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บทคัดยอ 

การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงค เพื่อศึกษาสภาพการเรียนการสอนภาษาจีน องคความรูทางภาษาจีนของ

นักเรียน และตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอนภาษาจีน ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย 

งานวิจัยชิ้นนี้เปนการวิจัยพื้นฐานเชิงคุณภาพ (Descriptive Research) และสถิต ิ(Quantitative research) 

ซึ่งเก็บขอมูลจากการวิจัยโดยใชขอมูลปฐมภูมิ (Primary Source) และขอมูลทุติยภูมิ (Secondary Source) 

คณะวิจัยทําการแจกแบบสอบถามและการสัมภาษณกลุมตัวอยาง โดยใชวิธีการสุมกลุมตัวอยางแบบ

หลายขั้นตอน (Multi-Stage Sampling) วิธีการสุมอยางงาย (Sample Random Sampling) และ

วิธีการสุมแบบแบงชั้น (Stratified Random Sampling) ตามลําดับ ซึ่งกลุมตัวอยางการวิจัยในครั้งน้ี 

ไดแก โรงเรียนสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) ที่เปดดําเนินการเรียนการสอน

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายในเขตภาคตะวันออกของไทย จํานวน 21 แหง 

ประกอบดวย หัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ จํานวน 21 คน ครูผูสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 

จํานวน 37 คน และนักเรียนระดับชั้นเรียนสูงสุดของแผนการเรียนศิลปภาษาจีน จํานวน 490 คน 

ผลการวิจัยพบวา 



ข 

 

1. ดานสภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลปภาษาจีนใน

เขตภาคตะวันออกของไทย พบวา สภาพแวดลอมทางภาษาจีนของโรงเรียนไมเอ้ืออํานวยตอการ

เรียนการสอนภาษาจีน อีกทั้งการเรียนการสอนภาษาจีนในแตละระดับชั้นยังขาดความตอเน่ือง 

สงผลใหองคความรูของนักเรียนไมไดรับการพัฒนาอยางที่ควรจะเปน 

2. ดานองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลปภาษาจีน

ในเขตภาคตะวันออกของไทย พบวา ปริมาณคําศัพทสะสมของนักเรียนโดยภาพรวมอยูที่จํานวน 

50-300 คํา เมื่อนํามาเทียบกับจุดประสงคการเรียนรูทางภาษาจีนท่ีพึงประสงค ที่ทางสํานักวิชาการ

และมาตรฐานการศึกษา สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน กระทรวงศึกษาธิการ

กําหนดไว ผลที่ไดคือระดับความรูดานตัวอักษรและคําศัพทของนักเรียนอยูในระดับประถมศึกษา 

3. ดานตํารา/แบบเรียนภาษาจีนที่ใชประกอบการเรียนการสอนภาษาจีน ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย พบวา การเลือกใชตําราในการเรียน

การสอนของแตละโรงเรียนไมเปนมาตรฐานเดียวกัน ซึ่งตํารา/แบบเรียนเกือบรอยละ 50         

ที่โรงเรียนเลือกใชมีเนื้อหาไมสอดคลองกับเกณฑสาระการเรียนรูทางภาษาจีนของหลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพื้นฐาน กระทรวงศึกษาธิการ พุทธศักราช 2551 
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ABSTRACT 

The Objective of this research is to study Chinese language teaching and learning 

environment, students’ knowledge of Chinese language, as well as textbooks / 

supplements used for the teaching of Chinese language to high school students (Arts-

Chinese Program) in the Eastern part of Thailand. 

This is a descriptive and quantitative research collecting data from primary and 

secondary sources. Questionnaires are used along with interviews on sample groups 

selected by multi-stage sampling, sample random sampling and stratified random 

sampling respectively. The sample group of this research consist of 21 foreign language 

department heads, 37 Chinese language high-school teachers, and 490 Arts-Chinese 

major students in the highest study level of 21 schools under the Office of the Basic 

Education Commission (OBEC) which provide high school education : The research 

outcomes are as follows ;  



ง 
 

1.  Chinese language teaching and learning environment (high school level) in the 

Arts-Chinese program of schools in the Eastern part of Thailand is not supportive 

for Chinese language teaching and lacking of continuity. 

2.  As for the student’s knowledge of Chinese language, it is found that high school 

students of Arts-Chinese program in the East of Thailand have, in general, the 

amount of comulative Chinese vocabulary of 50-300 words. When comparing to 

the learning objective indicators set by the Bureau of Academic Affairs and 

Educational Standards, Office of the Basic Education Commission, Ministry of 

Education, the result is equal to the knowledge level of primary school students 

in Chinese characters and vocabulary.  

3.  Textbooks / supplements used in the teaching of Chinese language for high 

school students (Arts-Chinese Program) in the Eastern part of Thailand are not 

under the same standard. Almost 50 percent of textbooks / supplements 

selected do not conform to the Chinese language Learning Standards under the 

Basic Education Core Curriculum B.E. 2551, Ministry of Education. 
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บทที่ 1 

บทนํา 

1.1 ความเปนมาและความสําคัญของปญหา  

นับตั้งแต วันที่ 4 กุมภาพันธ พ.ศ. 2535 รัฐบาลอานันท ปนยารชุน มีมติใหโรงเรียนเอกชนเปด

สอนภาษาตางประเทศไดอยางเสรี ภาษาจีนไดถูกยกระดับความสําคัญเทียบเทาภาษาตางประเทศอื่นๆ 

ตอมาในป พ.ศ. 2540 ภาษาจีนไดถูกจัดอยูในแผนการเรียนศิลปภาษา (ตางประเทศ) ของโรงเรียน

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย และใน  ปนี้เองรัฐบาลไทยยังไดอนุญาตใหครูจากประเทศจีนเขามาสอน

ภาษาจีนในไทยได จนในป พ.ศ. 2541 ไดมีการระบุรายวิชาภาษาจีนใหอยูในกลุมรายวิชา

ภาษาตางประเทศที่สามารถใชสอบเขามหาวิทยาลัยไดเปนปแรก  

วันที่ 17 สิงหาคม พ.ศ. 2548 รัฐมนตรีวาการกระทรวงศึกษาธิการ นายจาตุรนต ฉายแสง ได

จัดตั้งคณะทํางานเพื่อดําเนินการสงเสริมดานการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย ใหเปนระบบ

และมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น โดยการดําเนินงานของปลัดกระทรวงศึกษาธิการ ภายใต “แผน

ยุทธศาสตรการสงเสริมการเรียน     การสอนภาษาจีน เพื่อเพิ่มขีดความสามารถในการแขงขันของ

ประเทศ” (พ.ศ. 2549 - 2553) ขึ้นอยางเปนรูปธรรม ทั้งนี้เพื่อกําหนดเปาหมายและระยะเวลาในการ

พัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีนของประเทศไทย   

จากนโยบายการสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนของภาครัฐ ทําใหวงการการศึกษาภาษาจีนมี

การตื่นตัวมากยิ่งขึ้น จากงานวิจัยเรื่อง “การเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย” ของศูนยจีน

ศึกษา สถาบันเอเชียศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ไดรายงานไววา “ในป พ.ศ. 2551 ทั่วทั้ง

ประเทศไทยมีการเปดหลักสูตรสอนภาษาจีน โดยแบงเปน โรงเรียนรัฐที่เปดหลักสูตรสอนภาษาจีน 

จํานวนทั้งสิ้น 458 แหง และโรงเรียนเอกชนที่เปดหลักสูตรสอนภาษาจีน จํานวนทั้งสิ้น 138 แหง 

และจากจํานวนขางตน มีโรงเรียนรัฐคิดเปนรอยละ 93 และโรงเรียนเอกชนคิดเปนรอยละ 88 ที่เริ่ม

จัดการเรียนการสอนภาษาจีนในปการศึกษา 2545” นอกจากนี้ รายงานดังกลาว ยังพบวา การจัด

หลักสูตรการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย ขาดความตอเนื่องในแบบเรียนและสื่อการสอนที่

ใชในการเรียนการสอนภาษาจีน    

ในป พ.ศ. 2551 กระทรวงศึกษาธิการ ไดจัดทํา “หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551” ขึ้น เพื่อใชเปนกรอบและทิศทางในการพัฒนาหลักสูตรและจัดการเรียนการสอนแก 
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สถานศึกษาทุกสังกัดที่        จัดการศึกษาขั้นพื้นฐาน โดยมีการระบุตัวชี้วัดและสาระการเรียนรู

ภาษาจีนของหลักสูตรภาษาจีนพื้นฐานในระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย (ม.4 - ม.6) ไวอยางชัดเจน   

มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ เปนมหาวิทยาลัยที่มีเอกลักษณโดดเดนดานจีน และไดเปด

หลักสูตรภาษาจีนตั้งแตปพ.ศ. 2535 โดยในแตละป มีนักศึกษาเขาศึกษาในหลักสูตรศิลปศาสตร

บัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีนในอัตราที่เพิ่มขึ้น (ตาราง 1-1 จํานวนนักศึกษาคณะภาษาและวัฒนธรรม

จีน1 มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ (พ.ศ. 2535 - 2556)) และจากจํานวนนักเรียนที่มีจํานวน

เพิ่มมากขึ้น ทําใหมีความหลากหลายและแตกตางในดานความรูภาษาจีนอยางมาก ปญหาดังกลาวได

สงผลกระทบตอการจัดการเรียนการสอนในรายวิชาภาษาจีน ดวยเหตุนี้ จึงทําใหทางคณะวิจัย

ตองการสํารวจและศึกษาสภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษา   ตอนปลายแผนการ

เรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวนัออกของไทย 

 
ภาพที ่1.1 จํานวนนักศึกษาคณะภาษาและวัฒนธรรมจีน มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ              

(พ.ศ. 2535 - 2556) 

จากประสบการณของคณะวิจัยในการนิเทศการฝกปฏิบัติการสอนภาษาจีนของนักศึกษาหลักสูตร

ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาการสอนภาษาจีน มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ พบวา 

 

                                                           
1 คณะภาษาและวฒันธรรมจีน มหาวิทยาลยัหวัเฉียวเฉลิมพระเกียรติ เดิมทีอยู่ในหน่วยงานของสาขาวิชาภาษาจีน คณะศิลป

ศาสตร์ ต่อมาในปีพ.ศ.���� คณะภาษาและวฒันธรรมจีนได้ยกระดบัขึ �นเป็นคณะวิชา ปัจจบุนัคณะภาษาและวฒันธรรมจีน 

แบ่งออกเป็น � สาขาวิชา ได้แก่ สาขาวิชาภาษาจีนและสาขาวิชาภาษาและวฒันธรรมจีน  
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โรงเรียนบางแหงไดใชตํารา/แบบเรียนที่มีเนื้อหาในระดับตน-กลาง เชน โรงเรียนนวมินทราชินูทิศ 

เตรียมอุดมศึกษาพัฒนาการ และโรงเรียนบางปะกง    บวรวิทยายน ระดับชั้นม.4 ไดใชตํารา/

แบบเรียน《汉语教程第一册》  （上） (HANYU JIAOCHENG I) และโรงเรียนสตรีศรีสุริโย

ทัย ระดับชั้นม.5 และม.6 ไดใชตํารา/แบบเรียน《汉语教程第二册》（下） (HANYU 

JIAOCHENG II) เปนตน แตทวาการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนในระดับอุดมศึกษาหลายแหงยังคง  

จัดสอนเนื้อหาภาษาจีนขั้นพื้นฐานอยู ทําใหนักเรียนไมไดรับความรูใหมอยางที่ควรจะเปน ถือเปน

ปญหาหนึ่งที่สงผลกระทบโดยตรงตอการพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย  

นอกจากปญหาขางตนที่ไดกลาวมาแลว คณะวิจัยพบวางานวิจัยสวนใหญเปนการศึกษาถึงสภาพ

การเรียน  การสอนภาษาจีนกลาง การศึกษาปญหาในการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนกลาง และ

การศึกษาสภาพปญหา การใชหลักสูตรกลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน) ทั้งนี้ ใน

ปจจุบันยังไมมีงานวิจัยที่ศึกษาถึง   ความสอดคลองของตํารา/แบบเรียนกับเกณฑสาระการเรียนรูทาง

ภาษาจีนของหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 รวมถึงงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับ

สภาพองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนกับเกณฑสาระการเรียนรูทางภาษาจีน ตามหลักสูตร

แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 

คณะวิจัยหวังเปนอยางยิ่งวาผลที่ไดจากงานวิจัยครั้งนี้ จะสามารถเพิ่มความเขมแข็งดานการเรียนการ

สอนภาษาจีนใหแกมหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ รวมถึงสามารถใชเปนฐานขอมูลในการ

จัดการเรียนการสอนภาษาจีนของโรงเรียนในเขตชุมชนตางๆ และเปนขอมูลอางอิงใหแกหนวยงาน

ที่เกี่ยวของในการพัฒนาปรับปรุงหลักสูตรภาษาจีนตอไป 

1.2 วัตถุประสงคของการวิจัย       

1.2.1 เพื่อศึกษาสภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย 

1.2.2 เพื่อศึกษาองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย 

1.2.3 เพื่อศึกษาตํารา/แบบเรียนท่ีใชประกอบการเรียนการสอนภาษาจีนระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย 

1.3 สมมติฐานการวิจัย 

1.3.1 สภาพแวดลอมทางภาษาของโรงเรียนไมเอื้ออํานวยตอการเรียนภาษาจีน  
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1.3.2 การเรียนการสอนภาษาจีนในแตละระดับชั้นขาดความตอเนื่อง 

1.3.3 ตําราหรือแบบเรียนมีเนื้อหาที่ไมสอดคลองกับเกณฑสาระการเรียนรูทาง

ภาษาจีนของหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐานของกระทรวงศึกษาธิการ 

พุทธศักราช 2551 

1.3.4 องคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายต่ํากวาเกณฑ

สาระการเรียนรูทางภาษาจีนของหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐานของ

กระทรวงศึกษาธิการ พุทธศักราช 2551 

1.4 ขอบเขตของการวิจัย  

1.4.1 ขอบเขตของเนื้อหาในการวิจัยครั้งนี้ มุงศึกษา 

a) สภาพการเรียนการสอนภาษาจีน โดยใชการสัมภาษณและแบบสอบถาม 

b) องคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีน โดยใชตัวชี้วัดสาระการเรียนรูภาษาจีนของหลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 เปนเกณฑในการประเมิน 

c) ตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอนภาษาจีน โดยศึกษาความ

สอดคลองของตํารา/แบบเรียนกับหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 

1.4.2 ขอบเขตของกลุมตัวอยางในการวิจัยครั้งนี้ ใชวิธีการสุมกลุมตัวอยางแบบหลาย

ขั้นตอน (Multi-Stage Sampling) ในการกําหนดกลุมตัวอยาง โดยมี

รายละเอียดดังขั้นตอนตอไปนี้ 

ขั้นที่ 1  เลือกเฉพาะโรงเรียนรัฐในสังกัดของสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พื้นฐาน (สพฐ.) ทั้งหมดที่เปดสอนแผนการเรียนสายศิลปภาษาจีนในระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลาย (ม.4 - ม.6) ในภาคตะวันออกของไทย 

ขั้นที ่2  ใชวิธีการสุมตัวอยางแบบงาย (Sample Random Sampling) ในการคัด

กลุมตัวอยางออกมารอยละ 50 จากจํานวนโรงเรียนรัฐในสังกัดของสํานักงาน

คณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) ทั้งหมดที่เปดสอนแผนการเรียนสาย

ศิลปภาษาจีนในระดับมัธยมศึกษาตอนปลายของแตละจังหวัดที่อยูในเขตภาค

ตะวันออก 

 

 

 



-5- 

 

ขั้นที่ 3  ใชวิธีการสุมแบบแบงชั้น (Stratified Random Sampling) ในการคัด

กลุมตัวอยางออกมารอยละ 50 จากจํานวนครูทั้งหมดในแตละโรงเรียน และคัดกลุม

ตัวอยางออกมารอยละ 50 จากจํานวนนักเรียนทั้งหมดในแตละโรงเรียน 

1.4.3 ขอบเขตของระยะเวลาในการเก็บขอมูลจากการสัมภาษณและตอบ

แบบสอบถาม ตั้งแตเดือนมกราคมถึงเดือนกุมภาพันธ 2557 

1.5 นิยามตัวแปร 

1.5.1 องคความรู หมายถึง ทักษะดานการใชภาษาจีนทั้งการฟง การพูด การอาน การ

เขียน ไวยากรณและจํานวนคําศัพทเปนตน 

1.5.2 หลักสูตรแกนกลาง หมายถึง หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 

1.5.3 แผนการเรียนศิลปภาษาจีน เปนแผนการเรียนสายสามัญแผนหนึ่งของแผนการ

เรียนศิลปภาษา (ตางประเทศ) จะถูกจัดอยูในหลักสูตรของมัธยมศึกษาตอน

ปลายในโรงเรียนตางๆ โดยเนนวิชาภาษาจีนเปนหลัก  

1.5.4 ภาคตะวันออก หมายถึง จังหวัดในเขตภูมิภาคตะวันออกของประเทศไทย 

ไดแก ฉะเชิงเทรา ชลบุรี ระยอง ปราจีนบุรี สระแกว จันทบุรีและตราด 

1.5.5 คณะวิจัย หมายถึง คณะผูจัดทํางานวิจัยฉบับนี้ ไดแก ธุมวดี สิริปญญาฐิติ       

ศิริเพ็ญ กําแพงแกว  และจันทิมา จิรชูสกุล อาจารยประจําคณะภาษาและ

วัฒนธรรมจีน มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรต ิ

1.5.6 โรงเรียน หมายถึง โรงเรียนในสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พื้นฐาน (สพฐ.) 

1.5.7 สภาพการเรียนการสอน หมายรวมถึง จํานวนชั่วโมงเรียน จํานวนครู-อาจารย 

จํานวนนักเรียน จํานวนรายวิชา สื่อ/อุปกรณอิเล็กทรอนิกสตางๆ ที่ ใช

ประกอบการเรียนการสอน จํานวนหองเรียนแตละระดับชั้น เปนตน 

1.5.8 การสุมตัวอยาง หมายถึง การสุมตัวอยางแบบหลายขั้นตอน (Multi - Stage 

Sampling) 
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1.6 ประโยชนที่คาดวาจะไดรับ 

1.6.1 ทําใหเขาใจสภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย

แผนการเรียน  ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย 

1.6.2 ทําใหทราบองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย เพื่อสามารถนํามา

เปนฐานขอมูลในการจัดทําหลักสูตรตอไป 

1.6.3 ทําใหทราบขอมูลการใชตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอน

ภาษาจีนระดับมัธยมศึกษา ตอนปลายแผนการเรียนศิลปภาษาจีน เพื่อสามารถ

นํามาเปนฐานขอมูลใน   การจัดทําตํารา/แบบเรียนตอไป 

1.6.4 สามารถใชเปนฐานขอมูลในการวางแผนพัฒนา/ปรับปรุงยุทธศาสตรการเรียน

การสอนภาษาจีนของไทย 



บทที่ 2 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 2.1 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

การวิจัยครั้งน้ีมุงศึกษาสภาพการเรียนภาษาจีนในระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย โดยศึกษากลุม

โรงเรียนรัฐสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) ในเขตภาคตะวันออกของไทยที่

ดําเนินการแผนการเรียนศิลปภาษาจีน จํานวน 21 โรงเรียน โดยคณะวิจัยขอนําเสนอขอมูลที่มีความ

เกี่ยวของกับงานวิจัย ไดแก การสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย หลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน) และบทความ

และงานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 

 2.1.1  การสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย  

การเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยมีมาต้ังแตสมัยกรุงศรีอยุธยา แตที่เริ่มจัดตั้ง

โรงเรียนสอนภาษาจีนอยางเปนทางการน้ัน เกิดขึ้นในชวงสมัยรัชกาลที่ 4 และเนื่องดวย

นโยบายทางการเมืองระหวางประเทศของไทย ทําใหโรงเรียนสอนภาษาจีนสวนใหญไดถูก

ลมเลิกไป จนกระทั่งป พ.ศ. 2518 ที่มีการสถาปนาความสัมพันธทางการฑูตระหวางประเทศ

ไทยกับประเทศจีน นโยบายในการควบคุมโรงเรียนจึงเขมงวดนอยลง จนกระทั่งเมื่อวันที่ 4 

กุมภาพันธ พ.ศ. 2535 คณะรัฐมนตรี รัฐบาลอานันท ปนยารชุน ไดมีมติเห็นชอบอนุญาตใหมี

การจัดตั้งโรงเรียนสอนภาษาตางประเทศหรือเปดสอนภาษาตางประเทศไดทุกภาษา ทําให

ภาษาจีนไดรับการยกระดับเทียบเทากับวิชาภาษาตางประเทศอ่ืนๆ (ศูนยจีนศึกษา. สถาบัน

เอเชียศึกษา. การเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยระดับประถม-มัธยมศึกษา. 2551 : 21-23)  

ตอมาเมื่อวันที่ 17 สิงหาคม พ.ศ. 2548 รัฐมนตรีวาการกระทรวงศึกษาธิการ นายจาตุรนต 

ฉายแสง ไดแตงตั้งคณะทํางานเสนอแผนยุทธศาสตรปรับปรุงการเรียนการสอนภาษาจีน ให

จัดทํารางยุทธศาสตรการเรียนการสอนภาษาจีน เพื่อเพิ่มขีดความสามารถในการแขงขันของ

ประเทศ (พ.ศ. 2549 - 2553) และจากการประชุมคณะรัฐมนตรีมีขอสรุปในหลักการแผน 
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ยุทธศาสตรสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนเพื่อเพิ่มขีดความสามารถในการแขงขันของ

ประเทศ (พ.ศ. 2549 - 2553) ในวันที่ 22 สิงหาคม พ.ศ. 2549 โดยมีสาระสําคัญดังนี้ 

a) นักเรียน/นักศึกษาในระบบโรงเรียนทุกคนไดเรียนภาษาจีนอยางมีคุณภาพ

และผานเกณฑมาตรฐานตามสัดสวนดังนี้  

- รอยละ 20 ของนักเรียนท่ีจบชวงชั้นที่ 4 (ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย) 

- รอยละ 20 ของนักศึกษาที่สําเร็จประกาศนียบัตรวิชาชีพ (ปวช.) 

- รอยละ 20 ของนักศึกษาที่สําเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรี  

b) นักเรียน/นักศึกษาที่มีความสามารถพิเศษทางภาษาจีน ประมาณ 4,000 คน 

ไดรับ     การพัฒนาใหมีความเชี่ยวชาญในวิชาชีพเฉพาะทาง 

c) ประชากรวัยแรงงานไดเรียนภาษาจีนและใชส่ือสารในการประกอบวิชาชีพ จํานวน 

100,000 คน (สํ านักโฆษก สํ านัก เลขาธิการนายกรัฐมนตรี  สํ านัก

นายกรัฐมนตรี. 2549 : ออนไลน)  

การดําเนินนโยบายสงเสริมและสนับสนุนการการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศ

ไทย รัฐบาลไทยยังไดรวมมือกับทางรัฐบาลจีน ภายใตหนวยงานสํานักงานสงเสริมการเรียน

การสอนภาษาจีนนานาชาติ (Hanban) ในการใหความชวยเหลือและพัฒนาการเรียนการ

สอนภาษาจีนในประเทศไทย เชน การจัดหาผูเชี่ยวชาญภาษาจีน ครูอาสาสมัครมาชวยสอน

ภาษาจีนใหแกไทย การใหทุนฝกอบรมดูงาน การใหทุนเรียนภาษาจีนแกนักเรียน/นักศึกษา

และขาราชการไทย รวมถึงสนับสนุนใหความชวยเหลือในการผลิตหนังสือ ตํารา/แบบเรียน 

รวมถึงสื่อประกอบการเรียนภาษาจีนตางๆ เปนตน 

ในสวนของการสนับสนุนดานหนังสือ/ตํารา/แบบเรียนนั้น ทางสํานักงาน

คณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) ไดรวมมือกับหนวยงานของจีน 2 แหง ในการ

จัดทําหนังสือเรียนที่มีบริบททางการศึกษาที่สอดคลองกับวัฒนธรรมไทย ซึ่งอยูภายใตกา

รสนันสนุนงบประมาณจากสํานักงานสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติ 

(Hanban)  ดังนี้ 

a) สํานักพิมพอุดมศึกษาของจีน (Higher Education Press : HEP) ในการแตง

แบบเรียนชุด 《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) ใชในการเรียน

การสอนภาษาจีนในระดับ ป.1-ป.6 ม.1-ม.3 และม.4-ม.6 แบบเรียนชุด

ดังกลาวเหมาะสําหรับผูเริ่มเรียนในระดับ ป.1 ม.1และม.4 ในปพ.ศ. 2550 - 

2551 หนวยงานฮั่นปน ไดมอบหนังสือสัมผัสภาษาจีน ป.1 ม.1 และม.4 
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พรอมซีดี 1,500 ชุด/ป ใหแกโรงเรียนสังกัดสํานักงานคณะกรรมการ

การศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) เพื่อใชในการสอนภาษาจีน 

b) มหาวิทยาลัยครุศาสตรยูนนาน จัดทําหนังสือเรียนภาษาจีนสําหรับ ม.1-ม.6  

โดยเนื้อหาของหนังสือชุดนี้จะยากกวา แบบเรียนชุด《体验汉语》

(EXPERIENCING CHINESE) เหมาะสําหรับนักเรียนที่เคยเรียนภาษาจีนใน

ระดับประถมศึกษามาแลว  

นอกจากนี้กระทรวงศึกษาธิการจีนยังไดมอบหนังสือเรียนชุด 《快乐汉语》

(HAPPY CHINESE) เพื่อใชเปนสื่อการเรียนการสอนภาษาจีนของไทยอีกดวย 

ตอมาเมื่อวันที่ 26 ธันวาคม พ.ศ. 2556 รัฐมนตรีวาการกระทรวงศึกษาธิการ นาย

จาตุรนต ฉายแสง ไดเปนประธานในการประชุมคณะกรรมการสงเสริมการเรียนการสอน

ภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน) ซึ่งจัดโดยสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

(สพฐ.) เพื่อรวมหารือเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาจีน จากที่ประชุมดังกลาว ไดมี

ขอสรุปเกี่ยวกับแผนพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีน และไดออกเปนประกาศ

กระทรวงศึกษาธิการ เรื่อง “นโยบายการปฏิรูปการเรียนการสอนภาษาจีน” เมื่อ  วันที่ 14 

มกราคม พ.ศ. 2557 (ตามเอกสารศธ 04084/618 เรื่องประกาศกระทรวงศึกษาธิการ 

เรื่อง “นโยบายการปฏิรูปการเรียนการสอนภาษาจีน” เมื่อวันที่ 10 กุมภาพันธ พ.ศ. 

2557) โดยมีสาระสําคัญ ดังนี้ 

มาตรการที่ 1 การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน  

1. กําหนดเปาหมายการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน โดยใหเริ่มเปดสอนใน

ระดับชั้นป.4 ในกรณีที่โรงเรียนมีความพรอมสามารถเปดสอนในระดับป.1 ได 

โดยเปาหมายระดับประถมศึกษา คือ มุงใหนักเรียนสนใจผานกิจกรรมการ

เรียนรู เปาหมายระดับมัธยมศึกษาตอนตน คือ เนนการสื่อสารทักษะการฟง

และพูด และในระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย คือ เนนทักษะการฟง พูด อาน 

เขียน และนําความรูไปศึกษาตอหรือประกอบอาชีพ 

2. ปรับจํานวนคาบเรียนและจํานวนนักเรียน โดยในระดับชั้นป.4-ป.6 จัดให

เรียนเปนวิชาเพิ่มเติม ไมต่ํากวา 2 คาบ/สัปดาห โดยกําหนดนักเรียนไมเกิน 

20 คน/หอง ระดับชั้นม.1-ม.3 จัดใหเปนวิชาเพิ่มเติม ไมต่ํากวา 4 คาบ/

สัปดาห โดยกําหนดจํานวนนักเรียนไมเกิน 25 คน/หอง และในระดับชั้นม.4-

ม.6 กรณีที่จัดเปนแผนภาษาจีน ไมตํ่ากวา 6 คาบ/สัปดาห สวนรายวิชา
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เพิ่มเติม ไมต่ํากวา 4 คาบ/สัปดาห โดยกําหนดจํานวนนักเรียนไมเกิน 30 

คน/หอง 

3. มีการจัดกิจกรรมคายภาษาแบบเขมขน สําหรับนักเรียน ระยะ 3-4 สัปดาห 

โดยโรงเรียนศูนยเครือขาย 

มาตรการที่ 2 การพัฒนาหลักสูตรภาษาจีน 

1. พัฒนาหลักสูตรใหมีความตอเนื่อง โดยรวมมือกับทางหนวยงานภาครัฐและ

เอกชน เชน มหาวิทยาลัย สถาบันขงจื่อ และสํานักงานสงเสริมการเรียนการ

สอนภาษาจีนนานาชาต ิ(Hanban) 

2. จัดทําคูมือการใชหลักสูตรและแนวทางการทําแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู 

3. จัดทําหลักสูตรเฉพาะสําหรับสงเสริมกลุมนักเรียนที่มีศักยภาพดานภาษาจีน 

ให ไดรับโอกาสในการพัฒนาทักษะทางภาษาจีนมากยิ่งขึ้น (Chinese 

Program) 

มาตรการที่ 3 การพัฒนาสื่อการเรียนการสอนภาษาจีน  

1. ปรับปรุงสื่อการเรียนการสอนที่มีใชอยูในโรงเรียนปจจุบันใหสอดคลองกับ

แนวทางการจัดการเรียน การสอนท่ีปรับใหม พรอมจัดทําคูมือคร ู

2. รวบรวมรายชื่อสื่อที่มีคุณภาพเผยแพรผานเว็บไซต 

3. พัฒนาและจัดทําสื่อการสอนหลักและสื่อการสอนสนับสนุนที่มีคุณภาพ 

เนื้อหาสาระสอดคลองกับหลักสูตร เปาหมาย แนวทางการจัดการเรียนการ

สอน และบริบทของนักเรียน ซึ่งสามารถนําไปประยุกตใชในชีวิตประจําวัน 

การศึกษาตอ การประกอบอาชีพ และการเรียนรูดวยตนเองอยางตอเนื่อง  

มาตรฐานที่ 4 การวัดและการประเมินผล  

1. ประเมินความสามารถการใชภาษาจีนของนักเรียน โดยใชเครื่องมือประเมินที่

ไดรับมาตรฐานสากล เชน HSK, YCT 

2. ประเมินความสามารถในการใชภาษาจีนของนักเรียน โดยใชขอสอบกลางที่

พัฒนาโดย สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) รวมกับ

หนวยงานตางๆ ทั้งภาครัฐและเอกชน  
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3. พัฒนาคลังขอสอบวัดและประเมินผลการเรียนรูภาษาจีน โดยรวมมือกับ

หนวยงานตางๆ ทั้งภาครัฐและเอกชน เชน สํานักงานสงเสริมการเรียนการ

สอนภาษาจีนนานาชาต ิ(Hanban) 

มาตรการที่ 5 การพัฒนาครูสอนภาษาจีน  

1. สํารวจขอมูลพื้นฐานและจัดทําฐานขอมูลของครูผูสอน เพื่อวางแผนเกี่ยวกับ

อัตรากําลังและการพัฒนาครู 

2. กําหนดมาตรฐานความรูความสามารถทางภาษาของครูสอนภาษาจีน โดย

เทียบเคียงกับมาตรฐานเจาของภาษา 

3. สอบวัดระดับความรูความสามารถและทักษะดานภาษาจีนของครูสอน

ภาษาจีน เพื่อเปนฐานการพัฒนาขั้นตอไป 

4. อบรม/สัมมนาเพื่อพัฒนาความรู/ทักษะภาษาจีน วิธีสอนแบบตางๆ และการ

วัดและประเมินผล เพื่อการพัฒนาการเรียนการสอนแบบสื่อสาร และการใช

สื่อ ICT ในการสอนท่ีเนนการสื่อสาร 

5. ติดตามผลครูผูสอนที่เขารับการอบรม 

6. สนับสนุนใหครูสอนภาษาจีนที่มีคุณภาพไปอบรมเพิ่มประสบการณ ณ 

ประเทศจีน 

7. จัดประชุม/สัมมนา/เสวนา/สาธิตการสอนที่ไดผลดี (Best Practice) เพื่อ

แลกเปลี่ยนเรียนรูดานการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนสําหรับครูผูสอน 

8. จัดกิจกรรมคายภาษาแบบเขมขนสําหรับครู ระยะเวลา 3-4 สัปดาห โดย

โรงเรียนศูนยเครือขายฯ 

มาตรการที่ 6 การเพิ่มประสิทธิภาพการดําเนินงานการพัฒนาการเรียนการสอน   

ภาษาจีน 

1. ต้ั งคณะกรรมการ ดํา เนินงานควบคุมคุณภาพ ทั้ ง ระ ดับสํ านั กงาน

คณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) และเขตพื้นที่การศึกษา 

2. สํารวจความตองการเรียนภาษาจีนของนักเรียน 

3. สํารวจความตองการการใชภาษาจีนในการประกอบอาชีพของหนวยงาน/

สถานประกอบการ 
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4. จัดการเรียนการสอนภาษาจีนตามความพรอมและบริบทของสถานศึกษา โดย

กําหนดใหนักเรียนเลือกเรียนตามความตองการและสนใจ โดยมิไดเปนการ

บังคับ และจัดการเรียน การสอนภาษาตางประเทศอื่น หรือวิชาเลือกอื่นๆ 

รองรับกรณีนักเรียนไมเลือกเรียนภาษาจีน 

5. จัดทําฐานขอมูลเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาจีนใหเปนปจจุบัน เพื่อการ

กํากับดูแลและใหขอมูลในการพัฒนาอยางตอเนื่อง  

6. จัดทําแผนการกํากับ ติดตาม/คูมือใหชัดเจน 

ทั้งนี้ มาตรการการปฏิรูปการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนขางตน มีกําหนดให

เริ่มใชในปการศึกษา 2557 ทั้งในระดับป.4 และระดับม.1 และใหใชครบทุกชั้นปต้ังแต

ปการศึกษา 2560 (เรื่อง “ปฏิรูปเรียนภาษาจีนป.4 ม.1 เริ่มปนี้ ศธ.รางแผน 6 มาตรการ

สอนครบทุกชั้น 2560/มาตรฐานครูเขมเทาประเทศแม” หมวดการศึกษา-สาธารณสุข ไทย

โพสต เมื่อวันพฤหัสที่ 28 มกราคม 2014)  

2.1.2   หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุมสาระการเรียนรู

ภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน) 

ตามที่กระทรวงศึกษาธิการไดกําหนดหลักสูตรการศึกษาแกนกลางขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 ขึ้น โดยในตัวหลักสูตรไดกําหนดคุณภาพของนักเรียน และดัชนีตัวช้ีวัดใน

กลุมสาระการเรียนรูทั้งหมด 8 หมวด ซึ่งภาษาตางประเทศถือเปนหนึ่งใน 8 กลุมสาระ

พื้นฐาน โดยไดกําหนดองคความรู ทักษะสําคัญและคุณลักษณะอันพึงประสงคพื้นฐานที่

นักเรียนจําเปนตองเรียนรู   

เนื่องจากการวิจัยครั้งนี้มุงศึกษาเพียงกลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ 

(ภาษาจีน) จึงขอกลาวถึงเฉพาะสาระสําคัญ รายละเอียดของคุณภาพนักเรียน และตัวชี้วัด

สาระการเรียนรูที่เกี่ยวของกับกลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน)   

สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) ไดจัดทําหลักสูตร และ

กําหนดมาตรฐานสาระการเรียนรูภาษาจีนระดับการศึกษาขั้นพื้นฐาน โดยอิงตามหลักสูตร

แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 จํานวน 3 หลักสูตร ไดแก  

a) หลักสูตรภาษาจีนตอเน่ือง 12 ป (ป.1-ม.6) เริ่มเรียนภาษาจีนต้ังแตชั้นป.1 

ตอเน่ืองจนถึงม.6 
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b) หลักสูตรภาษาจีน 6 ป (ม.1-ม.6) เริ่มเรียนภาษาจีนต้ังแตระดับชั้นม.1 

ตอเน่ืองจนถึงม.6  

c) หลักสูตรภาษาจีน 3 ป (ม.4-ม.6) เริ่มเรียนภาษาจีนในชั้นมัธยมศึกษาตอนปลาย 

โดยแตละหลักสูตรจะเริ่มเรียนภาษาจีนตั้งแตระดับพื้นฐาน แลวจึงคอยๆ เพิ่ม

ระดับความยากขึ้นไปตามระดับพัฒนาการและประสบการณอยางตอเนื่อง ซึ่งเมื่อนักเรียน

เรียนจบในแตละหลักสูตรจะมีความรูและทักษะทางภาษาจีนเทาเทียมกัน โดยทางสํานักงาน

คณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) ไดมีการกําหนดมาตรฐานกลางของเกณฑ

ตัวชี้วัด และสาระการเรียนรูของทั้ง 3 หลักสูตรนี้ไวแลว โดยมีประเด็นสําคัญดังนี้  

ประเด็นท่ีหนึ่ง จุดประสงคการเรียนรู 

 หลักสูตรภาษาจีนทั้ง 3 หลักสูตร ถึงแมจะกําหนดระดับชั้นเริ่มตนการศึกษาที่

ตางกัน แตทวา เมื่อจบหลักสูตร นักเรียนท้ัง 3 หลักสูตรจะตองตองมีความรู ความสามารถ

และทักษะในการสื่อสารภาษาจีนในระดับที่เทาเทียมกัน โดยเมื่อนักเรียนเรียนจบควร

จะตองมีความรูทางภาษา ทักษะและสมรรถนะ และความเขาใจในวัฒนธรรมจีน ทั้ง 3 ดาน 

ตามรายละเอียดตอไปนี ้

ความรูทางภาษา 

1. รูและเขาใจการออกเสียง กลาวคือ รูพยัญชนะและสระในรูปสัทอักษรพินอิน 

พรอมเปรียบเทียบกับอักษรจีน สามารถประสมพยัญชนะกับสระได รูและ

เขาใจการออกเสียงตอเนื่อง และการเปลี่ยนเสียงและการแยกแยะเสียง 

สามารถสรางความเชื่อมโยงระหวางเสียง ตัวอักษรและความหมายได รูวา

ภาษาจีนมีวรรณยุกต 4 เสียง และเสียงเบา 1 เสียง   

2. รูตัวอักษรและคําศัพท กลาวคือ รูตัวอักษรและคําศัพทโดยเริ่มจากสวนที่ใช

บอยในชีวิตประจําวัน สามารถจําและอานตัวอักษรจีนและคําศัพท สามารถ

แยกแยะเสียงอาน  รูปและความหมายของตัวอักษรจีน รูเสนขีดและลําดับขีด

ของตัวอักษรจีน รูเสนขีดพื้นฐานและเสนขีดที่ใชบอยของตัวอักษรจีน เขาใจ

ความสัมพันธระหวางตัวอักษรกับคําศัพท      รูตัวอักษรเด่ียวและอักษร

ประสม รูหมวดคําและสวนประกอบของอักษรจีน รูวิธีประกอบตัวอักษรและ

โครงสรางของตัวอักษร เขาใจความหมายของคําศัพทในบริบทตางๆ เรียนรู

และเพิ่มพูนคําศัพทใหมๆ จากเรื่องใกลตัวและเรื่องราวในชีวิตประจําวัน 
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จนถึงเรื่องในสังคมวงกวางและขามสาระวิชา สามารถเลือกใชคําศัพทในการ

สื่อสารและสื่อความหมายในหัวขอตางๆ ซึ่งในระดับประถมศึกษาควรรูจัก

ตัวอักษรประมาณ 200 ตัว และคําศัพทพื้นฐานที่เกี่ยวของ ประมาณ 500-

600 คํา  ในระดับมัธยมศึกษาตอนตน ควรรูจักคําศัพทและใชคําศัพทไมตํ่า

กวา 1,000 คํา และระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย ควรรูจักคําศัพทและใช

คําศัพทไมตํ่ากวา 1,500 คํา  

3. รูและสามารถใชไวยากรณ กลาวคือ รูและเขาใจหนาที่ของคําที่ใชบอยใน

ชีวิตประจําวัน เพราะคําศัพทแตละคําจะสื่อความหมายและทําหนาที่ตางกัน 

นักเรียนตองรูและเขาใจหนาที่ของคํา ไดแก คํานาม คําลักษณะนาม คําสรรพ

นาม คําบุพบท คําสันธาน คําคุณศัพท คําวิเศษณ คํากริยา คํากริยาชวย การ

ซ้ําคํากริยา และรูลําดับของคํา โครงสรางและรูปประโยคที่ใชบอย ไดแก 

ประโยคบอกเลา ประโยคปฏิเสธ ประโยคคําถาม ประโยคอุทาน ประโยค

เปรียบเทียบ ประโยคความรวมประเภทตางๆ ที่ซับซอนขึ้นเปนลําดับในบริบท

ตางๆ รวมทั้งไวยากรณอื่นๆ ที่เปนแบบแผนสําหรับการสื่อสารที่ถูกตองตาม

ระเบียบวิธีทางภาษา  

ทักษะทางภาษา 

1. มีสมรรถนะทางภาษา กลาวคือ เขาใจและสามารถใชทักษะการสื่อสารที่

คลองแคลวขึ้นเปนลําดับตามวัยและประสบการณที่สั่งสม ไดแก การทักทาย 

การอําลา การขอบคุณ  การขอโทษ การชมเชย การอวยพร การเชื้อเชิญ การ

แนะนํา การสอบถาม การเตือน   การเลาเรื่อง การอธิบาย การบรรยาย การ

แสดงอารมณความรูสึก ทาที ความคิดเห็น สนทนาโตตอบพูดคุยเกี่ยวกับการ

ใชชีวิต-การเรียน-สถานการณ-ประเด็นทางสังคมและวัฒนธรรม  

2. เขาใจและสามารถใชประเด็นสนทนาจากเรื่องใกลตัวในชีวิตประจําวันสูเรื่อง

ไกลตัว เชน ขอมูลสวนตัว งานอดิเรก ครอบครัว โรงเรียน ชีวิตการเรียน การ

ดําเนินชีวิตในสังคม สภาพแวดลอม ขนบธรรมเนียมประเพณี ประเด็น

เกี่ยวกับสังคม ศิลปวัฒนธรรม วิทยาศาสตร สิ่งแวดลอม เศรษฐกิจ การเมือง 

ทั้งในระดับชาติและนานาชาติ เรื่องในอดีต-ปจจุบัน-อนาคต 
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3. เขาใจและสามารถสื่อความหมายตรงตัวและความหมายแฝง จับใจความสําคัญ

ใชภาษากายหรือสิ่งของเพื่อชวยในการสื่อสารในชีวิตประจําวัน เขียนความ

เรียงและขัดเกลาภาษาไดอยางเหมาะสม 

ความรูและความเขาใจทางวัฒนธรรม  

1. รูและเขาใจวัฒนธรรมจีน และสามารถเปรียบเทียบความคลายคลึงและความ

แตกต า งกั บ วัฒนธรรม ไทย เ ช น  ชนชา ติ  บุ คคลสํ าคัญ  เทศกาล 

ขนบธรรมเนียมประเพณี ความเชื่อศรัทธา มารยาท อาหาร การละเลน 

สิ่งประดิษฐ วิถีชีวิตในอดีตและปจจุบัน ประวัติศาสตร ภูมิศาสตร ระบอบ

การปกครองและความเปนไปตางๆ ที่สะทอนถึง    ความเปนชนชาติและ

วัฒนธรรมจีน 

ประเด็นท่ีสอง คุณภาพของนักเรียน 

ในสวนของคุณภาพนักเรียนของกลุมสาระการเรียนรูภาษาจีนนั้น ไดอิงจาก

คุณภาพของนักเรียนของกลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศเปนหลัก โดยระบุเงื่อนไข

ตัวภาษาตางประเทศเปนภาษาจีน ซึ่งเมื่อจบหลักสูตรนักเรียนควรมีความสามารถทาง

ภาษา ดังน้ี 

1. ปฏิบัติตามคําแนะนําในคูมือการใชงานตางๆ คําชี้แจง คําอธิบาย และคําบรรยาย

ที่ฟงและอานออกเสียงขอความขาวประกาศ โฆษณา บทรอยกรอง และบทละคร

สั้นถูกตองตามหลักการอาน อธิบายและเขียนประโยค และขอความสัมพันธกับ

สื่อที่ไมใชความเรียงรูปแบบตางๆ ที่อาน  รวมทั้งระบุและเขียนสื่อที่ไมใชความ

เรียงรูปแบบตางๆ สัมพันธกับประโยคและขอความที่ฟงหรืออาน จับใจความ

สําคัญ วิเคราะหความ สรุปความ ตีความ และแสดงความคิดเห็นจาก   การฟง

และการอาน เรื่องที่เปนสารคดีและบันเทิงคดี พรอมทั้งใหเหตุผลและยกตัวอยาง

ประกอบ  

2. สนทนาและเขียนขอมูลโตตอบเกี่ยวกับตนเอง เรื่องตางๆ ใกลตัว ประสบการณ 

สถานการณ ขาว/เหตุการณ ประเด็นที่อยูในความสนใจของสังคม และสื่อสารได

อยางตอเนื่องและเหมาะสม เลือกและใชคําขอรอง คําชี้แจง คําอธิบาย และให

คําแนะนํา พูดและเขียนแสดงความตองการ เสนอและใหความชวยเหลือ ตอบรับ

และปฏิเสธการใหความชวยเหลือ ในสถานการณจําลองหรือสถานการณจริงอยาง

เหมาะสม พูดและเขียนเพื่อขอและใหขอมูล บรรยาย อธิบาย เปรียบเทียบ และ
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แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่อง/ประเด็น/ขาว/เหตุการณที่ฟงและอานอยาง

เหมาะสม พูดและเขียนบรรยายความรูสึก และแสดงความคิดเห็นของตนเอง

เกี่ยวกับเรื่องตางๆ กิจกรรม ประสบการณ และขาว/เหตุการณอยางมีเหตุผล  

3. พูดและเขียนนําเสนอขอมูลเกี่ยวกับตนเอง/ประสบการณ ขาว/ เหตุการณ เรื่อง

และประเด็นตางๆ ตามความสนใจ พูดและเขียนสรุปใจความสําคัญแกนสาระที่ได

จากการวิเคราะหเรื่องกิจกรรม ขาวเหตุการณ และสถานการณตามความสนใจ 

พูดและเขียนแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับกิจกรรม ประสบการณ และเหตุการณ 

ทั้งในทองถ่ิน สังคมและโลก พรอมทั้งใหเหตุผลและยกตัวอยางประกอบ 

4. เลือกใชภาษา น้ําเสียง และกิริยาทาทางเหมาะกับระดับบุคคล เวลา โอกาสและ

สถานที่ตามมารยาทสังคมและวัฒนธรรมของเจาของภาษา อธิบาย/อภิปรายวิถี

ชีวิต ความคิด ความเชื่อ และที่มาของขนบธรรมเนียมและประเพณีของเจาของ

ภาษา เขารวม แนะนํา และจัดกิจกรรมทางภาษาและวัฒนธรรมอยางเหมาะสม 

5. อธิบาย/เปรียบเทียบความแตกตางระหวางโครงสรางประโยค ขอความ สํานวน 

คําพังเพย  สุภาษิต และบทกลอนของภาษาจีนและภาษาไทย วิเคราะห/อภิปราย 

ความเหมือนและ  ความแตกตางระหวางวิถีชีวิต ความคิด ความเชื่อ และ

วัฒนธรรมของจีนกับของไทย         และนําไปใชอยางมีเหตุผล 

6. คนควา/สืบคน บันทึก สรุป และแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับขอมูลที่เกี่ยวของกับ

กลุมสาระ   การเรียนรูอื่น จากแหลงการเรียนรูตางๆ และนําเสนอดวยการพูด

และการเขียน 

7. ใชภาษาจีนสื่อสารในสถานการณจริง/สถานการณจําลองที่เกิดขึ้นในหองเรียน 

สถานศึกษา ชุมชนและสังคม 

8. ใชภาษาจีนสืบคน/คนควา รวบรวม วิเคราะห และสรุปความรู/ขอมูลตางๆ จาก

สื่อและแหลงการเรียนรูตางๆ ในการศึกาษตอและประกอบอาชีพเผยแพร/

ประชาสัมพันธขอมูล ขาวสารของโรงเรียน ชุมชน และทองถิ่น/ประเทศชาติเปน

ภาษาจีน 

9. มีทักษะการใชภาษาจีน (เนนการฟง-พูด-อาน-เขียน) สื่อสารตามหัวเรื่องเกี่ยวกับ

ตนเอง ครอบครัว โรงเรียน สิ่งแวดลอม อาหาร เครื่องดื่ม ความสัมพันธระหวาง

บุคคล เวลาวางและนันทนาการ สุขภาพและสวัสดิการ การซื้อ-ขาย ลมฟาอากาศ 

การศึกษาและอาชีพ          การเดินทางทองเที่ยว การบริการ สถานที่ ภาษา 

วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี และอื่นๆ ที่จําเปนตามสถานการณ  
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10. ใชประโยคผสมและประโยคซับซอนสื่อความหมายตามบริบทตางๆ ในการสนทนา 

ทั้งที่เปนทางการและไมเปนทางการ  

ประเด็นท่ีสาม สาระสําคัญของการเรียนรูภาษาจีน ตามหลักสูตรแกนกลางการศกึษาขั้น 

พื้นฐาน พุทธศักราช 2551  

1. ภาษาเพื่อการสื่อสาร การใชภาษาจีนในการฟง-พูด-อาน-เขียน แลกเปลี่ยนขอมูล

ขาวสาร แสดงความรูสึกและความคิดเห็น ตีความ สรุปความ นําเสนอขอมูล 

ความคิดรวบยอดและความคิดเห็นในเรื่องตางๆ รวมทั้งสรางความสัมพันธ

ระหวางบุคคลอยางเหมาะสม 

2. ภาษาและวัฒนธรรม การใชภาษาจีนตามวัฒนธรรมของจีน ความเหมือนและ

ความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรมของจีนกับของไทย และนําไปใชอยาง

เหมาะสม 

3. ภาษากับความสัมพันธกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น การใชภาษาจีนในการเชื่อมโยง

ความรูกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น เปนพื้นฐานในการพัฒนา แสวงหาความรู และ

เปดโลกทัศนของตน 

4. ภาษากับความสัมพันธกับชุมชนโลก การใชภาษาจีนในสถานการณตางๆ ทั้งใน

หองเรียนและนอกหองเรียน ชุมชน และสังคมโลก เปนเครื่องมือพื้นฐานใน

การศึกษาตอ ประกอบอาชีพ และแลกเปลี่ยนเรียนรูกับสังคมโลก 

  ทั้งนี้ ในหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 ไดกําหนด

สาระและมาตรฐานการเรียนรูภาษาตางประเทศ โดยแบงตามสาระการเรียนรูทั้ง 4 สาระ 

ออกเปน 8 มาตรฐานการเรียนรูยอย ดังตอไปนี้  

สาระที่ 1 ภาษาเพื่อการสื่อสาร 

มาตรฐาน ต.1.1  

เขาใจและตีความเรื่องที่ฟงและอาน จากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความ

คิดเห็นอยางมีเหตุผล 

มาตรฐาน ต.1.2  

มีทักษะการสื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสารและแสดง

ความรูสึกและความคิดเห็นอยางมีประสิทธิภาพ 
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มาตรฐาน ต.1.3  

นําเสนอขอมูลขาวสาร ความคิดรวบยอด และความคิดเห็นในเรื่องตางๆ โดย

การพูด และการเขียน 

สาระที่ 2 ภาษาและวัฒนธรรม 

มาตรฐาน ต.2.1  

เขาใจความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษาและนําไปใช

อยางเหมาะสมกับกาลเทศะ 

มาตรฐาน ต.2.2  

เขาใจความเหมือนและความแตกตาง ระหวางภาษาและวัฒนธรรมของ

เจาของภาษาและวัฒนธรรมไทย และนํามาใชอยางถูกตองเหมาะสม 

สาระที่ 3 ภาษากับความสัมพันธกับกลุมสาระการเรียนรูอ่ืน 

มาตรฐาน ต.3.1  

ใชภาษาตางประเทศในการเชื่อมโยงความรูกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น และ

เปนพื้นฐานในการพัฒนา แสวงหาความรู และเปดโลกทัศนของตน 

สาระที่ 4 ภาษากับความสัมพันธกับชุมชนและโลก 

มาตรฐาน ต.4.1  

ใชภาษาตางประเทศในสถานการณตางๆ ทั้งในสถานศึกษา ชุมชนและสังคม 

มาตรฐาน ต.4.2  

ใชภาษาตางประเทศเปนเครื่องมือพื้นฐานในการศึกษาตอ การประกอบอาชีพ 

และ     การแลกเปลี่ยนเรียนรูกับสังคมโลก 

ทั้งนี้ เนื้อหาตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 

กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน) ทางสถานศึกษาสามารถ

ปรับเปลี่ยนเพิ่มเติม เพื่อใหสอดคลองกับเปาหมายที่ทางสถานศึกษากําหนดไวได 
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2.1.3  บทความและงานวิจัยที่เกี่ยวของ  

คณะวิจัยแบงบทความและงานวิจัยที่เกี่ยวของออกเปน 2 หัวขอหลัก ไดแก 

งานวิจัยเกี่ยวกับสภาพการเรียนการสอนทางดานภาษา และงานวิจัยเกี่ยวกับการพัฒนา

และการใชหลักสูตรภาษาตางประเทศ โดยมีรายละเอียดดังนี้  

หัวขอที่ 1 งานวิจัยเกีย่วกับสภาพการเรียนการสอนทางดานภาษา 

สุวิชัย โกศัยยะวัฒน (2547) เรื่อง “แนวทางการพัฒนาโรงเรียนนโยบายพิเศษใน

จังหวัดชลบุรี : กรณีศึกษาเฉพาะโรงเรียนสอนภาษาจีน” ไดใหขอเสนอดานบุคลากรสอน

ภาษาจีนไววา ควรเพิ่ม   การผลิตครูคนไทยสอนภาษาจีนใหไดมากขึ้น รวมถึงการรวมมือ

กับจีนเพื่อทําวิจัยคนควาความรูใหมแขนงตางๆ ของไทยและจีนใหกวางขวางมากขึ้น  

Wu Yanshi (2556) เรื่อง “泰国高中汉语班课外汉语交际的调查研究

---以曼谷市四校为例” พบวา ความสามารถทางภาษาจีนของนักเรียนระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลาย สายวิชาศิลปภาษาจีนไมบรรลุวัตถุประสงคเทาที่ควร กลาวคือ 

นักเรียนไมสามารถนําสิ่งที่เรียนมาประยุกตใชในชีวิตประจําวันได ซึ่งสาเหตุสําคัญที่ทําให

เกิดปญหาดังกลาวก็คือ นักเรียนมีความเขาใจเก่ียวกับสิ่งแวดลอมในการเรียนและอุปกรณที่

ชวยสงเสริมการเรียนรูไมเพียงพอ นักเรียนสวนใหญเขาใจวาขอเพียงตนเองนั้นสามารถจํา

ในสิ่งที่อาจารยผูสอนบรรยายใหไดก็เพียงพอแลว ดังนั้น จึงทําใหขาดความกระตือรือรนใน

การหาวิธีพัฒนาการเรียนภาษาจีนจากนอกหองเรียนของตนเองโดยปริยาย นอกจากนี้ใน

งานวิจัยฉบับดังกลาวยังระบุอีกวา กิจกรรมที่จัดขึ้นเพื่อสงเสริมและพัฒนาการเรียนการสอน

ภาษาจีนนั้นมีเปนจํานวนมาก หากแตขาดชองทางที่ดีในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร

ระหวางหนวยงาน ดังนั้น ผู วิจัยได เสนอแนะแนวทางการแกไขปญหาดังกลาวคือ 

กระทรวงศึกษาธิการของไทยควรมอบหมายใหหนวยงานใดหนวยงานหนึ่งเปนผูรับผิดชอบ

หลัก ในการรวบรวมและกระจายขอมูลขาวสารเกี่ยวกับการพัฒนาสงเสริมการเรียน  การ

สอนภาษาจีนไปยังโรงเรียนและหนวยงานท่ีเกี่ยวของ ทั้งนี้ เพื่อไมใหเกิดความคลาดเคลื่อน

ใน   การรับ-สงขอมูลขาวสาร อีกทั้งทางกระทรวงศึกษาธิการเองก็ยังสามารถทราบความ

เคลื่อนไหวและ   ขีดความสามารถทางภาษาจีนของเด็กไทยในปจจุบัน เพื่อใชเปนขอมูล

พื้นฐานในการพัฒนาประเทศชาติตอไป 
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มุขรินทร หวง (2551:บทคัดยอ) ไดเสนอแนะแนวทางในการพัฒนาแตละดานดังนี้    

1) ดานหลักสูตร สํานักงานพื้นที่การศึกษาขั้นพื้นฐานควรจัดทําหลักสูตรแกนกลางและ

อบรมการใชหลักสูตรใหแกบุคคลากรที่เกี่ยวของในสถานศึกษา 2) ดานครูผูสอน ครูผูสอน

ควรพัฒนาส่ือการสอนและจัดกิจกรรมใหหลากหลายเพื่อจูงใจนักเรียน 3) ดานนักเรียน 

นักเรียนควรเขาใจวิธีการเรียนและประโยชน ตลอดจนเขาใจเปาหมายของการเรียน

ภาษาจีน 4) ดานกิจกรรมการเรียนการสอน กิจกรรมในหองเรียนควรหลากหลายและ

ดึงดูดนักเรียน 5) ดานปจจัยสนับสนุนการเรียนการสอน ควรลดขนาดชั้นเรียนใหมีนักเรียน

ประมาณ 25 คน/ชั้นเรียน รวมถึงการเพิ่มแหลงเรียนรูภาษาจีนในชั้นเรียนและในโรงเรียน 

และ 6) ดานการประเมินผล ควรมีขอสอบกลางขานรับหลักสูตรแกนกลาง   

หัวขอที่ 2 งานวิจัยเกี่ยวกับการพัฒนาและการใชหลักสูตรภาษาตางประเทศ 

ศูนยจีนศึกษา สถาบันเอเชียศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย หลังจากดําเนิน

งานวิจัยเรื่อง “ความรวมมือไทย-จีน ดานการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย” 

พบวา ปญหาการเรียนการสอนภาษาจีนในไทยที่หนักหนวงที่สุด คือ ความไรมาตรฐานของ

หลักสูตร แบบเรียนและสื่อการสอน ที่ผานมาภาครัฐใชวิธีการแกไขปญหาโดยการพยายาม

เชิญผูเชี่ยวชาญชาวจีนมาชวยแกไขปญหานี้ ทวาในท่ีสุดแลวไมมีใครสามารถบอกไดวา

ความสําเร็จดังกลาวมีมากนอยเพียงใด นอกจากนี้ ในรายงานฉบับดังกลาว ยังกลาวถึง

ลักษณะของตําราที่ดี คือ ควรสอดคลองกับวิถีชีวิตของคนไทยในสังคมไทย และสอดคลอง

กับหลักสูตรรายวิชาภาษาจีน ดังนั้น ความรวมมือในการผลิตตํารา สื่อการสอน และการ

ปรับปรุงหลักสูตรจะตองมาจากความคิดริเริ่มของคนไทย นําโดยคณะทํางานของคนไทย 

และมีผูเชี่ยวชาญดานภาษาจีนมาชวยดูคุณภาพดานตัวภาษา 

ภาวิณี บุญทา (2546:141) ไดเสนอแนวทางแนวทางในการพัฒนาหลักสูตร

ภาษาตางประเทศไววา ควรสนับสนุนใหผูบริหาร และครูผูสอนมีความเขาใจในการพัฒนา

หลักสูตรภาษาตางประเทศที่ 2 (ภาษาจีน)  รวมถึงควรมีการบรรจุครูที่จบเอกทางดาน

ภาษาจีนใหมีจํานวนเพียงพอกับควมตองการและสอดคลองกับนโยบายของกรมสามัญศึกษา

ที่มีการสงเสริมใหเปดการเรียนการสอนภาษาจีนในโรงเรียนสังกัดกรมสามัญศึกษาทั่ว

ประเทศ รวมถึงเสนอวาควรมีการประสานกับสถานฑูตจีนเพื่อของบประมาณสนับสนุนการ

จัดสงครูผูสอน เพื่อไปศึกษาดูงานการสอนภาษาจีนทั้งในและตางประเทศ รวมถึงจัดต้ัง 
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หนวยงานกลางในการทําหนาที่ในการสงเสริม สนับสนุน และดูแลคุณภาพการเรียนการสอน

ภาษาจีนในประเทศไทย 

จากเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของขางตน คณะวิจัยไดทําการสรุปถึงสภาพ

ปญหาการเรียนการสอนภาษาจีน โดยมีรายละเอียดดังนี้  

1) ดานหลักสูตร วัตถุประสงคของหลักสูตรควรมีความชัดเจนและเปนมาตรฐาน

เดียวกัน พรอมทั้งจัดอบรมใหความรูเกี่ยวกับการใชหลักสูตรภาษาจีนแก

ผูบริหารฝายวิชาการ หัวหนากลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ 

ครูผูสอน นอกจากนี้ หัวหนากลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศหรือผูที่

เกี่ยวของ ควรมคีวามรู ความเขาใจเก่ียวกับภาษาจีน 

2) ดานครูผูสอน ครูผูสอนขาดประสบการณและทักษะในการสอน การใชสื่อการ

สอน รวมถึงขาดความรูความเขาใจในเรื่องการจัดซอมเสริม อีกทั้งโรงเรียนบาง

แหงยังขาดแคลนบุคลากรที่มีความรูดานภาษาจีน นอกจากนี้ ภาระงานสอน

ที่มากเกินไปของครูผูสอนทําใหไมมีเวลาในการจัดกิจกรรมเสริมหลักสูตรและ

พัฒนาสื่อการเรียนการสอน 

3) ดานนักเรียน นักเรียนสวนใหญไมสามารถนําความรูที่เรียนมาประยุกตใชใน

ชีวิตประจําวันได และขาดความกระตือรือรนในการพัฒนาภาษาจีนของตนเอง

ในชวงนอกเวลาเรียน โดยคิดวาการเรียนในหองเรียนนั้นเพียงพอแลว ดวยเหตุนี้ 

การเรียนการสอนภาษาจีนควรพัฒนาใหนักเรียนไดฝกทักษะการฟงและการพูด

อยางเปนธรรมชาติ โดยใหนักเรียนฝกใชภาษากับเจาของภาษา   

4) สภาพการเรียนการสอน การจัดคาบเรียนควรกระจายคาบเรียนของผูสอนแตละ

ทานเทาๆ กัน ควรลดขนาดชั้นเรียนใหเหลือประมาณ 25-30 คน/ชั้นเรียน และ

ควรเพิ่มแหลงเรียนรูทางภาษาจีนทั้งในชั้นเรียนและในโรงเรียน นอกจากนี้ ยัง

พบปญหาการถูกลดจํานวนชั่วโมงเรียนในรายวิชาภาษาจีน 

5) ตํารา/แบบเรียน ควรสอดคลองกับวิถีชีวิตของคนไทยในสังคมไทย และสอดคลอง

กับหลักสูตรรายวิชาภาษาจีน 

6) การวัดและประเมินผล ควรมีการกําหนดขอสอบกลางที่สอดคลองกับหลักสูตร

แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน   
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2.2 กรอบแนวคิดในการวิจัย 

2.2.1 ตัวแปรตนที่นํามาใชในงานวิจัยฉบับนี้แบงออกเปน 4 ตัวแปรหลักๆ ไดแก 

1) ตํารา/แบบเรียน 2) องคความรูทางภาษาจีนของนักเรียน 3) สภาพแวดลอม และ 4) 

ครูผูสอน โดยมีตัวชี้วัดสาระการเรียนรูภาษาจีนของหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 เปนเครื่องมือหลักในการวิจัย ทั้งนี ้ ผลที่ไดจากการวิจัยมีความนาจะ

เปนดังรูป 2.1 รูปแบบความสัมพันธของตัวแปรในงานวิจัย 

 

ภาพที่ 2.1 รูปแบบความสัมพันธของตัวแปรในงานวิจัย 

2.2.2 เกณฑที่ใชในการวิเคราะหและประเมินผลในงานวิจัยฉบับน้ี คือ ตัวช้ีวัดสาระ

การเรียนรูภาษาจีนของหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 



บทที่ 3 

ระเบียบวิธีวิจัย 

การวิจัยเรื่อง “ปญหาการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลป

ภาษาจีนเขตภาคตะวันออกของไทย” มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาสภาพการเรียนการสอนภาษาจีน องค

ความรูทางภาษาจีนของนักเรียน และตํารา/แบบเรียน ที่ใชประกอบการเรียนการสอนภาษาจีนระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลปภาษาจีนเขตภาคตะวันออกของไทย  

3.1 ประชากรและกลุมตัวอยาง 

3.1.1  ประชากร 

ประชากรที่ใชในการวิจัยครั้งนี้แบงออกเปน 3 กลุม ดังนี้ 1) หัวหนาหมวด

ภาษาตางประเทศ 2) ครู อาจารย ที่ดําเนินการเรียนการสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย และ 3) นักเรียนแผนการเรียนศิลปภาษาจีนระดับมัธยมศึกษา

ตอนปลายของโรงเรียนสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) ในเขตภาค

ตะวันออก 

1.1.2 กลุมตัวอยางและการสุมตัวอยาง 

งานวิจัยชิ้นนี้เปนการวิจัยพื้นฐานเชิงคุณภาพ (Descriptive Research) และสถิติ 

(Quantitative research) ซึ่งเก็บขอมูลจากการวิจัยโดยใชขอมูลปฐมภูม ิ (Primary 

Source) กลาวคือ คณะวิจัยจัดทําแบบสอบถามและแบบสัมภาษณกลุมตัวอยาง 

นอกจากนี้ คณะวิจัยยังใชขอมูลทุติยภูมิ (Secondary Source) กลาวคือ คณะวิจัย

ทําการคนควาขอมูลจากตําราหรือแบบเรียน บทความและเอกสารงานวิจัยตางๆ ที่มีความ

เกี่ยวของอีกดวย 

จากขอมูลรายชื่อโรงเรียนสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พื้นฐาน (สพฐ.) กระทรวงศึกษาธิการ 1ในเขตภาคตะวันออกของไทย มีจํานวนโรงเรียน

ทั้งหมด 121 แหง ทั้งนี้ หลังจากทําการสืบคนขอมูลทางอินเตอรเน็ตและสอบถามขอมูล

จากทางโรงเรียน 

                                                           
1 จํานวนนักเรียน ครู รายสถานศึกษา ปการศึกษา 2555 http://www.mis.moe.go.th/mis-

th/index.php/images/statistic/Statistic/files/data-files/2555/files/data-files/2555/SCH55.xls  
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โดยตรง (โทรศัพทสอบถาม) พบวา มีจํานวนโรงเรียนที่ดําเนินการเรียนการสอน

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายในเขตภาคตะวันออก เปนจํานวน 

42 แหง ซึ่งคณะวิจัยไดทําการแจกแบบสอบถามและการสัมภาษณกลุมตัวอยาง โดยใช

วิธีการสุมกลุมตัวอยางแบบหลายขั้นตอน (Multi-Stage Sampling) ดังนี้ 

 
ภาพที ่3.1 ขั้นตอนการสุมกลุมตัวอยางแบบหลายขั้นตอน 

หลังจากสุมกลุมตัวอยางดวยวิธีการสุมอยางงาย (Sample Random Sampling) 

เปนที่เรียบรอยแลว จึงไดจํานวนโรงเรียนในสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้น

พื้นฐาน (สพฐ.) ที่ดําเนินการเรียนการสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีนระดับมัธยมศึกษา

ตอนปลายในเขตภาคตะวันออก จํานวน 21 แหง โดยแบงเปน 1) โรงเรียนในจังหวัดชลบุรี 

จํานวน 6 แหง 2) โรงเรียนในจังหวัดระยอง จํานวน 4 แหง 3) โรงเรียนในจังหวัดจันทบุรี 

จํานวน 3 แหง 4) โรงเรียนในจังหวัดตราด จํานวน 2 แหง 5) โรงเรียนในจังหวัด

ฉะเชิงเทรา จํานวน 3 แหง 6) โรงเรียนในจังหวัดปราจีนบุรี จํานวน 1 แหง และ 7) 

โรงเรียนในจังหวัดสระแกว จํานวน 2 แหง  

เมื่อไดจํานวนโรงเรียนรอยละ 50 จากการสุมอยางงายเปนที่เรียบรอยแลว 

คณะวิจัยจึงทําการสุมแบบแบงชั้น (Stratified Random Sampling) โดยการคัดกลุม

ตัวอยางครูออกมารอยละ 50 จากจํานวนครูทั้งหมดที่ดําเนินการเรียนการสอนแผนการ

เรียนศิลปภาษาจีนในระดับมัธยมศึกษาตอนปลายของแตละโรงเรียน และคัดกลุมตัวอยาง

นักเรียนออกมารอยละ 50 จากจํานวนนักเรียนระดับชั้นเรียนสูงสุดของแผนการเรียนศิลป

ภาษาจีนทั้งหมดของแตละโรงเรียน โดยมีรายละเอียดดังนี้  
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ตารางที่ 3.1 จํานวนกลุมตัวอยางแบงตามจังหวัด 

ชื่อจังหวัด ชื่อโรงเรียน 

จํานวนกลุมตัวอยาง 

หัวหนา

หมวด 

ครู นักเรียน 

จังหวัดชลบุร ี 1. โรงเรียนชลบุรีสุขบท 1 คน 1 คน 19 คน 

2. โรงเรียนชลกันยานุกูล 1 คน 2 คน 33 คน 

3. โรงเรียนบานบึ ง “อุตสาหกรรมนุ

เคราะห” 

1 คน 1 คน 18 คน 

4. โรงเรียนบางละมุง 1 คน 2 คน 9 คน 

5. โรงเรียนศรีราชา 1 คน 3 คน 24 คน 

6. โรงเรียนสิงหสมุทร 1 คน 2 คน 37 คน 

จังหวัดระยอง 7. โรงเรียนระยองวิทยาคม 1 คน 2 คน 29 คน 

8. โรงเรียนเพรักษมาตาวิทยา 1 คน 1 คน 12 คน 

9. โรงเรียนวัดปาประดู 1 คน 1 คน 21 คน 

10. โรงเรียนสุนทรภูพิทยา 1 คน 1 คน 20 คน 

จังหวัดจันทบุรี 11. โรงเรียนเบญจมราชูทิศ 1 คน 2 คน 18 คน 

12. โรงเรียนเบญจมานุสรณ 1 คน 1 คน 19 คน 

13. โรงเรียนนายายอามพิทยาคม 1 คน 1 คน 17 คน 

จังหวัดตราด 14. โรงเรียนตราษตระการคุณ 1 คน 1 คน 19 คน 

15. โรงเรียนสตรีประเสริฐศิลป 1 คน 3 คน 39 คน 

จังหวัด

ฉะเชิงเทรา 

16. โรงเรียนดัดดรุณ ี 1 คน 2 คน 39 คน 

17. โรงเรียนพุทธโสธร 1 คน 3 คน 20 คน 

18. โรงเรียนพนมสารคาม “พนมอดุล

วิทยา” 

1 คน 2 คน 22 คน 
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ตารางที่ 3.1 จํานวนกลุมตัวอยางแบงตามจังหวัด(ตอ) 

ชื่อจังหวัด ชื่อโรงเรียน 

จํานวนกลุมตัวอยาง 

หัวหนา

หมวด 

ครู นักเรียน 

จังหวัด

ปราจีนบุร ี

19. โรงเรียนปราจีณกัลยาณี 1 คน 2 คน 21 คน 

จังหวัด

สระแกว 

20. โรงเรียนสระแกว 1 คน 2 คน 22 คน 

21. โรงเรียนอรัญประเทศ 1 คน 2 คน 32 คน 

รวม 21 คน 37 คน 490 คน 

3.2 เครื่องมือที่ใชในการวิจัย 

เครื่องมือที่ใชในการวิจัยนี้ แบงออกเปน 5 ประเภท  

3.2.1   แบบสอบถาม แบงออกเปน 3 ชุด ไดแก 

3.2.1.1  แบบสอบถามสําหรับหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ แบงออกเปน 4 สวน 

ดังนี้ 

   สวนที่ 1  ขอมูลสถานศึกษา จํานวน 8 ขอ 

   สวนที่ 2  รายละเอียดของจํานวนและรายวิชาที่เปดสอน ตํารา/ 

แบบเรียนที่ใชสื่อการสอน และจํานวนชั่วโมงในการเรียน

รายวิชาภาษาจีน จํานวน 7 ขอ 

        สวนที่ 3  แบบประเมินความพึงพอใจ จํานวน 6 ขอ 

        สวนที่ 4  ขอเสนอแนะเพิ่มเติม 

3.2.1.2  แบบสอบถามสําหรับอาจารย แบงเปน 2 ฉบับ ฉบับภาษาไทยสําหรับอาจารย

ชาวไทย และฉบับภาษาจีนสําหรับอาจารยชาวจีน โดยแบบสอบถามแตละแบบแบงออกเปน 3 

สวน ดังนี ้

   สวนที่ 1  ขอมูลทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม จํานวน 5 ขอ 

        สวนที่ 2  แบบประเมินความพึงพอใจ จํานวน 7 ขอ  

   สวนที่ 3  ขอเสนอแนะเพิ่มเติม 
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  3.2.1.3  แบบสอบถามสําหรับนักเรียน แบงออกเปน 2 สวน ดังนี้ 

        สวนที่ 1  ขอมูลทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม จํานวน 3 ขอ 

        สวนที่ 2  แบบประเมินความสามารถทางภาษาจีน  โดยแบงตาม 

      สาระการเรียนรูเปน 4 สาระ  

        สาระที่ 1 ภาษาเพื่อการสื่อสาร 

        สาระที่ 2 ภาษาและวัฒนธรรม 

        สาระที่ 3 ภาษากับความสัมพันธกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น 

        สาระที่ 4 ภาษากับความสัมพันธกับชุมชนโลก 

3.2.2   แบบสัมภาษณอาจารยผูสอน ซึ่งสัมภาษณทั้งอาจารยชาวไทยและอาจารยชาวจีน 

โดยหัวขอในการสัมภาษณประกอบไปดวย 

   หัวขอที่ 1 ภาระงานการสอนในรายวิชาภาษาจีน 

   หัวขอที่ 2 ตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอน 

   หัวขอที่ 3 เหตุผลที่เลือกใชตํารา/แบบเรียนเลมดังกลาว 

   หัวขอที่ 4 ความเหมาะสมของตํารา/แบบเรียน 

3.2.3   ตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอนในรายวิชาภาษาจีน 

3.2.4  หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 ตัวชี้วัดและสาระการ

เรียนรูภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีนพื้นฐานตอเนื่อง 12 ป (ป.1-ม.6) โดยนําตัวชี้วัด

และสาระการเรียนรูภาษาจีน ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 มาเรียงตามลําดับตัวชี้วัดจากงายไปยาก เพื่อประเมินองคความรู

ทางภาษาจีนของนักเรียน  

3.2.5   โปรแกรม spss เพื่อใชในการวิเคราะหแบบสอบถาม 

3.3 การเก็บรวบรวมขอมูล 

3.3.1  คณะวิจัยไดติดตอไปยังโรงเรียนเพื่อประสานงานขอขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับการสง

เอกสาร ขออนุญาตสัมภาษณครูผูสอนรายวิชาภาษาจีน และแจกแบบสอบถามให

นักเรียนระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนปลายชั้นสูงสุดที่ศึกษาแผนการเรียนศิลป

ภาษาจีน 

3.3.2  คณะวิจัยเดินทางไปสัมภาษณและแจกแบบสอบถามโรงเรียนที่เปนกลุมตัวอยาง จํานวน 

21 โรงเรียน 

3.3.3  คณะวิจัยนําแบบสัมภาษณและแบบสอบถามมาวิเคราะหขอมูลตอไป 
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3.4 การวิเคราะหขอมูล 

 คณะวิจัยนําแบบสัมภาษณและแบบสอบถามที่ไดรับคืนมาตรวจสอบความสมบูรณทั้งหมด 

แลวจึงนํามาวิเคราะหผลดังนี้ 

3.4.1 ขอมูลจากแบบสอบถามสําหรับหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ แบงออกเปน 4 

สวน 

สวนที่ 1  ขอมูลสถานศึกษา โดยใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา แจกแจงความถี่ หาคา

รอยละ และนําเสนอในรูปแบบของตารางประกอบคําบรรยาย 

สวนที่ 2  รายละเอียดของจํานวนและรายวิชาที่เปดสอน ตํารา/แบบเรียนที่ใช สื่อการสอน 

และจํานวนชั่วโมงในการเรียนรายวิชาภาษาจีน โดยใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา แจก

แจงความถี่ หาคารอยละ และนําเสนอในรูปแบบของตาราง แผนภูมิประกอบคํา

บรรยาย 

สวนที่ 3  แบบประเมินความพึงพอใจ โดยใชวิธีหาคาเฉลี่ย โดยการเปรียบเทียบเกณฑ

ประเมินคาความพึงพอใจ โดยกําหนดระดับคะแนนเปน 5 ระดับ คือ 

มีความคิดเห็นในระดับมากที่สุด  มีคาเทากับ  5 

มีความคิดเห็นในระดับมาก มีคาเทากับ  4 

มีความคิดเห็นในระดับปานกลาง  มีคาเทากับ  3 

มีความคิดเห็นในระดับนอย  มีคาเทากับ  2 

มีความคิดเห็นในระดับนอยที่สุด  มีคาเทากับ  1 

ทั้งนี้ การแปลความหมายความพึงพอใจ มีมาตราสวนประมาณคา

แบบ 5 ระดับ (Rating Scale) ตามรูปแบบของ Likert Scale และใช

สูตรการคํานวณพิสัย (range) ดังนี้ 

คะแนนสูงสุด – คะแนนต่ําสุด  =  5 - 1  =  0.8 

จํานวนชั้น                   5 

    คาเฉลี่ย  4.24 – 5.00  หมายถึง        มากที่สุด 

คาเฉลี่ย  3.43 – 4.23  หมายถึง        มาก 

คาเฉลี่ย  2.62 – 3.42  หมายถึง        ปานกลาง 

คาเฉลี่ย  1.81 – 2.61  หมายถึง        นอย 

คาเฉลี่ย  1.00 – 1.80  หมายถึง        นอยที่สุด 
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สวนที่ 4  ขอเสนอแนะเพิ่มเติม โดยใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา 

3.4.2 ขอมูลจากแบบสอบถามสําหรับอาจารย แบงออกเปน 3 สวน 

สวนที่ 1  ขอมูลทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม โดยใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา แจกแจง

ความถี่ หาคารอยละ และนําเสนอในรูปแบบของตารางประกอบคํา

บรรยาย 

สวนที่ 2  แบบประเมินความพึงพอใจ โดยใชวิธีหาคาเฉลี่ย โดยการเปรียบเทียบเกณฑ

ประเมินคาความพึงพอใจ โดยกําหนดระดับคะแนนเปน 5 ระดับ คือ 

มีความคิดเห็นในระดับมากที่สุด  มีคาเทากับ  5 

มีความคิดเห็นในระดับมาก มีคาเทากับ  4 

มีความคิดเห็นในระดับปานกลาง  มีคาเทากับ  3 

มีความคิดเห็นในระดับนอย  มีคาเทากับ  2 

มีความคิดเห็นในระดับนอยที่สุด  มีคาเทากับ  1 

ทั้งนี้ การแปลความหมายความพึงพอใจ มีมาตราสวนประมาณคา

แบบ 5 ระดับ (Rating Scale) ตามรูปแบบของ Likert Scale และใช

สูตรการคํานวณพิสัย (range) ดังนี้ 

คะแนนสูงสุด – คะแนนต่ําสุด  =  5 - 1  =  0.8 

จํานวนชั้น                   5 

    คาเฉลี่ย  4.24 – 5.00  หมายถึง        มากที่สุด 

คาเฉลี่ย  3.43 – 4.23  หมายถึง        มาก 

คาเฉลี่ย  2.62 – 3.42  หมายถึง        ปานกลาง 

คาเฉลี่ย  1.81 – 2.61  หมายถึง        นอย 

คาเฉลี่ย  1.00 – 1.80  หมายถึง        นอยที่สุด 

สวนที่ 3  ขอเสนอแนะเพิ่มเติม โดยใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา 

3.4.3  ขอมูลจากแบบสอบถามสําหรับนักเรียน แบงออกเปน 2 สวน 

สวนที่ 1 ขอมูลทั่วไปของผูตอบแบบสอบถาม โดยใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา แจกแจง

ความถี่ หาคารอยละ และนําเสนอในรูปแบบของตารางประกอบคํา

บรรยาย 
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สวนที่ 2 แบบประเมินความสามารถทางภาษาจีน โดยแบงตามสาระการเรียนรูเปน 

4 สาระ โดยใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา หาคารอยละ และนําเสนอในรูปแบบของ

แผนภูมิรูปภาพประกอบคําบรรยาย 

3.4.4  ขอมูลจากแบบสัมภาษณสําหรับอาจารย แบงออกเปน 4 หัวขอ 

หัวขอที่ 1 ภาระงานการสอนในรายวิชาภาษาจีน 

หัวขอที่ 2 ตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอน 

หัวขอที่ 3 เหตุผลที่เลือกใชตํารา/แบบเรียนเลมดังกลาว 

หัวขอที่ 4 ความเหมาะสมของตํารา/แบบเรียน 

ขอมูลในสวนนี้ใชวิธีวิเคราะหเนื้อหา หาคารอยละ และนําเสนอในรูปแบบของ

แผนภูมิ  รูปภาพประกอบคําบรรยาย 



บทที่ 4 

ผลการวจิัย 

จากผลการสํารวจแบบสอบถามสําหรับหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ อาจารยและนักเรียน 

สามารถแบงขอมูลที่ไดออกเปน 5 ดานหลักๆ ไดแก 1) ขอมูลพ้ืนฐานของผูตอบแบบสอบถาม 2) 

ขอมูลดานสถานศึกษาสภาพการเรียนการสอนภาษาจีน 3) ขอมูลดานตํารา/แบบเรียนที่ใช

ประกอบการเรียนการสอนภาษาจีน 4) ขอมูล    ดานองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียน 5) ความ

พึงพอใจของหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศและครูผูสอนที่มีตอปจจัยในการเรียนการสอนภาษาจีน 

4.1 ขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถาม 

4.1.1 ครู 

 เพศ 

ตารางที่ 4.1 ขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถามสําหรับอาจารย : เพศ 

เพศ ความถี่ รอยละ 

หญิง 32 86.49 

ชาย 5 13.51 

รวม 37 100.00 

การวิจัยครั้งนี้มีจํานวนครูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด 37 คน ผูตอบ

แบบสอบถามสวนใหญเปนครูเพศหญิง คิดเปนรอยละ 86.49 

 สัญชาติ 

ตารางที่ 4.2 ขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถามสําหรับอาจารย : สัญชาติ 

สัญชาติ ความถี่ รอยละ 

ไทย 28 75.68 

จีน 9 24.32 

รวม 37 100.00 
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จากตารางดานบนจะเห็นไดวา ครูที่ตอบแบบสอบถามสวนใหญเปนครูสัญชาติ

ไทยคิดเปนรอยละ 75.68 และครูสัญชาติจีนคิดเปนรอยละ 24.32 

 อายุ 

ตารางที่ 4.3 ขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถามสําหรับอาจารย : อายุ 

อายุ ความถี่ รอยละ 

20-30 ป 30 81.08 

30-40 ป 7 19.92 

รวม 37 100.00 

ชวงอายุของครูที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมด 37 คน มีชวงอายุที่ตรงกันอยู 2 ชวง

คือ ชวงอายุสวนใหญอยูที่อายุ 20-30 ป คิดเปนรอยละ 81.08 และชวงอายุ 30-40 ป คิด

เปนรอยละ 19.92 

 ระดับการศึกษาสูงสุด 

ตารางที่ 4.4 ขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถามสําหรับอาจารย : ระดับการศึกษาสูงสุด 

ระดับการศึกษา จํานวน 

(คน) 

รอยละ จากสถาบันใน

ประเทศ/ 

สถาบันตางประเทศ 

จํานวน  

(คน) 

รอยละ 

ปริญญาตรี 27 72.97 
ในประเทศ 22 81.48 

ตางประเทศ 5 18.52 

ปริญญาโท 10 27.03 
ในประเทศ 5 50.00 

ตางประเทศ 5 50.00 

ครูผูสอนภาษาจีนมีการศึกษาระดับปริญญาตรีคิดเปนรอยละ 72.97 โดยจําแนก

เปนจบจากสถาบันภายในประเทศ คิดเปนรอยละ 81.48 และจบจากสถาบันตางประเทศ

คิดเปนรอยละ 18.52  จบการศึกษาระดับปริญญาโทคิดเปนรอยละ 27.03 โดยจําแนก

เปนจบจากสถาบันในประเทศคิดเปนรอยละ 50 และจบจากสถาบันตางประเทศคิดเปน

รอยละ 50 
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 ประสบการณสอนภาษาจีน 

ตารางที่ 4.5 ขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถามสําหรับอาจารย : ประสบการณสอนภาษาจีน 

ประสบการณสอนภาษาจีน ความถี่ รอยละ 

นอยกวา 2 ป 14 37.84 

2-4 ป 16 43.24 

4-6 ป 5 13.51 

6-8 ป 1 2.70 

8-10 ป 0 0.00 

10 ปขึ้นไป 1 2.70 

รวม 37 100.00 

เมื่อพิจารณาประสบการณสอนภาษาจีนของครูที่ตอบแบบสอบถาม จะเห็นวาครู

สวนใหญมีประสบการณอยูที่ 2-4 ป คิดเปนรอยละ 43.24 รองลงมาคือ มีประสบการณสอน

ภาษาจีนนอยกวา 2 ป คิดเปนรอยละ 37.84 และจํานวนครูที่มีประสบการณสอนภาษาจีน

มากกวา 6 ปขึ้นไป เมื่อรวมกันแลวมีคารอยละอยูในระดับต่ําสุดเพียง 5.40 

4.1.2 นักเรียน 

 เพศ 

ตารางที่ 4.6 ขอมูลพื้นฐานของผูตอบแบบสอบถามสําหรับนักเรียน : เพศ 

เพศ ความถี่ รอยละ 

หญิง 406 82.86 

ชาย 84 17.14 

รวม 490 100.00 

การวิจัยครั้งนี้มีจํานวนนักเรียนที่ตอบแบบสอบถามทั้งหมดจํานวน 490 คน ผูตอบ

แบบสอบถามสวนใหญเปนนักเรียนเพศหญิง คิดเปนรอยละ 82.86 สวนนักเรียนชายมีคา

รอยละเพียง 17.14 
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4.2 ขอมูลดานสถานศึกษา สภาพการเรียนการสอนภาษาจีน 

4.2.1 ระยะเวลาเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

ตารางที่ 4.7 ระยะเวลาเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

ระยะเวลา ความถี่ รอยละ 

นอยกวา 3 ป 5 23.81 

3-5 ป 8 38.09 

5-7 ป 5 23.81  

7 ปขึ้นไป 3 14.29  

โรงเรียนที่เปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย สวน

ใหญมีระยะเวลาในการเปดดําเนินการเรียนการสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีนมาแลว 3-5 

ป คิดเปนรอยละ 38.09 รองลงมาคือนอยกวา 3 ปและอยูระหวาง 5-7 ป มีคารอยละ

เทากันคือ 23.81 สวนโรงเรียนที่เปดดําเนินการเรียนการสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน

มามากกวา 7 ปขึ้นไป มีคารอยละในระดับต่ําสุด คือ 14.29 

4.2.2 จํานวนคาบเรียน/สัปดาห ของรายวิชาภาษาจีน 

ตารางที่ 4.8 จํานวนคาบเรียน/สัปดาห ของรายวิชาภาษาจีน 

จํานวนคาบเรียน/สปัดาห1 ความถี่ รอยละ 

1-2 คาบ/สัปดาห 22 29.73  

3-4 คาบ/สัปดาห 22 29.73  

5-6 คาบ/สัปดาห 19 25.68  

มากกวา 6 คาบ/สัปดาห 4 5.41  

ไมตอบแบบสอบถาม 7 9.46 

จากการสํารวจรายวิชาภาษาจีนของโรงเรียนจํานวน 21 แหง 21 รายวิชา

ภาษาจีน พบวา รายวิชาภาษาจีนสวนใหญมีจํานวนคาบเรียน 1-4 คาบ/สัปดาห คิดเปน

รอยละ 29.73 รองลงมาคือ รายวิชาภาษาจีนที่มีจํานวนคาบเรียน 5-6 คาบ/สัปดาห และรายวิชา

ภาษาจีนที่มีคาบเรียนมากวา 6 คาบ/สัปดาห คิดเปนรอยละ 5.41 ตามลําดับ  

                                                           
1
 จํานวน � คาบเรียน มีระยะเวลาเรียนประมาณ �� นาที 
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4.2.3 จํานวนหองเรียนที่เปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีนในแตละระดับชั้น 

ตารางที่ 4.9 จํานวนหองเรียนที่เปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีนในแตละระดับชั้น 

ระดับชั้น จํานวนหองเรียน รอยละ 

ม.4 จํานวน 1 หองเรียน 66.66 (14) 

จํานวน 2 หองเรียน 19.05 (4) 

จํานวน 3 หองเรียน 14.29 (3) 

รวม 100 (21) 

ม.5 จํานวน 1 หองเรียน 66.66 (14) 

จํานวน 2 หองเรียน 33.34 (7) 

รวม 100 (21) 

ม.6 จํานวน 1 หองเรียน 47.62 (10) 

จํานวน 2 หองเรียน 28.57 (6) 

ยังไมเปดสอนระดับชั้นม.6 23.81 (5) 

รวม 100 (21) 

จากโรงเรียนทั้งหมด 21 แหงระดับ มีการเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีนใน

ระดับชั้นม.4 จํานวน 1 หอง คิดเปนรอยละ 66.66 จํานวน 2 หอง คิดเปนรอยละ 19.05 

และจํานวน 3 หอง คิดเปนรอยละ 14.29 สวนในระดับชั้นม.5 มีการเปดสอนแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนจํานวน 1 หอง คิดเปนรอยละ 66.66 จํานวน 2 หอง คิดเปนรอยละ 33.34 

และในระดับชั้นม.6 มีการเปดสอนแผนการเรียน     ศิลปภาษาจีนจํานวน 1 หอง คิดเปน

รอยละ 47.62 จํานวน 2 หอง คิดเปนรอยละ 28.57 และมีโรงเรียนบางแหงที่ยังไมเปดสอน

แผนการเรียนศิลปภาษาจีนในระดับชั้นม.6 จํานวน 5 แหง คิดเปนรอยละ 23.81 
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4.2.4 จํานวนนักเรียน/หองเรียน 

ตารางที่ 4.10 จํานวนนักเรียน/หองเรียน 

ระดับชั้น จํานวนนักเรียน/หอง จํานวนโรงเรียน คิดเปนเปอรเซ็นต 

ระดับชั้นม.4 15-20คน   

21-25คน 1 โรงเรียน 4.76 

26-30คน 1 โรงเรียน 4.76 

31-35คน 5 โรงเรียน 23.81 

36-40คน 2 โรงเรียน 9.53 

41-45 คน 4 โรงเรียน 19.05 

46-50 คน 7 โรงเรียน 33.33 

ไมระบุ 1 โรงเรียน 4.76 

รวมทั้งสิ้น 21 โรงเรียน 100.00 

ระดับชั้นม.5 15-20 คน 1 โรงเรียน 4.76 

21-25 คน   

26-30 คน 2 โรงเรียน 9.53 

31-35 คน   

36-40 คน 6 โรงเรียน 28.57 

41-45 คน 7 โรงเรียน 33.33 

46-50 คน 3 โรงเรียน 14.23 

ไมระบุ 2 โรงเรียน 9.53 

รวมทั้งสิ้น 21 โรงเรียน 100.00 

ระดับชั้นม.6 15-20 คน   

21-25 คน   

26-30 คน 3 โรงเรียน 17.65% 

31-35 คน 1 โรงเรียน 5.88% 

36-40 คน 8 โรงเรียน 47.06% 
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ตารางที่ 4.10 จํานวนนักเรียน/หองเรียน(ตอ) 

ระดับชั้น จํานวนนักเรียน/หอง จํานวนโรงเรียน คิดเปนเปอรเซ็นต 

 41-45 คน 4 โรงเรียน 23.53% 

46-50 คน 1 โรงเรียน 5.88% 

รวมทั้งสิ้น 21 โรงเรียน 100.00 

จากการสํารวจรายจํานวนนักเรียนตอหองเรียนของโรงเรียนจํานวน 21 แหง 

พบวา ในระดับชั้น ม.4 สวนใหญมีจํานวนนักเรียน 46-50 คน/หองเรียน คิดเปนรอยละ 

33.33 รองลงมาคือจํานวนนักเรียน 31-35 คน/หองเรียน คิดเปนรอยละ 23.81 และ

จํานวนนักเรียน 41-45 คน/หองเรียน คิดเปนรอยละ 19.05 ตามลําดับ ในระดับชั้น ม.5 

สวนใหญมีจํานวนนักเรียน 41-45 คน/หองเรียน   คิดเปนรอยละ 33.33 รองลงมาคือ 

จํานวนนักเรียน 36.40 คน/หองเรยีน คิดเปนรอยละ 28.57 และจํานวนนักเรียน 46-50 

คน/หองเรียน คิดเปนรอยละ 14.23 ตามลําดับ ในระดับชั้น ม.6 สวนใหญมีจํานวน

นักเรียน 36-40 คน/หองเรียน คิดเปนรอยละ 47.06 รองลงมา คือ จํานวนนักเรียน            

41-45 คน/หองเรียน คิดเปนรอยละ 23.53 และจํานวนนักเรียน 26-30 คน/หองเรียน คิด

เปนรอยละ 17.65 ตามลําดับ 

4.2.5 การอํานวยความสะดวกแกนักเรียนในการฝกฝนภาษาจีนดวยตนเอง 

ตารางที่ 4.11 การอํานวยความสะดวกแกนักเรียนในการฝกฝนภาษาจีนดวยตนเอง 

สิ่งอํานวยความสะดวก ความถี่ รอยละ 

หองปฏิบัติการทางภาษา 7 33.33 

หองปฏิบัติการคอมพิวเตอร 6 28.57  

หองสมุด 11 52.38  

อื่นๆ (โรงเรียนจัดติวพิเศษ  คลังสื่อการ

เรียนรูภาษาจีน  หองเรียนสําหรับนักเรียน

ภาษาจีนที่มีครูจีนตางชาติอยูเพื่อฝกทักษะ

การฟง-พูด) 

7 33.33  

จากการสํารวจโรงเรียนทั้งหมดจํานวน 21 แหง พบวา สภาพแวดลอมในการ

อํานวยความสะดวกใหแกนักเรียนในการฝกฝนภาษาจีนดวยตนเอง โรงเรียนโดยสวน

ใหญมีการจัดหองสมุดใหแกนักเรียนฝกฝนภาษาจีนดวยตนเอง จํานวน 11 แหง คิดเปน
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รอยละ 52.38 มีโรงเรียนจํานวน      7 แหง ที่มีหองปฎิบัติการทางภาษา คิดเปนรอยละ 

33.33 และมีโรงเรียนจํานวน 6 แหง ที่มีหองปฏิบัติการคอมพิวเตอร คิดเปนรอยละ 28.57   

4.2.6 อุปกรณหรือสิ่งอํานวยความสะดวกที่ติดตั้งอยูในหองเรียน 

ตารางที่ 4.12 อุปกรณหรือสิ่งอํานวยความสะดวกที่ติดตั้งอยูในหองเรียน 

อุปกรณ/สิ่งอํานวยความสะดวก 

ภายในหองเรียน 

ความถี่ รอยละ 

ไมโครโฟน 17 80.95  

เครื่องเสียง 17 80.95  

คอมพิวเตอร 12 57.14  

เครื่องฉายสไลดหรือเครื่องฉายขามศรีษะ 5 23.81  

โปรเจคเตอร 17 80.95  

อื่นๆ (Smart Board, Interactive Board) 3 14.29  

 จากการสํารวจอุปกรณหรือสิ่งอํานวยความสะดวกที่ติดตั้งอยูในหองเรียนจาก

จํานวนโรงเรียนทั้งหมด 21 แหง พบวา โรงเรียนสวนใหญมีความพรอมทางดานอุปกรณ

หรือสิ่งอํานวยความสะดวกที่  ติดตั้งอยูในหองเรียนเปนจํานวนมาก โดยเฉพาะอุปกรณ

หรือสิ่งอํานวยความสะดวกดานไมโครโฟน เครื่องเสียง และโปรเจคเตอร มีคารอยละ

สูงสุดถึง 80.95 รองลงมาคือดานอุปกรณคอมพิวเตอร คิดเปนรอยละ 57.14 สวนเครื่อง

ฉายสไลดหรือเครื่องฉายขามศรีษะ คิดเปนรอยละ 23.81 นอกจากนี้โรงเรียน  บางแหงยัง

มีการจัดตั้งอุปกรณหรือสิ่งอํานวยความสะดวกท่ีเรียกวา “กระดานอัจฉริยะ” (Smart 

Board) อีกดวยเปนตน 

4.2.7 สื่อการสอนที่ใชในการเรียนการสอนภาษาจีน 

ตารางที่ 4.13 สื่อการสอนที่ใชในการเรียนการสอนภาษาจีน 

สื่อการสอน ความถี่ รอยละ 

cd/vcd/dvd 57 77.03  

power point 40 54.05  

การดคําศัพท 45 60.81  

อื่นๆ 13 17.57  
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จากการสํารวจการใชสื่อการสอนประกอบการเรียนการสอนภาษาจีนของโรงเรียน

ทั้งหมด 21 แหง 21 รายวิชา พบวา สื่อการสอนที่มีการใชมากที่สุด คือ cd/vcd/dvd คิด

เปนรอยละ 77.03 รองลงมาคือ สื่อการสอนการดคําศัพท คิดเปนรอยละ 60.81 สื่อการ

สอน power point คิดเปนรอยละ 54.05 และสื่อการสอนอื่นๆ คิดเปนรอยละ 54.05 

ตามลําดับ 

4.2.8 ตัวอักษรจีนที่ใชในการเรียนการสอนภาษาจีน 

ตารางที่ 4.14 ตัวอักษรจีนที่ใชในการเรียนการสอนภาษาจีน 

ตัวอักษรจีนที่ใช ความถี่ รอยละ 

จีนตัวเต็ม - 0.00 

จีนตัวยอ 74 100.00  

 จากการสํารวจตํารา/แบบเรียนภาษาจีนที่ใชประกอบการเรียนการสอนระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลายทั้งหมด 21 รายวิชา พบวา โรงเรียนทุกแหงลวนใชตําราหรือ

แบบเรียนที่เปนอักษรจีนตัวยอทั้งสิ้น    คิดเปนรอยละ 100 

4.2.9 รายวิชาภาษาจีนที่เปดสอนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 

ตารางที่ 4.15 รายวิชาภาษาจีนที่เปดสอนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 

ลําดับ รายชื่อวิชา ความถี่ รอยละ 

1 ภาษาจีนในชีวิตประจําวัน 1 1.35 

2 ภาษาจีน 1 7 9.46 

3 ภาษาจีน 2 7 9.46 

4 ภาษาจีน 3 7 9.46 

5 ภาษาจีน 4 7 9.46 

6 ภาษาจีน 5 7 9.46 

7 ภาษาจีน 6 7 9.46 

8 ภาษาจีนเพิ่มเติม 5 6.76 

9 ภาษาจีนอาน – เขียน 6 8.11 

 

 

 



-40- 

 

ตารางที่ 4.15 รายวิชาภาษาจีนที่เปดสอนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย(ตอ) 

ลําดับ รายชื่อวิชา ความถี่ รอยละ 

10 ภาษาจีนฟง – พูด 6 8.11 

11 ภาษาจีน 1-6 ม.ปลาย 1 1.35 

12 ภาษาจีนในชีวิตประจําวัน 1-6 ม.ปลาย 1 1.35 

13 พัฒนาจีน 1 1.35 

14 ชุมนุมภาษาจีน 1 1.35 

15 จีนพื้นฐาน 1 1.35 

16 เสริมทักษะภาษาจีน 2 2.70 

17 ภาษาจีน 3 4.06 

18 ภาษาและวัฒนธรรมจีน 1 1.35 

19 HSK/PAT 1 1.35 

20 ภาษาจีนหลัก 1 1.35 

21 ภาษาจีนสื่อสาร 1 1.35 

รวม 21 รายวิชา 74 100.00 

4.3 ขอมูลดานตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอนภาษาจีน 

4.3.1 ตํารา/แบบเรียนที่ใชประกอบการเรียนการสอนภาษาจีน 

 ผลรอยละของขอมูลในสวนนี้วิเคราะหจากการสัมภาษณครูผูสอนภาษาจีนใน

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลายจํานวน 37 ทาน โดยผลรอยละของการใชตํารา/แบบเรียน
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ป ร ะ ก อ บ ก า ร เ ร ีย น ก า ร ส อ น ภ า ษ า จ ีน ข อ ง ค ร ูผู ส อ น  ม ีร า ยล ะ เ อี ย ด ดั ง นี้ 

 

ภาพที่ 4.1 รอยละตํารา/แบบเรียนที่ผูสอนเลือกใชในการสอน 

รอยละของตํารา/แบบเรียนที่ผูสอนเลือกใชในการสอนนักเรียนระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย โดย

พิจารณาตามรอยละขางตน พบวา ตํารา/แบบเรียนที่อาจารยผูสอนเลือกใชมากที่สุด 3 

อันดับแรก คือ ตํารา/แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) คิดเปนรอย

ละ 48.93 รองลงมาคือตํารา/แบบเรียน《汉语教程》(HANYU JIAOCHENG) คิดเปน

รอยละ 17.01 ลําดับที่สามคือ ตํารา/แบบเรียน《跟我学汉语》(lEARN CHINESE 

WITH ME) คิดเปนรอยละ 10.63 

4.3.2 ความพึงพอใจของผูใชตําราที่มีตอตําราหรือแบบเรียน 

จากการสํารวจความพึงพอใจของครูผูสอนท่ีมีตอตําราหรือแบบเรียน โดยพิจารณา

จากคารอยละของตําราหรือแบบเรียนที่ครูผูสอนเลือกใชมากที่สุด 3 อันดับแรก ไดแก 

ตํารา/แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) ตํารา/แบบเรียน《汉语

教程》(HANYU JIAOCHENG) และ《跟我学汉语》(lEARN CHINESE WITH ME) 

ทั้งนี้รายละเอียดในการพิจารณาความพึงพอใจของครูผูสอนที่มีตอตําราหรือแบบเรียน 

ประกอบดวย 1) ดานเนื้อหา 2) ดานจํานวนคําศัพท/บทเรียน 3) ดาน    การอธิบาย

คําศัพท 4) ดานความตอเนื่องของเนื้อหา 5) ดานความหลากหลายของกิจกรรมและ

แบบฝกหัด 6) ดานความนาสนใจ เชน รูปภาพและสีสัน 7) ดานความสอดคลองทาง

48.93% 

17.01% 

10.63% 

2.13% 2.13% 

2.13% 

2.13% 

2.13% 

2.13% 

2.13% 

2.13% 

2.13% 
2.13% 2.13% 

รอยละตํารา/แบบเรียนที่ผูสอนเลือกใชในการสอน 
《体验汉语》 

《汉语教程》 

《跟我学汉语》 

《初级汉语》 

《汉语入门》 

《长城汉语》  

《创智汉语》 

《快乐汉语》 

《当代汉语》 

《汉语水平考试模拟试题》

(HSK)  
《汉语回话301句》 
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วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณีไทย 8) ดานความเหมาะสมกับนักเรียน 9) ดานการนําเอา

ไปใช 10) ความเหมาะสมในภาพรวม 

  a. ความพึงพอใจของผูใชตําราที่มีตอตํารา/แบบเรียน《体验汉语》        

                      (EXPERIENCING CHINESE) 

ตารางที่ 4.16 คาเฉลี่ยตํารา/แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) 

ความพึงพอใจในแตละดาน คาเฉลี่ย 
การแปร

ความหมาย 

1. ดานเนื้อหา 3.96 มาก 

2. ดานจํานวนคําศัพท/บทเรียน 3.83 มาก 

3. ดานการอธิบายคําศัพท 3.87 มาก 

4. ดานความตอเนื่องของเนื้อหา 4.00 มาก 

5. ดานความหลากหลายของกิจกรรมและแบบฝกหัด 3.70 มาก 

6. ดานความนาสนใจ เชน รูปภาพและสีสัน 4.22 มากที่สุด 

7. ดานความสอดคลองทางวัฒนธรรมขนบธรมเนียมประเพณีไทย 3.48 มาก 

8. เหมาะสมกับผูเรียน 3.74 มาก 

9. ดานการนําเอาไปใช 3.83 มาก 

10. ความเหมาะสมในภาพรวม 3.87 มาก 

จากการสํารวจระดับความพึงพอใจของผูใชที่มีตอตํารา/แบบเรียน《体验汉语》 

(EXPERIENCING CHINESE) พบวา อาจารยสวนใหญมีความพึงพอใจดานความนาสนใจ   

อยูในระดับมากที่สุด สวนความพึงพอใจในดานเนื้อหา ดานจํานวนคําศัพท/บทเรียน      

ดานการอธิบายศัพท ดานความตอเนื่องของเนื้อหา ดานความหลากหลายของกิจกรรมและ

แบบฝกหัด ดานความสอดคลองทางวัฒนธรรมขนบธรรมเนียมประเพณีไทย ดานความเหมาะสม

กับผูเรียน และดานการนําไปใช อยูในระดับมาก สําหรับความเหมาะสมในภาพรวมที่อาจารย

มีตอตํารา/แบบเรียนดังกลาว อยูในระดับมาก 
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b. ความพึงพอใจของผูใชตําราที่มีตอตํารา/แบบเรียน《汉语教程》(HANYU JIAOCHENG) 

ตารางที่ 4.17 คาเฉลี่ยตํารา/แบบเรียน《汉语教程》(HANYU JIAOCHENG) 

ความพึงพอใจในแตละดาน คาเฉลี่ย การแปรผล 

1. ดานเนื้อหา 3.88 มาก 

2. ดานจํานวนคําศัพท/บทเรียน 4.13 มาก 

3. ดานการอธิบายคําศัพท 3.38 ปานกลาง 

4. ดานความตอเนื่องของเนื้อหา 3.88 มาก 

5. ดานความหลากหลายของกิจกรรมและแบบฝกหัด 3.25 ปานกลาง 

6. ดานความนาสนใจ เชน รูปภาพและสีสัน 3.38 ปานกลาง 

7. ดานความสอดคลองทางวัฒนธรรมขนบธรมเนียมประเพณีไทย 2.50 นอย 

8. เหมาะสมกับผูเรียน 3.63 มาก 

9. ดานการนําเอาไปใช 4.00 มาก 

10. ความเหมาะสมในภาพรวม 3.75 มาก 

จากการสํารวจระดับความพึงพอใจของผูใชที่มีตอตํารา/แบบเรียน《汉语教程》

(HANYU JIAOCHENG) พบวา อาจารยสวนใหญมีความพึงพอใจดานเนื้อหา ดานจํานวน

คําศัพท/บทเรียน ดานความตอเนื่องของเนื้อหา ดานความเหมาะสมของผู เรียน           

ดานการนําไปใช อยูในระดับมาก สวนความพึงพอใจดานการอธิบายคําศัพท ดานความหลากหลาย

ของกิจกรรมและแบบฝกหัด ดานความนาสนใจ อยูในระดับปานกลาง สวนความพึงพอใจ

ดานความสอดคลองทางวัฒนธรรมขนบธนนมเนียมประเพณีไทย อยูในระดับนอย สําหรับ

ความเหมาะสมในภาพรวมที่อาจารยมีตอตํารา/แบบเรียนดังกลาว อยูในระดับมาก 
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c. ความพึงพอใจของผูใชตําราที่มีตอตํารา《跟我学汉语》 (lEARN CHINESE WITH ME) 

ภาพที่ 4.18 คาเฉลี่ยตํารา/แบบเรียน《跟我学汉语》(lEARN CHINESE WITH ME) 

ความพึงพอใจในแตละดาน คาเฉลี่ย การแปรผล 

1. ดานเนื้อหา 3.60 มาก 

2. ดานจํานวนคําศัพท/บทเรียน 4.00 มาก 

3. ดานการอธิบายคําศัพท 3.80 มาก 

4. ดานความตอเนื่องของเนื้อหา 3.80 มาก 

5. ดานความหลากหลายของกิจกรรมและแบบฝกหัด 4.20 มาก 

6. ดานความนาสนใจ เชน รูปภาพและสีสัน 4.00 มาก 

7. ดานความสอดคลองทางวัฒนธรรม ขนบ –ธรมเนียมประเพณีไทย 2.60 นอย 

8. เหมาะสมกับผูเรียน 4.00 มาก 

9. ดานการนําเอาไปใช 4.20 มาก 

10. ความเหมาะสมในภาพรวม 4.00 มาก 

จากการสํารวจระดับความพึงพอใจของผูใชที่มีตอตํารา/แบบเรียน 《跟我学汉语》

(lEARN CHINESE WITH ME) พบวา อาจารยสวนใหญมีความพึงพอใจดานเนื้อหา ดานจํานวน

คําศัพท/บทเรียน ดานการอธิบายคําศัพท ดานความตอเนื่องของเนื้อหา ดานความหลากหลาย

ของกิจกรรมและแบบฝกหัด ดานความนาสนใจ ดานความเหมาะสมของผูเรียน ดานการนําไปใช 

อยูในระดับมาก สวนความพึงพอใจดานความสอดคลองทางวัฒนธรรมขนบธนนมเนียม

ประเพณีไทย อยูในระดับนอย สําหรับความเหมาะสมในภาพรวมที่อาจารยมีตอตํารา/แบบเรียน

ดังกลาว อยูในระดับมาก 
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4.4 ขอมูลดานองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียน 

4.4.1 ปริมาณคําศัพทสะสมภาษาจีนโดยประมาณ 

ตารางที่ 4.19 ปริมาณคําศัพทสะสมภาษาจีนโดยประมาณ 

ปริมาณคําศัพทสะสมภาษาจีน ความถี่ รอยละ 

50-300 คํา 267 54.49 

300-600 คํา 137 27.96 

600-1,050 คํา 59 12.04 

1,050-1,500 คํา 21 4.29 

1,500 คําขึ้นไป 6 1.22 

รวม 490 100.00 

ผลสรุป นักเรียนสวนใหญมีปริมาณคําศัพทสะสมภาษาจีนสวนใหญอยูที่ 50-300 คํา 

คิดเปนรอยละ 54.49 รองลงมาคือ ปริมาณคําศัพทสะสมภาษาจีนอยูที่ 300-600 คํา คิด

เปนรอยละ 27.96 และปริมาณคําศัพทสะสมภาษาจีน 600-1,500 คํา คิดเปนรอยละ 

12.04 ตามลําดับ 
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4.1.4.2 องคความรูทางภาษาจีนของนักเรียน  

สาระที่ 1: ภาษาเพื่อการสื่อสาร 

 

ภาพที่ 4.2 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.1 

 เขาใจและตีความเรื่องที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความคิดเห็นอยางมีเหตผุล (สวนที่ 1) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.1 เขาใจและตีความเรื่อง

ที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความคิดเห็นอยางมีเหตผุล (สวนที่ 1) 

เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมสามารถปฎิบัติตามคําสั่ง 

คําแนะนํา คําชี้แจง คําอธิบายและคําบรรยายที่ฟงและอาน (องคความรูขอ 1.4) คิดเปน

รอยละ 28.78 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถปฏิบัติตามคําสั่งและคําขอรองที่ฟงหรืออาน 

(องคความรูขอ 1.1) คิดเปนรอยละ 22.65 สวนนักเรียนที่สามารถปฏิบัติตาม คําขอรอง 

คําชี้แจง คําแนะนําและคําอธิบายที่ฟงและอาน (องคความรูขอ 1.3) คิดเปนรอยละ 13.06 

มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

21.02% 

22.65% 

14.49% 

13.06% 

28.78% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.1  

เขาใจและตีความเรื่องที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดง

ความคิดเห็นอยางมีเหตุผลโดยภาพรวม (สวนที่ 1) 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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ภาพที่ 4.3 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.1 

 เขาใจและตีความเรื่องที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความคิดเห็นอยางมีเหตผุล (สวนที่ 2) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.1 เขาใจและตีความเรื่อง

ที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความคิดเห็นอยางมีเหตผุล (สวนที่ 2) 

เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมสามารถ อานออกเสียง 

ประโยค ขอความ และบทกลอนสั้นๆ ตามหลักการอานออกเสียง (องคความรูขอ 2.2) คิด

เปนรอยละ 61.02 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถอานออกเสียงขอความ นิทาน บทรอย

กรองสั้นๆ และขาวตามหลักการอาน (องคความรูขอ 2.3) คิดเปนรอยละ 12.65 สวน

นักเรียนที่สามารถระบุสัทอักษรตามระบบพินอิน ประสมเสียง อานออกเสียงคํา กลุมคํา 

ประโยค และบทฝกออกเสียงงายๆ ตามหลักการออกเสียง เชน หลักการออกเสียง พยัญชนะ 

วรรณยุกต   (องคความรูขอ 2.1) และสามารถออกเสียงขอความ ขาวประกาศ โฆษณา 

และบทรอยกรองตามหลักการอาน (องคความรูขอ 2.4) มีคารอยละเทากันคือ 7.96 ซึ่งมี

คารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

10.41% 7.96% 

61.02% 

12.65% 

7.96% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.1  

เขาใจและตีความเรื่องที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดง 

ความคิดเห็นอยางมีเหตุผลโดยภาพรวม (สวนที่ 2 ) 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 2.1 

มีองคความรูตามขอ 2.2 

มีองคความรูตามขอ 2.3 

มีองคความรูตามขอ 2.4 
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ภาพที่ 4.4 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.1 

เขาใจและตีความเรื่องที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความคิดเห็นอยางมีเหตผุล (สวนที่ 3) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.1 เขาใจและตีความเรื่อง

ที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความคิดเห็นอยางมีเหตผุล (สวนที่ 3) 

เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมสามารถบอกใจความสําคัญ

และตอบคําถามจากการฟงและอานบทสนทนา นิทาน เรื่องสั้น (องคความรูขอ 3.2) คิด

เปนรอยละ 47.14 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถตอบคําถามจากการฟงหรือการอาน

ประโยค บทสนทนาหรือนิทานงายๆ ที่มีภาพประกอบ (องคความรูขอ 3.1)    คิดเปนรอย

ละ 26.53 สวนนักเรียนที่สามารถระบุหัวขอเรื่อง ใจความสําคัญ รายละเอียดสนับสนุน 

และตอบคําถามเกี่ยวกับเรื่องที่ฟงและอาน พรอมใหเหตุผลและยกตัวอยางอยางงาย

ประกอบ (องคความรูขอ 3.3) คิดเปนรอยละ 4.69 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

11.84% 

26.53% 

47.14% 

4.69% 
9.80% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.1  

เขาใจและตีความเรื่องที่ฟงและอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดง 

ความคิดเห็นอยางมีเหตุผลโดยภาพรวม (สวนที่ 3 ) 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 3.1 

มีองคความรูตามขอ 3.2 

มีองคความรูตามขอ 3.3 

มีองคความรูตามขอ 3.4 
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ภาพที่ 4.5 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 

มีทักษะการสื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยาง

มีประสิทธิภาพ (สวนที่ 1) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการสื่อสารทาง

ภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยางมี

ประสิทธิภาพ (สวนที่ 1) เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวม

สามารถพูดโตตอบดวยคําสั้นๆ งายๆ ในการสื่อสารระหวางบุคคลตามแบบที่ฟง (องค

ความรูขอ 1.1) คิดเปนรอยละ 29.59 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถสนทนาแลกเปลี่ยน

ขอมูลเกี่ยวกับตนเองในเรื่องใกลตัวและสถานการณตางๆ ในชีวิตประจําวัน (องคความรูขอ 

1.3) คิดเปนรอยละ 26.94 สวนนักเรียนที่สามารถสนทนาอยางตอเนื่องและเขียน

โตตอบขอมูลขาวสารประสบการณและเรื่องที่อยูในความสนใจของสังคม (องคความรูขอ 

1.4) คิดเปนรอยละ 8.78 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

21.22% 

29.59% 

13.47% 

26.94% 

8.78% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการ

สื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก 

และความคิดเห็นอยางมีประสิทธิภาพ โดยภาพรวม(สวนที่ 1)  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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ภาพที่ 4.6 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 

มีทักษะการสื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยาง

มีประสิทธิภาพ (สวนที่ 2) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการสื่อสารทาง

ภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยางมี

ประสิทธิภาพ (สวนที่ 2) เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวม

สามารถใชคําขอรอง คําแนะนํา คําชี้แจง และคําอธิบายในสถานการณ (องคความรูขอ 

2.4) คิดเปนรอยละ 46.33 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถใชคําสั่ง      คําขอรอง คําขอ

อนุญาต และคําแนะนําอยางงาย (องคความรูขอ 2.2) คิดเปนรอยละ 17.96 สวนนักเรียน

ที่สามารถใชคําสั่งและคําขอรองงายๆ ตามแบบที่ฟง (องคความรูขอ 2.1) คิดเปนรอยละ 

8.16 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

14.08% 
8.16% 

17.96% 

13.47% 

46.33% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการ

สื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก 

และความคิดเห็นอยางมีประสิทธิภาพ โดยภาพรวม (สวนที่ 2)  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 2.1 

มีองคความรูตามขอ 2.2 

มีองคความรูตามขอ 2.3 

มีองคความรูตามขอ 2.4 
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ภาพที่ 4.7 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 

มีทักษะการสื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยาง

มีประสิทธิภาพ (สวนที่ 3) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการสื่อสารทาง

ภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยางมี

ประสิทธิภาพ (สวนที่ 3) เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวม

สามารถพูดและเขียนแสดงความตองการ ขอและใหความชวยเหลือตอบรับและปฏิเสธใน

สถานการณตางๆ (องคความรูขอ 3.4) คิดเปนรอยละ 22.86 รองลงมาคือ นักเรียน

สามารถพูดหรือเขียนแสดงความตองการ ขอและใหความชวยเหลือตอบรับและปฏิเสธใน

สถานการณตางๆ (องคความรูขอ 3.3) คิดเปนรอยละ 21.43 สวนนักเรียนที่ไมสามารถ

บอกความตองการงายๆ ของตนเอง (ไมมีองคความรู) คิดเปนรอยละ 14.49 มีคารอยละ

อยูในระดับต่ําสุด 

14.49% 

20.82% 

20.41% 

21.43% 

22.86% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการ

สื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก 

และความคิดเห็นอยางมีประสิทธิภาพ โดยภาพรวม (สวนที่ 3)  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 3.1 

มีองคความรูตามขอ 3.2 

มีองคความรูตามขอ 3.3 

มีองคความรูตามขอ 3.4 
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ภาพที่ 4.8 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 

มีทักษะการสื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยาง

มีประสิทธิภาพ (สวนที่ 4) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการสื่อสารทาง

ภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยางมี

ประสิทธิภาพ (สวนที่ 4) เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวม

สามารถพูดและเขียนเพื่อขอและใหขอมูลบรรยายแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่องที่ฟง

หรืออาน (องคความรูขอ 4.3) คิดเปนรอยละ 24.49 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถพูดและ

เขียนเพื่อขอและใหขอมูลอธิบายเปรียบเทียบและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่องที่ฟงหรือ

อาน (องคความรูขอ 4.4) คิดเปนรอยละ 21.43 สวนนักเรียนที่ไมสามารถพูดขอและให

ขอมูลงายๆ เกี่ยวกับตนเองได (ไมมีองคความรู) คิดเปนรอยละ 14.08 มีคารอยละอยูใน

ระดับต่ําสุด 

14.08% 

21.02% 

18.98% 

24.49% 

21.43% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการ

สื่อสารทางภาษาในการแลกเปลี่ยนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก 

และความคิดเห็นอยางมีประสิทธิภาพ โดยภาพรวม (สวนที่ 4)  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 4.1 

มีองคความรูตามขอ 4.2 

มีองคความรูตามขอ 4.3 

มีองคความรูตามขอ 4.4 
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ภาพที่ 4.9 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.3 

นําเสนอขอมูลขาวสาร ความคิดรวบยอด และความคิดเห็นในเรื่องตางๆ โดยการพูด และการเขียน (สวนที่ 1) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.3 นําเสนอขอมูลขาวสาร 

ความคิดรวบยอด และความคิดเห็นในเรื่องตางๆ โดยการพูด และการเขียน (สวนที่ 1) 

เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมไมสามารถพูดใหขอมูล

เกี่ยวกับตนเองและเรื่องใกลตัวได (ไมมีองคความรู) คิดเปนรอยละ 33.06 รองลงมาคือ 

นักเรียนสามารถพูดใหขอมูลเกี่ยวกับตนเองและเรื่องใกลตัว     (องคความรูขอ 1.1) คิด

เปนรอยละ 23.88 สวนนักเรียนที่สามารถพูดหรือเขียนใหขอมูลเกี่ยวกับตนเองและเรื่อง

ใกลตัว (องคความรูขอ 1.2) คิดเปนรอยละ 10.41 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

33.06% 

23.88% 
10.41% 

18.37% 

14.29% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.3  

นําเสนอขอมูลขาวสาร ความคิดรวบยอด และความคิดเห็น 

ในเรื่องตางๆ โดยการพูด และการเขียน (สวนที่ 1)  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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ภาพที่ 4.10 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.3 

นําเสนอขอมูลขาวสาร ความคิดรวบยอด และความคิดเห็นในเรื่องตางๆ โดยการพูดและการเขียน (สวน

ที่ 2) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 1.3 นําเสนอขอมูลขาวสาร 

ความคิดรวบยอด และความคิดเห็นในเรื่องตางๆ โดยการพูดและการเขียน (สวนที่ 2) 

เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมสามารถเขียนอักษรจีน 

คําศัพทงายๆ (องคความรูขอ 2.1) คิดเปนรอยละ 42.86 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถ

เขียนภาพแผนผังและตารางแสดงขอมูลตางๆ ที่ฟงหรืออาน    (องคความรูขอ 2.2) คิด

เปนรอยละ 23.47 สวนนักเรียนที่ไมสามารถเขียนอักษรจีน คําศัพทงายๆ ได (ไมมีองค

ความรู) คิดเปนรอยละ 5.71 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

 

 

 

 

 

 

5.71% 

42.86% 

23.47% 

18.37% 

9.59% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 1.3  

นําเสนอขอมูลขาวสาร ความคิดรวบยอด และความคิดเห็น 

ในเรื่องตางๆ โดยการพูด และการเขียน (สวนที่ 2)  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 2.1 

มีองคความรูตามขอ 2.2 

มีองคความรูตามขอ 2.3 

มีองคความรูตามขอ 2.4 
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สาระที่ 2: ภาษาและวัฒนธรรม 

 

ภาพที่ 4.11 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.1 

เขาใจความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษา และนําไปใชไดอยางเหมาะสมกับ

กาลเทศะ (สวนที่ 1) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 2.1 เขาใจความสัมพันธ

ระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษา และนําไปใชไดอยางเหมาะสมกับ

กาลเทศะ (สวนที่ 1) เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวม

สามารถเลือกใชภาษา น้ําเสียง และกิริยาทาทางใหเหมาะสมกับบุคคล โอกาส และสถานที่ 

ตามมารยาทสังคมและวัฒนธรรมของจีน (องคความรูขอ 1.4) คิดเปน    รอยละ 27.55 

รองลงมาคือ นักเรียนสามารถพูดและแสดงออกตามวัฒนธรรมของจีน (องคความรู    ขอ 

1.1) คิดเปนรอยละ 19.80 สวนนักเรียนที่สามารถใชภาษาน้ําเสียงและกิริยาทาทาง

อยางสุภาพ เหมาะสมตามมารยาทสังคมและวัฒนธรรมของจีน (องคความรูขอ 1.3) คิด

เปนรอยละ 14.69 มีคา รอยละอยูในระดับต่ําสุด 
 

18.78% 

19.80% 

19.18% 

14.69% 

27.55% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.1 

เขาใจความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษาและ

นําไปใชไดอยางเหมาะสมกับกาลเทศะ (สวนที่ 1) 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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ภาพที่ 4.12 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.1 

เขาใจความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษา และนําไปใชไดอยางเหมาะสม        

กับกาลเทศะ (สวนที่ 2) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 2.1 เขาใจความสัมพันธ

ระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษา และนําไปใชไดอยางเหมาะสมกับ

กาลเทศะ (สวนที่ 2) เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวม

สามารถบอกชื่อคําศัพทเกี่ยวกับเทศกาลและวันสําคัญของจีน    (องคความรูขอ 2.1) 

คิดเปนรอยละ 37.76 รองลงมาคือ นักเรียนไมสามารถบอกชื่อคําศัพทเกี่ยวกับเทศกาล

และวันสําคัญของจีน (ไมมีองคความรู) คิดเปนรอยละ 36.94 สวนนักเรียนที่สามารถ

อธิบายเกี่ยวกับเทศกาล วันสําคัญ ชีวิตความเปนอยูและประเพณีของจีน (องคความรูขอ 

2.3) คิดเปนรอยละ 6.73 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

36.94% 

37.76% 

10.41% 

6.73% 
8.16% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.1 

เขาใจความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษาและ

นําไปใชไดอยางเหมาะสมกับกาลเทศะ (สวนที่ 2) 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 2.1 

มีองคความรูตามขอ 2.2 

มีองคความรูตามขอ 2.3 

มีองคความรูตามขอ 2.4 
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ภาพที่ 4.13 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.1 

เขาใจความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษา และนําไปใชไดอยางเหมาะสม        

กับกาลเทศะ (สวนที่ 3) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 2.1 เขาใจความสัมพันธ

ระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษา และนําไปใชไดอยางเหมาะสมกับ

กาลเทศะ (สวนที่ 3) เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมไมได

เขารวมกิจกรรมทางภาษาและวัฒนธรรมของจีนที่เหมาะสมกับวัย (ไมไดเขารวมกิจกรรม) 

คิดเปนรอยละ 34.49 รองลงมาคือ นักเรียนไดเขารวมแนะนําและจัดกิจกรรมทางภาษา

และวัฒนธรรมของจีนตามความสนใจ (ขอ 3.4) คิดเปนรอยละ 32.86 สวนนักเรียนที่ได

เขารวมกิจกรรมทางภาษาและวัฒนธรรมของจีนตามความสนใจหรือเหมาะสมกับวัย 

(ขอ 3.2) มีเพียง   รอยละ 6.12 ซึ่งมีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

34.49% 

19.59% 

6.12% 

6.94% 

32.86% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.1 

เขาใจความสัมพันธระหวางภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษาและ

นําไปใชไดอยางเหมาะสมกับกาลเทศะ (สวนที่ 3) 

ไมไดเขารวม 

เขารวมตามขอ 3.1 

เขารวมตามขอ 3.2 

เขารวมตามขอ 3.3 

เขารวมตามขอ 3.4 
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ภาพที่ 4.14 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.2 

เขาใจความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรมของเจาของภาษากับภาษาและ

วัฒนธรรมไทย และนํามาใชอยางถูกตองและเหมาะสม (สวนที่ 1) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 2.2 เขาใจความเหมือนและ

ความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรมของเจาของภาษากับภาษาและวัฒนธรรม

ไทย และนํามาใชอยางถูกตองและเหมาะสม (สวนที่ 1) เมื่อพิจารณาตามคารอยละ

ขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมสามารถระบุตัวอักษรจีน คําและความหมายสัทอักษร

พินอิน (拼音  pinyin) และออกเสียงไดถูกตอง (องคความรู ขอ 1.1) คิดเปนรอยละ 

39.39 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถบอกความเหมือนหรือความแตกตางระหวางการออก

เสียงประโยคชนิดตางๆ การใชเครื่องหมายวรรคตอน และการลําดับคําตามโครงสราง

ประโยคของภาษาจีนและภาษาไทย (องคความรูขอ 1.2) คิดเปนรอยละ 16.53 สวน

นักเรียนที่ไมสามารถระบุตัวอักษรจีน คําและความหมายสัทอักษรพินอิน (拼音 pinyin) 

และออกเสียงใหถูกตองได (ไมมีองคความรู) คิดเปนรอยละ 13.67 มีคารอยละอยูในระดับ

ต่ําสุด 

13.67% 

39.39% 
16.53% 

14.29% 

16.12% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน  

ต 2.2 เขาใจความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรม

ของเจาของภาษากับภาษาและวัฒนธรรมไทย และนํามาใชอยางถูกตอง

เหมาะสม (สวนที่ 1) 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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ภาพที่ 4.15 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 2.2 

เขาใจความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรมของเจาของภาษากับภาษาและ

วัฒนธรรมไทยและนํามาใชอยางถูกตองและเหมาะสม (สวนที่ 2) 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 2.2 เขาใจความเหมือนและ

ความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรมของเจาของภาษากับภาษาและวัฒนธรรม

ไทย และนํามาใชอยางถูกตองและเหมาะสม (สวนที่ 2) เมื่อพิจารณาตามคารอยละ

ขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมไมสามารถบอกความเหมือนหรือความแตกตางดาน

วัฒนธรรมของจีนและของไทยได (ไมมีองคความรู) คิดเปนรอยละ 52.86 รองลงมาคือ 

นักเรียนสามารถบอกความเหมือนหรือความแตกตางดานวัฒนธรรมของจีนและของไทย 

เชน การทักทาย การแตงกาย (องคความรูขอ 2.1) คิดเปนรอยละ 16.73 สวนนักเรียนที่

สามารถบอกความเหมือนหรือความแตกตางระหวางเทศกาลงานฉลองและประเพณีตาม

วัฒนธรรมของจีนกับวัฒนธรรมไทย (องคความรูขอ 2.2) คิดเปนรอยละ 7.96 มีคารอยละ

อยูในระดับต่ําสุด 

 

 

 

52.86% 
16.73% 

7.96% 

9.80% 

12.65% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน  

ต 2.2 เขาใจความเหมือนและความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรม

ของเจาของภาษากับภาษาและวัฒนธรรมไทย และนํามาใชอยางถูกตอง

เหมาะสม (สวนที่ 2) 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 2.1 

มีองคความรูตามขอ 2.2 

มีองคความรูตามขอ 2.3 

มีองคความรูตามขอ 2.4 
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สาระที่ 3: ภาษากับความสัมพันธกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น 

 

ภาพที่ 4.16 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 3.1 

ใชภาษาตางประเทศในการเชื่อมโยงความรูกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น และเปนพื้นฐานในการพัฒนา

แสวงหาความรูและเปดโลกทัศนของตน 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 3.1 ใชภาษาตางประเทศใน

การเชื่อมโยงความรูกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น และเปนพื้นฐานในการพัฒนาแสวงหา

ความรูและเปดโลกทัศนของตน เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียน

โดยรวมไมสามารถบอกคําศัพทที่เกี่ยวของกับกลุมสาระการเรียนรูอื่นได (ไมมีองคความรู) 

คิดเปนรอยละ 34.69 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถคนควารวบรวมคําศัพทที่เกี่ยวของกับ

กลุมสาระการเรียนรูอื่นจากแหลงเรียนรู และนําเสนอดวยการพูดหรือเขียน (องคความรูขอ 

1.2) คิดเปนรอยละ 26.53 สวนนักเรียนที่สามารถบอกคนควารวบรวมและสรุปขอมูลหรือ

ขอเท็จจริงที่เกี่ยวของกับกลุมสาระการเรียนรูอื่นจากแหลงเรียนรูและนําเสนอดวยการพูดหรือ

การเขียน (องคความรูขอ 1.3) คิดเปนรอยละ 9.18 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

 

 

34.69% 

18.57% 

26.53% 

9.18% 

11.02% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน  

ต 3.1 ใชภาษาตางประเทศในการเชื่อมโยงความรูกับกลุมสาระ 

การเรียนรูอื่นและเปนพื้นฐานในการพัฒนาแสวงหาความรูและ 

เปดโลกทัศนของตน  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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สาระที่ 4: ภาษากับความสัมพันธกับชุมชนและโลก 

 

ภาพที่ 4.17 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 4.1 

ใชภาษาตางประเทศในสถานการณตางๆ ทั้งในสถานศึกษา ชุมชนและสังคม 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 4.1 ใชภาษาตางประเทศใน

สถานการณตางๆ ทั้งในสถานศึกษา ชุมชนและสังคม เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน 

ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมสามารถฟงหรือพูดในสถานการณงายๆ ที่เกิดขึ้นในหองเรียน 

(องคความรูขอ 1.1) คิดเปนรอยละ 31.22 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถฟงพูดและอาน

หรือเขียนประโยคหรือบทสนทนาในสถานการณที่เกิดขึ้นในหองเรียนและสถานศึกษา 

(องคความรูขอ 1.2) คิดเปนรอยละ 29.18 สวนนักเรียนที่สามารถใชภาษาจีนสื่อสารใน

สถานการณจริงหรือสถานการณจําลองที่เกิดขึ้นในหองเรียน สถานศึกษา และชุมชน (องค

ความรูขอ 1.3) คิดเปนรอยละ 7.76 มีคารอยละอยูในระดับต่ําสุด 

8.78% 

31.22% 

29.18% 

7.76% 

23.06% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน  

ต 4.1 ใชภาษาตางประเทศในสถานการณตางๆท้ังในสถานศึกษาชุมชน

และสังคม  

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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ภาพที่ 4.18 รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน ต 4.2 

ใชภาษาตางประเทศเปนเครื่องมือพื้นฐานในการศึกษาตอ การประกอบอาชีพ และการแลกเปลี่ยน

เรียนรูกับสังคมโลก 

รอยละองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียน

ศิลปภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทย ตามมาตรฐาน ต 4.2 ใชภาษาตางประเทศ

เปนเครื่องมือพื้นฐานในการศึกษาตอ การประกอบอาชีพ และการแลกเปลี่ยนเรียนรูกับ

สังคมโลก เมื่อพิจารณาตามคารอยละขางตน ผลที่ไดคือ นักเรียนโดยรวมไมสามารถใช

ภาษาจีนเพื่อรวบรวมคําศัพทที่เกี่ยวของกับสิ่งใกลตัวได (ไมมีองคความรู) คิดเปนรอยละ 

30.82 รองลงมาคือ นักเรียนสามารถใชภาษาจีนเพื่อรวบรวมคําศัพทที่เกี่ยวของกับสิ่งใกล

ตัว (องคความรูขอ 1.1) คิดเปน รอยละ 26.94 สวนนักเรียนที่สามารถใชภาษาจีนในการ

สืบคน/คนควา รวบรวม นําเสนอและสรุปความรูหรือขอมูลตางๆ จากสื่อและแหลง  การ

เรียนรูตางๆ ในการศึกษาตอและประกอบอาชีพ (องคความรูขอ 1.3) คิดเปนรอยละ 4.08 

มีคา รอยละอยูในระดับต่ําสุด 

 

 

 

30.82% 

26.94% 

20.82% 

4.08% 17.35% 

รอยละความสามารถทางภาษาจีนมาตรฐาน  

ต 4.2 ใชภาษาตางประเทศเปนเครื่องมือพื้นฐานในการศึกษาตอการ

ประกอบอาชีพและการแลกเปลี่ยนเรียนรูกับสังคมโลก 

ไมมีองคความรู 

มีองคความรูตามขอ 1.1 

มีองคความรูตามขอ 1.2 

มีองคความรูตามขอ 1.3 

มีองคความรูตามขอ 1.4 
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4.5 ความพึงพอใจของหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศและครูผูสอนที่มีตอปจจัยในการเรียนการ

สอนภาษาจีน 

4.5.1 คาเฉลี่ยความพึงพอใจของหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศที่มีตอปจจัยในการเรียนการ

สอนภาษาจีน 

ตารางที่ 4.20 คาเฉลี่ยความพึงพอใจของหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศที่มีตอปจจัยในการเรียนการ

สอนภาษาจีน 

ขอมูล คาเฉลี่ย การแปรผล 

1. อาคารสถานที่ 3.71 มาก 

2. หลักสูตรภาษาจีน 3.86 มาก 

3. ตํารา/แบบเรียนที่ใช 3.81 มาก 

4. จํานวนชั่วโมงในการเรียนการสอน 4.00 มาก 

5. สิ่งอํานวยความสะดวก 3.71 มาก 

6. ความพึงพอใจในภาพรวม 3.95 มาก 

รวม 3.84 มาก 

จากการสํารวจระดับความพึงพอใจของหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศที่มีตอ

ปจจัยในการเรียนการสอนภาษาจีน พบวา หัวหนาหมวดภาษาตางประเทศมีความพึงพอใจ

ตอปจจัยดานตางๆ อยูในระดับมาก ไดแก ดานอาคารสถานที่ หลักสูตรภาษาจีน ตํารา/

แบบเรียน จํานวนชั่วโมงในการเรียนในการเรียนการสอน และสิ่งอํานวยความสะดวก 

สําหรับความพึงพอใจในภาพรวมที่มีตอปจจัยในการเรียนการสอนภาษาจีน อยูในระดับมาก  

4.5.2 คาเฉลี่ยความพึงพอใจของครูผูสอนที่มีตอปจจัยในการเรียนการสอนภาษาจีน 

ตารางที่ 4.21 คาเฉลี่ยความพึงพอใจของครูผูสอนที่มีตอปจจัยในการเรียนการสอนภาษาจีน 

ขอมูล คาเฉลี่ย การแปรผล 

1. อาคารสถานที่ 4.08 มาก 

2. หลักสูตรภาษาจีน 3.70 มาก 

3. ตํารา/แบบเรียนที่ใช 3.76 มาก 
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ตารางที่ 4.21 คาเฉลี่ยความพึงพอใจของครูผูสอนที่มีตอปจจัยในการเรียนการสอนภาษาจีน(ตอ)  

ขอมูล คาเฉลี่ย การแปรผล 

4. จํานวนชั่วโมงในการเรียนการสอน 3.97 มาก 

5. จํานวนนักเรียนตอหองเรียน 3.54 มาก 

6. สิ่งอํานวยความสะดวก 3.78 มาก 

7. ความพึงพอใจในภาพรวม 4.08 มาก 

รวม 3.85 มาก 

จากการสํารวจระดับความพึงพอใจของครูผูสอนที่มีตอปจจัยในการเรียนการสอนภาษาจีน พบวา 

ครูผูสอนมีความพึงพอใจตอปจจัยดานตางๆ อยูในระดับมาก ไดแก ดานอาคารสถานที่ หลักสูตร

ภาษาจีน ตํารา/แบบเรียน จํานวนชั่วโมงในการเรียนในการเรียนการสอน จํานวนนักเรียนตอ

หองเรียน และสิ่งอํานวยความสะดวก สําหรับความพึงพอใจในภาพรวมที่มีตอปจจัยในการเรียนการ

สอนภาษา 



บทที่ 5 

สรุปผล อภปิรายผลและขอเสนอแนะ 

5.1 สรุปผลการวิจัย  

การวิจัยครั้งนี้ ศึกษาเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาจีน ซึ่งคณะวิจัยไดใชแบบสัมภาษณและ

แบบสอบถาม เปนเครื่องมือในการเก็บรวบรวมขอมูล โดยแบงกลุมเปาหมายออกเปน 3 กลุม ไดแก 

หัวหนาหมวดภาษา ตางประเทศ 21 คน อาจารยสอนรายวิชาภาษาจีน 37 คน และนักเรียน 490 คน  

ผลการวิเคราะหขอมูลของแบบสัมภาษณ และแบบสอบถามสําหรับงานวิจัยครั้งนี้ สรุปไดดังน้ี 

5.1.1. ความคิดเห็นของหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ 

สภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลป

ภาษาจีนในเขตภาคตะวันออก ของไทยตามกลุมตัวอยางจํานวน 21 โรงเรียน พบวาโรงเรียน

สวนใหญเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน ประมาณ 3-5 ป และจํานวนชั่วโมงเรียนใน

รายวิชาภาษาจีนคือ 1-4 คาบเรียน/สัปดาห จํานวนนักเรียนตอหองเรียน ในระดับชั้น ม.4 

จํานวน 46-50 คน/หองเรียน ระดับช้ันม.5 จํานวน 41-45 คน/หองเรียน และในระดับชั้นม.6 

จํานวน 36-40 คน/หองเรียน โดยโรงเรียนสวนใหญมีการจัดหองสมุดเพื่ออํานวยความสะดวก

ใหนักเรียน นักเรียนสามารถฝกฝนภาษาจีนดวยตนเองไดและในหองเรียนมีความพรอมในเรื่อง

อุปกรณหรือสิ่งอํานวยความสะดวก เชน อุปกรณไมโครโฟน เครื่องเสียงและโปรเจคเตอร 

จํานวนรวมรายวิชาที่สถานศึกษากลุมตัวอยางเปดสอน มีรายวิชารวม 21 รายวิชา ตํารา/

แบบเรียนที่ใชมากที่สุด 3 อันดับแรกคือ ตํารา/แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING 

CHINESE) รองลงมาคือ ตํารา/แบบเรียน《汉语教程》(HANYU JIAOCHENG) และตํารา/

แบบเรียน《跟我学汉语》 (lEARN CHINESE WITH ME) สวนสื่อประกอบการสอนที่

โรงเรียนสวนใหญใชคือ CD/VCD/DVD รองลงมาคือ ส่ือการสอนการดคําศัพท และสื่อการ

สอน power point นอกจากนี้ โรงเรียนทุกแหงลวนใชตํารา/แบบเรียนท่ีเปนอักษรจีนตัวยอ

ทั้งส้ิน ในสวนของจํานวนคาบเรียนนั้น โรงเรียนสวนใหญจัดคาบเรียนภาษาจีน 1-4 คาบ/

สัปดาห รองลงมาคือ จํานวนคาบเรียน 5-6 คาบ/สัปดาห  
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ความพึงพอใจที่มี ตอปจจัยการเรี ยนการสอนภาษาจีน พบวา หั วหนาหมวด

ภาษาตางประเทศมีความพึงพอใจในภาพรวมอยูในระดับมาก ในสวนของขอเสนอแนะที่ไดจาก

แบบสอบถามสําหรับหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ มีรายละเอียดดังตอไปนี ้

-  ภาษาจีนมีความจําเปนตอนักเรียนในปจจุบันมากขึ้น โรงเรียนมีการพัฒนาครูและสง

ครูเขาอบรม ควรมีสื่อ/อปุกรณการเรียนการสอนเกี่ยวกับภาษาจีนใหมากย่ิงขึ้น 

-  ตําราเรียนที่ใชอยูยังนอยไป 

- นักเรียนที่มาเรียนแผนการเรียนภาษาจีน ควรเปนนักเรียนที่มีใจรัก เห็นความสําคัญ

และเรียนดวยความสมัครใจ และควรมีการคัดกรองนักเรียนบางสําหรับการสมัครเรียน

แผนภาษาจีนโดยตรง 

- อยากใหมีหนวยงานสวนกลางจัดกิจกรรมอบรมดานตางๆ หรือคายภาษาและ

วัฒนธรรมใหกับนักเรียนในโรงเรียนตางๆ ในเขตภาคตะวันออก เพื่อใหนักเรียน

ตัวแทนของแตละโรงเรียนไดรับความรู ประสบการณ ตลอดจนนําความรูที่ไดรับใน

กิจกรรมมารวมถายทอดใหกับเพื่อนในโรงเรียนของตน อีกทั้งเกิดกําลังใจใน

การศึกษาภาษาจีนตอไป 

- อยากใหโรงเรียนจัดกิจกรรมเกี่ยวกับภาษาจีนอยูอยางสม่ําเสมอ 

- ครูจีน (คนไทย) ที่บรรจุแลวเพื่อเปนหลัก  

- ขาดหองภาษาจีน 

- สิ ่งที ่ท างโรง เร ียนต อง เน นให แก น ัก เร ียน ค ือ  ความสําค ัญของการ เร ียน

ภาษาตางประเทศภาษาที่ 2 คือ ภาษาจีน โดยเฉพาะนักเร ียนที ่ตองเร ียน

โปรแกรมศิลปภาษาจีน และทางโรงเรียนควรจัดหาแหลงการเรียนรูใหกับนักเรียน 

เพื่อเปดโอกาสใหนักเรียนไดมีประสบการณตรงในการใชภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร 

- ควรมีสื่อประกอบพัฒนาทักษะทางภาษาจีนเพิ่มเติม 

- จํานวนครูผูสอนภาษาจีนไมเพียงพอ 

- ควรมีตําราเรียนมาตรฐานตามหลักสูตรโปรแกรมของกระทรวงเพื่อสะดวกในการ

จัดการเรียนการสอน 
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5.1.2. ความคิดเห็นของอาจารย 

สภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลป

ภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทยตามความคิดเห็นของอาจารย จําแนกตามขอมูลพื้นฐาน

ของผูตอบแบบสอบถาม พบวา อาจารยผูสอนในรายวิชาภาษาจีนสวนใหญเปนเพศหญิง อายุ

เฉลี่ยระหวาง 20-30 ป และมีประสบการณการสอนภาษาจีนระหวาง 1-4 ป 

ความพึงพอใจที่มีตอปจจัยการเรียนการสอนภาษาจีน พบวาอาจารยมีความพึงพอใจใน

ภาพรวมอยูในระดับมาก 

ความพึงพอใจที่มีตอตํารา/แบบเรียนที่อาจารยผูสอนเลือกใชในการสอนมากที่สุด 3 

อันดับแรก ไดแก ตํารา/ แบบเรียน《体验汉语》 (EXPERIENCING CHINESE), ตํารา/

แบบเรียน《汉语教程》(HANYU JIAOCHENG) และตํารา/แบบเรียน《跟我学汉语》

(lEARN CHINESE WITH ME) โดยมีผลสรุปดังน้ี  

- ตํารา/แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) พบวา อาจารยมีความ

พึงพอใจตอตํารา/แบบเรียนดังกลาวในภาพรวมอยูในระดับมาก 

- ตํารา/แบบเรียน《汉语教程》(HANYU JIAOCHENG) พบวา อาจารยมีความพึง

พอใจตอตํารา/แบบเรียนดังกลาวในภาพรวมอยูในระดับมาก 

- ตํารา/แบบเรียน《跟我学汉语》 (lEARN CHINESE WITH ME) พบวา 

อาจารยมี   ความพึงพอใจตอตํารา/แบบเรียนดังกลาวในภาพรวมอยูในระดับมาก 

ในสวนของขอเสนอแนะที่ไดจากการสัมภาษณและแบบสอบถามสําหรับอาจารย มี

รายละเอียดดังตอไปนี้ 

-  หากหองเรียนมีความพรอม มีส่ืออุปกรณพรอม นาจะเปนสวนหน่ึงที่ทําใหนักเรียน

เกิดความสนใจ หรือกระตือรือรนที่จะศึกษาคนควา หากนักเรียนไดเห็นเปนภาพ 

อาจจะทําใหรูสึกชอบและใสใจมากขึ้น 

-  เนื้อหาตํารา/แบบเรียน ไมสอดคลองกับขอสอบ PAT  

- อยากใหมีการจัดอบรมดานการสอนภาษาจีนเพิ่มเติม 
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- ปญหาเรื่องช่ัวโมงในการสอนรายวิชาภาษาจีน ซึ่งทางสํานักงานสงเสริมการเรียน

การสอนภาษาจีนนานาชาติ (Hanban) ไดกําหนดไววาอาจารยชาวจีนจะตองสอนไม

เกิน 22 คาบ/สัปดาห แตอาจารยชาวจีนผูถูกสัมภาษณกลับไดสอน 23 คาบ 

- อยากใหมีเวทีการแสดงออกถึงความสามารถดานภาษาจีนของเด็กไทยมากขึ้น 

เพื่อเปน   การดึงดูดใหนักเรียนมีความสนใจที่จะเรียนภาษาจีน 

- อยากใหกําหนดตํารา/แบบเรียนใหเปนมาตรฐานเดียวกันทั่วประเทศ 

- ในการเรียนภาษาจีนระดับเบื้องตน ควรใหอาจารยชาวไทยเปนคนสอน สวนใน

ระดับสูงคอยเปนอาจารยชาวตางชาติสอน 

- จํานวนนักเรียนตอหอง อยากใหมีจํานวนนักเรียนไมเกิน 30 คน/หอง เพื่อใหการ

เรียนการสอนเปนไปอยางมีประสิทธิภาพ 

- รายวิชาพูดและรายวิชาเขียนควรดูใหเหมาะสมกับพื้นฐานความรูของเด็ก โดยใน

ระดับตนควรใหเรียนการสนทนาพื้นฐาน  และเมื่อพอมีพื้นฐานสูงขึ้นจึงคอยเรียน

การเขียนภาษาจีน 

- ตํารา/แบบเรียน《体验汉语》 (EXPERIENCING CHINESE) เลม5 - เลม6 มี

เนื้อหาที่ยากแบบกาวกระโดดกวาเนื้อหาเลมตนๆ  

5.1.3. ความคิดเห็นของนักเรียน 

สภาพการเรียนการสอนภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายแผนการเรียนศิลป

ภาษาจีนในเขตภาคตะวันออกของไทยตามความคิดเห็นของนักเรียน จําแนกตามขอมูล

พื้นฐาน พบวา ผูตอบแบบสอบถามสายศิลปภาษาจีน สวนใหญเปนเพศหญิง นักเรียนสวน

ใหญมีปริมาณคําศัพทภาษาจีนระหวาง 50-300 คํา รองลงมาคือ อยูระหวาง 300-600 คํา 

และระหวาง 600-1,050 คํา ตามลําดับ และเมื่อพิจารณาตาม 4 สาระการเรียนรู สามารถสรุป

ไดดังนี ้

สาระที่ 1 ภาษาเพื่อการสื่อสาร  

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 1.1 เขาใจและตีความเรื่องที่ฟง

และอานจากสื่อประเภทตางๆ และแสดงความคิดเห็นอยางมีเหตุผล โดยภาพรวมคือ 

นักเรียนสวนใหญสามารถอานออกเสียง ประโยค ขอความ และบทกลอนสั้นๆ ตาม

หลักการอานออกเสียงได ซึ่งเมื่อเทียบกับตัวช้ีวัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน 
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หลักสูตรภาษาจีน 12 ป นักเรียนจะมีองคความรูเทียบเทากับระดับประถมศึกษาตอน

ปลาย 

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการสื่อสารทาง

ภาษาใน   การแลกเปล่ียนขอมูลขาวสาร แสดงความรูสึก และความคิดเห็นอยางมี

ประสิทธิภาพ โดยภาพรวมคือ นักเรียนสวนใหญสามารถใชคําขอรอง คําแนะนํา คํา

ชี้แจง และคําอธิบายในสถานการณได เชน请你帮我…好吗/可以吗？、你不

应该… ซึ่งเมื่อเทียบกับตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีน 12 ป 

นักเรียนจะมีองคความรูเทียบเทากับระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 1.3 นําเสนอขอมูลขาวสาร ความคิด

รวบยอด และความคิดเห็นในเรื่องตางๆ โดยการพูดและการเขียน โดยภาพรวมคือ 

นักเรียนสวนใหญสามารถเขียนอักษรจีนและคําศัพทงายๆได เชน我、你、很好、

妈妈、的 ซึ่งเมื่อเทียบกับตัวช้ีวัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีน 

12 ป นักเรียนจะมีองคความรูเทียบเทากับระดับประถมศึกษาตอนตน 

สาระที่ 2 ภาษาและวัฒนธรรม 

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 2.1 เขาใจความสัมพันธระหวาง

ภาษากับวัฒนธรรมของเจาของภาษาและนําไปใชไดอยางเหมาะสมกับกาลเทศะ 

โดยภาพรวมคือ นักเรียนสวนใหญสามารถบอกช่ือคําศัพทเกี่ยวกับเทศกาลและวัน

สําคัญของจีน เชน春节、中秋节 ซึ่งเมื่อเทียบกับตัวชี้วัดและสาระการเรียนรู

ภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีน 12 ป นักเรียนจะมีองคความรู เทียบเทากับระดับ

ประถมศึกษาตอนตน 

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 2.2 เขาใจความเหมือนและ

ความแตกตางระหวางภาษาและวัฒนธรรมของเจาของภาษากับภาษาและวัฒนธรรม

ไทยและนํามาใชอยางถูกตองและเหมาะสม โดยภาพรวมคือ นักเรียนสวนใหญไมมี

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 2.2 ซึ่งเมื่อเทียบกับตัวช้ีวัดและสาระการ

เรียนรูภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีน 12 ป นักเรียนจะมีองคความรู ตํ่ากวาระดับ

ประถมศึกษาตอนตน 
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สาระที่ 3 ภาษากับความสัมพันธกับกลุมสาระการเรียนรูอื่น 

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 3.1 ใชภาษาตางประเทศในการ

เชื่อมโยงความรูกับกลุมสาระการเรียนรูอื่นและเปนพื้นฐานในการพัฒนาแสวงหา

ความรูและเปดโลกทัศนของตน โดยภาพรวมคือ นักเรียนสวนใหญไมมีความสามารถ

ทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 3.1 ซึ่งเมื่อเทียบกับตัวชี้วัดและสาระการเรียนรู

ภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีน 12 ป นักเรียนจะมี องคความรูต่ํากวาระดับประถมศึกษา

ตอนตน 

สาระที่ 4 ภาษากับความสัมพันธกับชุมชนและโลก 

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 4.1 ใชภาษาตางประเทศใน

สถานการณตางๆ ทั้งในสถานศึกษาชุมชนและสังคม โดยภาพรวมคือ นักเรียนสวน

ใหญสามารถฟงหรือพูดในสถานการณงายๆ ที่เกิดขึ้นในหองเรียน ซึ่งเมื่อเทียบกับ

ตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีน 12 ป นักเรียนจะมีองค

ความรูในระดับประถมศึกษาตอนตน 

ความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 4.2 ใชภาษาตางประเทศเปน

เครื่องมือพื้นฐานในการศึกษาตอการประกอบอาชีพและการแลกเปล่ียนเรียนรูกับสังคม

โลก โดยภาพรวมคือ นักเรียนสวนใหญไมมีความสามารถทางภาษาจีนตามมาตรฐาน ต 

4.2 ซึ่งเมื่อเทียบกับตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน หลักสูตรภาษาจีน 12 ป 

นักเรียนจะมีองคความรูต่ํากวาระดับประถมศึกษาตอนตน 

5.2 อภิปรายผล 

จากผลการวิจัยในครั้งนี้ สามารถนําขอมูลมาอภิปรายผล ได 3 ดานหลักๆ ไดแก 

 5.2.1 ดานสภาพการเรียนการสอนภาษาจีน 

  5.2.1.1 หลักสูตร และการบริหารจัดการ  

 จากการสัมภาษณอาจารยผูสอนรายวิชาภาษาจีนในระดับมัธยมศึกษาตอน

ปลาย ทําใหทราบวา หลักสูตรภาษาจีนที่ทางโรงเรียนกําหนดกับแนวทางปฏิบัติไม

สอดคลองกัน กลาวคือ จากขอมูลในแบบสอบถามของหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ 

จะเห็นไดวา โรงเรียนสวนใหญมีการจัดหลักสูตรภาษาจีน กําหนดรายวิชา ตํารา/
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แบบเรียน และจํานวนชั่วโมงเรียนใหสอดคลองกับหลักสูตรแกนกลางการศึกษาพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 แตจากการสัมภาษณครูผูสอนทําใหทราบวา การเรียนการสอน

ภาษาจีนในความเปนจริงแลวไมสามารถดําเนินการไดตามที่โรงเรียนกําหนดไวได ซึ่งผล

ดังกลาวสอดคลองกับงานวิจัยของภาสกร อยูเย็น (2553) ที่วาสภาพการใชหลักสูตร

แกนกลางการศึกษาพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 โดยรวมอยูในระดับมาก แตเมื่อ

พิจารณาเปนรายดาน พบวา ดานการเตรียมการวางแผนเพื่อใชหลักสูตรนั้น กลับมี

สภาพปฏิบัตินอยสุด 

นอกจากนี้คณะวิจัยยังพบวา หัวหนาหมวดภาษาตางประเทศไมมีความรูทาง

ภาษาจีน ทําใหเปนอุปสรรคในการวัดและประเมินผลการจัดการเรียนการสอน

ภาษาจีนวาเปนไปตามวัตถุประสงคที่กําหนดไวหรือไม อยางไร โดยเฉพาะอยางยิ่ง 

โรงเรียนบางแหงที่มีแตครูผูสอน ชาวจีนที่ทําหนาที่รับผิดชอบหลักในรายวิชาภาษาจีน 

อีกทั้งยังกอใหเกิดปญหาในการติดตอสื่อสารระหวางหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ

และครูผูสอนชาวจีน ซึ่งสอดคลองกับงานวิจัยของกรรณิการ สงวนนวน (2546) และ

งานวิจัยของศูนยจีนศึกษา สถาบันเอเชียศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เรื่อง “การ

เรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย ระดับประถม-มัธยมศึกษา” (2551) ในดานการ

บริหารหลักสูตรที่วา  ผูบริหารฝายวิชาการและประธานกลุมสาระการเรียนรู

ภาษาตางประเทศ ขาดความรูความเขาใจเกี่ยวกับหลักสูตรภาษาจีน ขาดความรูดาน

ภาษาจีน และการดําเนินกิจกรรมตางๆ เกี่ยวกับภาษาจีน กอใหเกิดปญหาคุณภาพ

การเรียนการสอน ตลอดจนทําใหครูผูสอนไมทราบจุดดอยในการสอนของตัวเอง ซึ่ง

อาจสงผลตอการพัฒนาเทคนิคการสอน และคุณภาพการเรียนการสอนได 

5.2.1.2 ครูผูสอน 

ปญหาหลักที่พบจากงานวิจัยเกี่ยวกับครูผูสอน ไดแก ครูผูสอนสวนใหญมี

ประสบการณในการเรียนการสอนภาษาจีนนอย โดยเฉพาะครูชาวจีน ซึ่งครูชาวจีนสวน

ใหญเปนครูอาสาสมัครที่กระทรวงศึกษาธิการจีนจัดสงใหกับกระทรวงศึกษาธิการไทย 

โดยมีระยะเวลาทํางานประมาณ 1 ป ดังน้ัน การจัดสรรครูผูสอนภาษาจีนจึงเปนไปอยาง

ไมเปนระบบ และขาดความตอเน่ืองในการสอน ซึ่งสงผลใหการจัดการเรียนการสอนของ

ทางโรงเรียนไมสามารถวางแผนการเรียนการสอนในระยะยาวได  
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นอกจากนี้กรณีของครูอาสาสมัครชาวจีนที่ไมสามารถใชภาษาไทยในการสื่อสาร

ได และไมเขาใจวัฒนธรรมไทย อีกทั้งขาดความเขาใจในหลักสูตรแกนกลางการศึกษา

พื้นฐาน พุทธศักราช 2551 ทําใหสภาพการเรียนการสอนไมสัมฤทธ์ิผลเทาที่ควร   

5.2.1.3 สภาพแวดลอมและสิ่งอํานวยความสะดวกในการเรียนการสอน 

มุขรินทร หวง (2551) ไดเสนอถึงแนวทางการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน

กลางใน ดานปจจัยที่สนับสนุนการเรียนการสอน คือ การสรางบรรยากาศในการเรียน

ภาษาจีน โดยการเพิ่มแหลงการเรียนรูภาษาจีนในชั้นเรียนและในโรงเรียน นอกจากน้ี ยัง

เสนออีกวาการลดขนาดชั้นเรียนใหมีนักเรียนประมาณ 25 คน/หองเรียน ยังสามารถชวย

เพิ่มประสิทธิภาพในการเรียนการสอนใหดียิ่งขึ้นได  

นอกจากนี้ ในการประชุมคณะกรรมการสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีน เมื่อ

วันที่ 26 ธันวาคม พ.ศ. 2556 มีการปรับจํานวนคาบเรียนและจํานวนนักเรียนในแตละ

ระดับช้ัน โดยกําหนดใหระดับชั้นมัธยมศึกษาตอนปลาย แผนการเรียนศิลปภาษาจีน มี

จํานวนคาบเรียน ไมต่ํากวา 6 คาบ/สัปดาห โดยกําหนดจํานวนนักเรียนไมเกิน 30 คน/

หองเรียน ซึ่งจากผลการวิจัยในครั ้งนี้พบวา จํานวนนักเรียนในระดับชั้นมัธยมศึกษา

ตอนปลาย โดยเฉล่ียมีจํานวนประมาณ     40 คน/หองเรียน และมีคาบเรียนเพียง 1-4 

คาบ/สัปดาห จึงสงผลใหองคความรูของนักเรียนมีระดับต่ํากวามาตรฐานการเรียนรูที่

หลักสูตรแกนกลางการศึกษาพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กําหนดไว  

ในสวนของการอํานวยความสะดวกใหแกนักเรียนในการฝกฝนภาษาจีนดวย

ตนเอง จากการวิเคราะหขอมูลขางตนพบวา สภาพแวดลอมทางภาษาของโรงเรียน 

โดยสวนใหญไมเอื้ออํานวยตอการเรียนการสอนภาษาจีนเทาที่ควร เชน จากการสํารวจ

โรงเรียนทั้งหมด 21 แหง พบวามีโรงเรียนเพียง 11 แหง ที่มีการจัดสื่อสิ่งพิมพเกี่ยวกับ

ภาษาจีนไวในหองสมุด นอกจากน้ี มีโรงเรียนเพียง 7 แหง ที ่มีความพรอมทางดาน

หองปฏิบัติการทางภาษา ซึ่งคณะวิจัยเห็นวา  แหลงการเรียนรูทางภาษาจีนเปนส่ิง

สําคัญที่ชวยพัฒนาและเพิ่มทักษะทางภาษาจีนของนักเรียนเปนอยางมาก 

ในสวนของเอกสารประกอบการเรียนการสอน คณะวิจัยพบวาเอกสาร

ประกอบการเรียนการสอนของทางโรงเรียนโดยภาพรวมมีอยูอยางจํากัด ซึ่งไมเพียงพอ

กับจํานวนของนักเรียน ทําใหการเรียนการสอนเปนไปในลักษณะของการยืมเรียน หรือ
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ครูผูสอนจัดทําเอกสารแจกนักเรียนเอง หรือครูผูสอนใหนักเรียนจดเน้ือหาในแตละ

บทเรียนลงในสมุดเอง เหตุผลดังกลาวสงผลใหประสิทธิภาพในการเรียนของนักเรียนไม

เปนไปตามที่กระทรวงศึกษาธิการกําหนดไว 

ปจ จัยดั งที่ กล าวมาข างตน น้ัน สอดคลองกับสมมติฐานขอที่  1  ที่ ว า

สภาพแวดลอมทางภาษาของโรงเรียนไมเอื้ออํานวยตอการเรียนภาษาจีน และยัง

สอดคลองกับสมมติฐานขอที่ 2 ที่วาการเรียนการสอนภาษาจีนในแตละระดับชั้นขาด

ความตอเนื่อง   

5.2.2 ดานองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียน 

จากขอมูลของสํานักวิชาการและมาตรฐานการศึกษา สํานักงานคณะกรรมการ

การศึกษาขั้นพื้นฐาน กระทรวงศึกษาธิการ (2556) “ตัวชี้วัดและสาระการเรียนรู

ภาษาจีน” ไดกลาวถึง จุดประสงคการเรียนรูทางภาษาจีนที่พึงประสงคใหเกิดขึ้นใน 3 

ลักษณะ คือ ความรูทางภาษา ทักษะและสมรรถนะ และความเขาใจในวัฒนธรรมจีน 

ในสวนของความรูทางภาษานั้น        ดานตัวอักษรและคําศัพท ทางสํานักวิชาการ

และมาตรฐานกา รศึ กษ า  สํ านั ก ง านคณะกรรมกา รการศึ กษ าขั้ นพื้ น ฐาน 

กระทรวงศึกษาธิการ ไดประมาณจํานวนคําศัพทในการเรียนรูของแตละระดับช้ันไวดังน้ี 

- ระดับประถมศึกษา  ควรรู จั ก ตัว อักษร  ประมาณ 200 ตั ว 

คําศัพทพื้นฐานที่เกี่ยวของ ประมาณ 500-

600 คํา 

   - ระดับมัธยมศึกษาตอนตน  ควรรูและไดคําศัพทไมต่ํากวา 1,000 คํา 

   - ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  ควรรูและไดคําศัพทไมต่ํากวา 1,500 คํา 

ผลการวิจัยในครั้งนี้พบวา ปริมาณคําศัพทสะสมของนักเรียนระดับมัธยมศึกษา

ตอนปลาย โดยภาพรวมอยูที่จํานวน 50-300 คํา เมื่อนํามาเทียบกับจุดประสงคการ

เรียนรูทางภาษาจีนที่   พึงประสงค ผลที่ไดคือ ระดับความรูดานตัวอักษรและคําศัพท

ของนักเรียนระดับมัธยมศึกษา ตอนปลาย อยูในระดับประถมศึกษา ซึ่งสอดคลองกับ

สมมติฐานขอที่ 4 ที่วา องคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอน

ปลายตํ่ากวาเกณฑสาระการเรียนรูทางภาษาจีน ของหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้น

พื้นฐาน พุทธศักราช 2551  
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5.2.3 ดานตํารา/แบบเรียนภาษาจีนที่ใชในการเรียนการสอน 

สื่อการเรียนการสอนภาษาจีนหลักที่กระทรวงศึกษาธิการไทยจัดทําขึ้น โดยการ

สนับสนุนของกระทรวงศึกษาธิการจีนเพื่อใชในชั้นเรียน ตามหลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั ้นพื ้นฐาน พุทธศักราช 2551 ไดแก หนังสือเรียนชุด《体验汉语》

(EXPERIENCING CHINESE) พรอมสื่อประกอบ ทั้งในรูปสิ่งพิมพ และดิจิตอล ที่ใช

ควบคูกับหนังสือเรียนชุดนี้  ( สํานักวิชาการและมาตรฐานการศึกษา สํานักงาน

คณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน กระทรวงศึกษาธิการ. 2556 : น.11) 

จากการวิเคราะหผลสรุปที่ไดจากการสัมภาษณและแบบสอบถามสําหรับ

อาจารย พบวา ตํารา/แบบเรียนสวนใหญที่ครูผูสอนเลือกใชมากที่สุดคือ ตํารา/

แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) ซึ่งเหตุผลในการเลือกใชตํารา

ดังกลาว เนื่องจาก เปนตําราที่ทางสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

กระทรวงศึกษาธิการ รวมกับสํานักงานสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติแหง

สาธารณรัฐประชาชนจีน (The Office of Chinese Language Council 

International หรือ Hanban) สนับสนุนใหใชตําราดังกลาว โดยการแจกใหแกโรงเรียน

สังกัดสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐานทั่วประเทศใชประกอบการเรียนการ

สอนภาษาจีน โดยไมมีคาใชจาย นอกจากน้ี ตําราดังกลาวยังสนองการเรียนรูตาม

หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุมสาระการเรียนรู

ภาษาตางประเทศ  

ถึงแมวาตํารา/แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) จะเปน

ตําราที่ครูผูสอนสวนใหญเลือกใช แตจากผลการวิจัยพบวา การเลือกใชตําราดังกลาว

กลับมีจํานวนไม   ถึงครึ่งจากรายชื่อตําราทั้งหมดที่ครูผูสอนเลือกใช ผลดังกลาว

สอดคลองกับงานวิจัยของ    สุวรรณ เลียงหิรัญถาวร (2553) ที่วาเอกสารและหนังสือ

ที่ใชสอนในแตละโรงเรียนยังไมเปนมาตรฐานเดียวกัน กลาวคือ โรงเรียนบางแหงใช

เอกสารที่ จัดทําขึ้นเอง โรงเรี ยนบางแห ง ใช ตํารา/แบบเรียน《体验汉语》

(EXPERIENCING CHINESE) โรงเรียนบางแหงใชตํารา/แบบเรียน《体验汉语》

(EXPERIENCING CHINESE) รวมกับหนังสือที่จัดทําขึ้นเอง นอกจากน้ี ยังมีโรงเรียนบาง

แหงใชตํารา/แบบเรียน《体验汉语》(EXPERIENCING CHINESE) รวมกับตําราเลม
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อื่นๆ ซึ่งผลการเลือกใชตําราของครูผูสอนสอดคลองกับสมมติฐานขอที่ 3 ที่วา ตํารา/

แบบเรียนมีเนื้อหาไมสอดคลองกับเกณฑสาระการเรียนรูทางภาษาจีนของหลักสูตร

แกนกลางการศึกษา  ขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551  

5.3 ขอเสนอแนะ 

5.3.1 ดานสภาพการเรียนการสอนภาษาจีน 

5.3.1.1 หลักสูตรและการบริหารจัดการ 

จากผลการวิจัยชี้ใหเห็นวา การที่หัวหนาหมวดภาษาตางประเทศขาดความรู

ความเขาใจในภาษาจีน จะสงผลตอการวัดและการประเมินผลการจัดการเรียนการสอน

ของครูผูสอน โดยเฉพาะการวัดและการประเมินผลของครูผูสอนชาวจีน ดังน้ัน เพื่อ

แกไขปญหาดังกลาว ควรมีการจัดอบรมภาษาจีนใหกับหัวหนาหมวดภาษาตางประเทศ

หรือผูท่ีเกี่ยวของ หรือจัดอบรมภาษาไทยและวัฒนธรรมไทยใหกับครูผูสอนชาวจีนอยาง

ตอเนื่อง เพื่อลดอุปสรรคและชวยเพิ่มประสิทธิภาพในการควบคุม ติดตามและ

ประเมินผลการจัดการเรียนการสอนของครูผูสอน  

นอกจากนี้ ผลจากการวิจัยยังพบปญหาเรื่องความเขาใจของครูผูสอนชาวจีนที่มี

ตอ “ตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน)” ดังน้ัน เพื่อแกไข

ปญหาดังกลาว จึงเสนอวาควรจัดทํา “ตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน ตาม

หลักสูตรแกนกลางการศึกษาพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุมสาระการเรียนรู

ภาษาตางประเทศ (ภาษาจีน)” ที่เปนฉบับภาษาจีน และจัดอบรมใหความรูเกี่ยวกับ

เกณฑตัวช้ีวัดดังกลาว เพื่อใหครูผูสอนชาวจีนเขาใจ และนํามาบูรณาการวางแผนในการ

จัดการเรียนการสอนใหตรงตามวัตถปุระสงคที่กําหนด 

5.3.1.2 ครูผูสอน 

จากผลวิจัยชี้ใหเห็นวา ครูผูสอนมีประสบการณดานการสอนนอย ดังนั้นควรจัด

ใหมีหนวยงานกลางรับผิดชอบในการฝกอบรมเทคนิคการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน

ใหแกครูผูสอน และทางโรงเรียนควรตองสนับสนุนใหครูผูสอนเขารวมฝกการอบรมเพื่อ

พัฒนาเทคนิคการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนอยูเสมอ 
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นอกจากนี้  ทางโรงเรียนควรมีการสรางเครือขายระหวางของครูผูสอนภาษาจีน

ของโรงเรียนที่อยูในพื้นที่เดียวกัน เพื่อรวมกันแลกเปลี่ยนประสบการณและวางแนวทาง

พัฒนาการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนใหเปนไปในแนวทางเดียวกัน  

ในสวนของปญหาดานการจัดสรรครูผูสอนภาษาจีนที่ไมเปนระบบและขาด

ความตอเนื่องนั้น เห็นวา ทางโรงเรียนควรจัดหาและรับสมัครครูผูสอนภาษาจีนที่เปน

ชาวไทยประจําอยูที่โรงเรียนเพิ่มเติม ซึ่งจะชวยใหสามารถวางแผนพัฒนาการจัดการ

เรียนการสอนภาษาจีนของทางโรงเรียนใหเปนไปอยางตอเนื่อง 

5.3.1.3 สภาพแวดลอมและสิ่งอํานวยความสะดวกในการเรียนการสอน 

เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพในการเรียนภาษาจีน โรงเรียนควรปรับลดขนาดจํานวน

นักเรียนใหเหลือเพียง 25-30 คน/หองเรียน และเพิ่มคาบเรียน (แผนการเรียนศิลป

ภาษาจีน) เปนอยางนอย 6 คาบ/สัปดาห นอกจากน้ี ทางโรงเรียนควรเพิ่มแหลงเรียนรู

ทางภาษาจีนใหมากยิ่งขึ้น เชน หองปฏิบัติการทางภาษา หรือจัดมุมภาษาจีนภายในชั้น

เรียน หรือการเพิ่มสื่อ/อุปกรณที่มีความทันสมัย เพื่อสรางแรงจูงใจและกระตุนให

นักเรียนเกิดความสนใจในการเขาไปศึกษาคนควาเพิ่มเติมดวยตนเอง  

ทางโรงเรียนควรใหความสําคัญกับเอกสารประกอบการสอน เชน ตํารา/

แบบเรียน และแบบฝกหัดใหมากยิ่งข้ึน โดยเฉพาะจํานวนเอกสารประกอบการสอนควรมี

ใหเพียงพอกับจํานวนของนักเรียน 

5.3.2 ดานองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียน 

ดานองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียน ควรมีขอสอบกลางที่มีเน้ือหาสาระ

สอดคลองกับตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้น

พื้นฐาน พุทธศักราช 2551       กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ และขอสอบวัด

ความรูทางภาษาจีนที่ใชสอบเพื่อศึกษาตอในระดับอุดมศึกษา ควรมีเนื้อหาที่สอดคลอง

กับตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีน ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551 กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศเชนเดียวกัน เพื่อใหเปาหมาย

ในการจัดการเรียนการสอนของครูผูสอนและนักเรียนเปนไปในทิศทางเดียวกัน อีกทั้งยัง

เปนการสรางแรงกระตุนและแรงจูงใจในการเรียนภาษาจีนในชั้นเรียนใหมากยิ่งข้ึน 
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ในสวนของกลุมผูเรียนนั้น ควรเปดกวางใหนักเรียนสามารถเลือกเรียนแผนการ

เรียนภาษาจีนตามความสมัครใจ กลาวคือ นักเรียนที่เลือกเรียนแผนการเรียนภาษาจีน

นั้น ควรเปนกลุมที่สมัครใจที่จะเรียนเอง โดยไมไดถูกบังคับ และไมใชเปนเพราะเลือก

เรียนแผนการเรียนอื่นไมได  ทั้งน้ี การที่นักเรียนสมัครใจเลือกเรียนแผนการเรียน

ภาษาจีนเองน้ัน จะทําใหนักเรียนเห็นความสําคัญของการเรียนภาษาจีน ซึ่งถือเปน

แรงจูงใจที่ชวยใหเรียนภาษาจีนไดดียิ่งขึ้น รวมถึงเปนผลดีตอครูผูสอน ซึ่งครูผูสอนก็

สามารถกําหนดแนวทางการพัฒนาความรูทางภาษาจีนของผูเรียนไดอยางเต็มที่  

5.3.3 ดานตํารา/แบบเรียนภาษาจีนที่ใชในการเรียนการสอน 

จากผลการวิจัยพบวาการใชตํารา/แบบเรียนภาษาจีนของแตละสถานศึกษานั้น 

ยังไมเปนมาตรฐานเดียวกัน  ตําราที่เลือกใชยังไมสอดคลองกับเกณฑการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

พุทธศักราช 2551  ซึ่งการกําหนดรายวิชาภาษาจีนและการเลือกใชตํารา/แบบเรียนท่ีใน

แตละรายวิชาข้ึนอยูกับแตละสถานศึกษา ดังนั้นจึงเห็นวา เพื่อใหการจัดการเรียนการสอน

ภาษาจีนของประเทศไทยเปนไปในมาตรฐานเดียวกัน จึงควรมีการกําหนดรายวิชา

ภาษาจีน ตํารา/แบบเรียน และจํานวนชั่วโมงเรียนใหเหมือนกันทั่วประเทศ อีกทั้งมีการ

กําหนดใหรายวิชาดังกลาวใชตํารา/แบบเรียนชุดเดียวกันในทุกชวงระดับชั้นเรียน  

5.3.4 ดานอื่นๆ 

การตอยอดองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 

คณะวิจัยเห็นวา ปจจุบันนี้สถานศึกษาหลายแหงไดเริ่มจัดการเรียนการสอนภาษาจีนขึ้น 

และพยามที่จะอิงตามเกณฑตัวชี้วัดและสาระการเรียนรูภาษาจีนที่กําหนดไวในหลักสูตร

แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน ถึงแมวาผลที่ไดจากการวิจัยจะพบวา นักเรียนยังมีองค

ความรูภาษาจีนต่ํากวาเกณฑที่หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐานกําหนดไว  แต

ทางคณะวิจัยเห็นวา นั่นเปนเพราะวาชวงเวลาน้ีเปนชวงระยะตนของการพัฒนาการ

เรียนการสอนภาษาจีนของประเทศไทย การเริ่มสอนภาษาจีนของแตละสถานศึกษาก็

เริ่มสอนในชวงระดับช้ันเรียนที่แตกตางกันไป และยังขาดความพรอมดานส่ือสนับสนุน

การเรียนรูทางภาษาจีนที่เพียงพอ จึงสงผลใหองคความรูทางภาษาจีนของนักเรียนที่จบ

การศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายน้ัน ยังไมถึงตามเกณฑที่กําหนดไว แตทวา       

ผลจากการวิจัยนี้ยังแสดงใหเห็นวา นักเรียนที่จบการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
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มีองคความรูทางภาษาจีนในระดับเบื้องตนแลว และมีแนวโนมที่จะมีองคความรูทางดาน

ภาษาจีนเพิ่มสูงขึ้นเรื่อยๆ ตามเกณฑที่ตัวช้ีวัดและสาระการเรียนรูภาษาจีนของหลักสูตร

แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐานกําหนดไว ดังน้ัน จึงควรตองมีการปรับโครงสรางและ

หลักสูตรการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนในระดับอุดมศึกษา รวมถึงการเลือกใชตํารา/

แบบเรียน สื่อการสอน ใหเปนไปอยางมีระบบและตอยอดกับองคความรู เดิมของ

นักเรียน ทั้งนี้ การปรับโครงสรางและหลักสูตรภาษาจีนในระดับอุดมศึกษานั้น สามารถ

ที่จะจัดหลักสูตรที่เนนพัฒนาองคความรูภาษาจีนของนักเรียนในระดับที่สูงขึ้น หรือจัด

หลักสูตรที่เนนพัฒนาภาษาจีนเพื่อสายอาชีพมากขึ้น เปนตน เชนน้ีแลวจะทําใหการ

จัดการเรียนภาษาจีนของประเทศไทยมีการพัฒนาอยางตอเน่ืองและเปนระบบ รวมถึง

สามารถผลิตบุคลากรทางภาษาจีนที่สามารถตอบสนองความตองของตลาดแรงงานของ

ประเทศไทยไดมากขึ้น  

5.4 ขอเสนอแนะในการวิจัยครั้งตอไป 

1. เนื่องจากการศึกษาครั้งน้ีเปนการศึกษาเฉพาะพื้นที่เขตภาคตะวันออกของประเทศไทย 

ดังนั้น เพื่อใหไดขอมูลในภาพรวมที่มากขึ้น จึงควรมีการศึกษาปญหาการจัดการเรียนการสอน

ภาษาจีนระดับมัธยมศึกษาตอนปลายสายศิลปภาษาจีนในเขตภาคอื่นๆ ของประเทศไทย  

2. ควรมีการศึกษาและเปรียบเทียบรูปแบบการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนของโรงเรียนจีนใน

ประเทศไทยกับการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนของโรงเรียนในสังกัดสํานักงานคณะกรรมการ

การศึกษาขั้นพื้นฐาน (สพฐ.) 

3. ควรมีการศึกษาถึงความเหมาะของกําหนดหลักสูตรภาษาจีนในระดับอุดมศึกษาใหมีองค

ความรูที่สอดคลองและตอเนื่องกับองคความรูเดิมของนักเรียนหลังจบการศึกษาระดับ

มัธยมศึกษาตอนปลาย  
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        รายชื่อโรงเรียนในสังกัดสํานักงานการศึกษาขั้นพื้นฐาน ในเขตภาคตะวันออก 

ลําดับที่ ชื่อสถานศึกษา หมายเหตุ 

ชลบุรี 

1 ชลบุร ี(สุขบท) มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

2 ชลกันยานุกูล มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

3 อางศิลา 2 ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

4 หนองรีมงคลสุขสวัสดิ์ มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

5 บานบึง(อุตสาหกรรมนุเคราะห) มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

6 คลองกิ่วยิ่งวิทยา ไมสามารถติดตอได 

7 หนองใหญศิริวรวาทวิทยา มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

8 บางละมุง มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

9 โพธิสัมพันธพิทยาคาร มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

10 ผินแจมวิชาสอน ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

11 พานทองสภาชนูปถัมภ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

12 พานทอง ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

13 พนัสพิทยาคาร มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

14 อุทกวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

15 ศรีราชา มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

16 บึงศรีราชาพิทยาคม  ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

17 สุรศักดิ์วิทยาคม มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

18 เกาะสีชัง ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

19 สิงหสมุทร มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

20 เกาะโพธิ์ถวยงามวิทยา  ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 
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ระยอง 

21 ระยองวิทยาคม มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

22 เพรักษมาตาวิทยา มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

23 มาบตาพุดพันพิทยาคาร มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

24 วัดปาประดู มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

25 ระยองวิทยาคม นิคมอุตสาหกรรม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

26 ระยองวิทยาคมปากน้ํา มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

27 เฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระศรีนครินทร ระยอง มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

28 บานฉางกาญจนกุลวิทยา มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

29 แกลง(วิทยสถาวร) ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

30 สุนทรภูพิทยา มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

31 บานคาย มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

32 ปลวกแดงพิทยาคม (089-5456056) หัวหนาวิชาการ มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

33 ชําฆอพิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

34 เขาชะเมาวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

จันทบุรี 

35 เบญจมราชูทิศ จังหวัดจันทบุรี มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

36 ศรียานุสรณ มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

37 เบญจมานุสรณ มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

38 บอวิทยาคาร ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

39 ตกพรมวิทยาคาร ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

40 ทาใหม(พูลสวัสดิ์ราษฎรนุกูล) มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

41 สะพานเลือกวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

42 โปงน้ํารอนวิทยาคม ไมสามารถติดตอได 

43 แหลมสิงหวิทยาคม(อาทรสังขะวัฒนะอุปถัมภ) ไมสามารถติดตอได 
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44 แกงหางแมวพิทยาคาร ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

45 นายายอามพิทยาคม มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

46 คลองพลูวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

ตราด 

47 ตราษตระการคุณ มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

48 สตรีประเสริฐศิลป มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

49 ตราดสรรเสริญวิทยาคม มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

50 คีรีเวสรัตนเพียรอุปถัมภ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

51 เขานอยวิทยาคม มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

52 เนินทรายวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

53 สะตอวิทยาคม รัชมังคลาภิเษก ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

54 ประณีตวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

55 บอไรวิทยาคม มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

56 หนองบอนวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

57 แหลมงอบวิทยาคม ไมมเีปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

58 เกาะกูดวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

ฉะเชิงเทรา 

59 เบญจมราชรังสฤษฎิ์ มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

60 ดัดดรุณี มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

61 พุทธโสธร มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

62 เบญจมราชรังสฤษฎิ์ 3 ชนะสงสารวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

63 เบญจมราชรังสฤษฎิ์ 2 มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

64 เบญจมราชรังสฤษฎิ์ 4 ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

65 เตรียมอุดมศึกษาเปร็งวิสุทธาธิบดี ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

66 เบญจมราชรังสฤษฎิ์ 5 ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 
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67 เตรียมอุดมศึกษาพัฒนาการ สุวินทวงศ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

68 วัดเปยมนิโครธาราม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

69 บางคลาพิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

70 บางน้ําเปรี้ยววิทยา  ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

71 ดอนฉิมพลีพิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

72 หมอนทองวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

73 ไผดําพิทยาคม รัชมังคลาภิเษก ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

74 การทํามาหากินวัดโพธิ์เฉลิมรักษ (อนุสรณวันเด็กแหง ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

75 บางปะกง(บวรวิทยายน) ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

76 พุทธิรังสีพิบูล  ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

77 ผาณิตวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

78 วิทยาราษฎรรังสรรค ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

79 พนมสารคาม(พนมอดุลวิทยา) มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

80 หนองแหนวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

81 กาญจนาภิเษกวิทยาลัย ฉะเชิงเทรา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

82 ราชสาสนวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

83 สนามชัยเขต มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

84 ไผแกววิทยา  ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

85 หนองไมแกนวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

86 แปลงยาวพิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

87 มัธยมสิริวัณวรี 3 ฉะเชิงเทรา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

88 กอนแกวพิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

ปราจีนบุรี 

89 ปราจิณราษฎรอํารุง มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

90 ปราจีนกัลยาณี มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 
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91 อดุลศาสนกิจศึกษา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

92 ไทยรัฐวิทยา ๗ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

93 กบินทรวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

94 ลาดตะเคียนราษฎรบํารุง ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

95 กบินทรบุรี ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

96 วังตะเคียนวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

97 วังดาลวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

98 มณีเสวตรอุปถัมภ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

99 รมเกลา ปราจีนบุรี ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

100 ชิตใจชื่น ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

101 กระทุมแพววิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

102 ประจันตราษฎรบํารุง ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

103 สุวรรณวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

104 วัดพรหมประสิทธิ์ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

105 ศรีมหาโพธิ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

106 กรอกสมบูรณวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

107 ศรีมโหสถ ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

สระแกว 

108 สระแกว มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

109 ทาเกษมพิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

110 คลองหาดพิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

111 ตาพระยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

112 ทัพราชวิทยา มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

113 ซับมวงวิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

114 วังน้ําเย็นวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 
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115 วังหลังวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

116 รมเกลาวัฒนานคร สระแกว รัชมังคลาภิเษก ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

117 อรัญประเทศ มีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

118 คลองน้ําใสวิทยาคาร ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

119 ทัพพระยาพิทยา ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

120 วังสมบูรณวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

121 วังไพรวิทยาคม ไมมีเปดสอนแผนการเรียนศิลปภาษาจีน 

ขอมูล ณ วันที่ 30 พฤษจิกายน  2555 
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 จํานวน � ห้องเรียน  (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง)  

 มากกว่า � ห้องขึ �นไป (จํานวนนกัเรียน............คน/ห้อง) 

- ระดบัชั �นมธัยมศึกษาปีที�5 :    จํานวน � ห้องเรียน  (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง)   

 จํานวน � ห้องเรียน  (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง)  

 จํานวน � ห้องเรียน  (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง)  

 มากกว่า � ห้องขึ �นไป (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง) 

- ระดบัชั �นมธัยมศึกษาปีที�6 :  จํานวน � ห้องเรียน  (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง)   

 จํานวน � ห้องเรียน  (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง)  

 จํานวน � ห้องเรียน  (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง)  

 มากกว่า � ห้องขึ �นไป (จํานวนนักเรียน............คน/ห้อง) 

�.� ทางโรงเรียนมีการอํานวยความสะดวกแก่นกัเรียนในการฝึกฝนภาษาจีนด้วยตนเอง ดงันี � 

 ห้องปฏิบตัิการทางภาษา   ห้องปฏิบตัิการคอมพิวเตอร์ 

 ห้องสมดุ     อื�นๆ(โปรดระบุ).......................................................... 

�.� อปุกรณ์หรือสิ�งอํานวยความสะดวกที�ติดตั �งอยู่ในห้องเรียนมีดงันี � 

 ไมโครโฟน     เครื�องเสียง 

 คอมพิวเตอร์     เครื�องฉายสไลด์หรือเครื�องฉายข้ามศรีษะ 

 โปรเจคเตอร์     อื�นๆ(โปรดระบุ).......................................................... 
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ส่วนที��  รายละเอียดของจํานวนและรายวิชาที�สอน  ตาํรา/แบบเรียนที�ใช้  สื�อการสอนและจํานวนชั�วโมงสอน 

รายวิชาที�สอน ชื�อตาํรา/แบบเรียน 

ผลิตและเรียบเรียงโดย 
ตัวอักษร 

จีนที�ใช้ 
สื�อการสอน 

จํานวน 

คาบเรียน/สป. 
กลุ่มผู้เรียน 

ครู
ผู้ส

อน
 

กร
ะท

รว
งศ

ึกษ
าธ

ิกา
ร 

สา
ธา

รณ
รัฐ

ปร
ะช

าช
นจ

ีน 

ไต้
หว

นั 

อื�น
ๆ 

จีน
ตวั

เต
็ม 

จีน
ตวั

ย่อ
 

CD
/V

CD
/D

VD
 

Po
we

r P
oi

nt
 

กา
ร์ด

คํา
ศพั

ท์ 

แผ
่นใ

ส 

อื�น
ๆ 

�-
� 

คา
บ/

สป
. 

�-
� 

คา
บ/

สป
. 

�-
� 

คา
บ/

สป
. 

มา
กก

ว่า
 �

 ค
าบ

/ส
ป.

 

ม.
� 

ม.
� 

ม.
� 

�.                     

�.                     

�.                     

�.                     

�.                     

�.                     

7.                     

8.                     
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ส่วนที��  แบบประเมินความพึงพอใจ 

ลํา 
ดับ 

รายการ 

ระดับความพึงพอใจ 

มากที�สุด มาก 
ปาน

กลาง 
น้อย 

น้อย

ที�สุด 

�. อาคารสถานที� � � � � � 

�. หลกัสตูรภาษาจีน � � � � � 

�. ตํารา/แบบเรียนที�ใช้ � � � � � 

�. จํานวนชั�วโมงในการเรียนการสอน � � � � � 

�. สิ�งอํานวยความสะดวกต่างๆ � � � � � 

�. ความพึงพอใจในภาพรวม � � � � � 

 

ส่วนที��  ข้อเสนอแนะเพิ�มเติม 

................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................ 
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แบบสอบถามสําหรับอาจารย์ 

ส่วนที��  ผู้ตอบแบบสอบถาม 

�.� เพศ    หญิง   ชาย 

�.� สญัชาต ิ  ไทย   จีน 

�.� อาย ุ   ��-�� ปี  ��-�� ปี  ��-�� ปี  ��-�� ปี  �� ปีขึ �นไป 

�.� ระดบัการศึกษาสงูสดุ  ตํ�ากวา่อนปุริญญา ระดบัชั �น......... สถาบนั................................................................... 

 อนปุริญญา สาขา........................ สถาบนั................................................................... 

 ปริญญาตรี สาขา.........................สถาบนั.................................................................. 

 ปริญญาโท สาขา.........................สถาบนั.................................................................. 

    ปริญญาเอก สาขา....................... สถาบนั................................................................... 

�.� ประสบการณ์สอนภาษาจีน   น้อยกว่า � ปี   �-� ปี   �-� ปี  

 �-� ปี   �-�� ปี   �� ปีขึ �นไป 

ส่วนที�2  แบบประเมินความพึงพอใจ 

ลํา
ดับ 

รายการ 
ระดับความพึงพอใจ 

มากที�สุด มาก ปานกลาง น้อย น้อยที�สุด 

�. อาคารสถานที� � � � � � 

�. หลกัสตูรภาษาจีน � � � � � 

�. ตํารา/แบบเรียนที�ใช้ � � � � � 

�. จํานวนชั�วโมงในการเรียนการสอน � � � � � 

�. จํานวนนกัเรียนต่อห้องเรียน � � � � � 

�. สิ�งอํานวยความสะดวก � � � � � 

�. ความพึงพอใจในภาพรวม � � � � � 

ส่วนที��  ข้อเสนอแนะเพิ�มเติม 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 



-91- 

 

 

汉语教师调查问卷 

第一部分：基本情况 

�.� 性别  女   男 

�.� 国籍  泰国  中国 

�.� 年龄  ��-�� 岁  ��-��岁  ��-��岁  ��-��岁  ��岁以上 

�.�最高学历：...........................................专业.......................................................大学.........................学位 

�.� 教学经验   � 年以下   �-� 年   �-� 年  

 �-� 年   �-�� 年   �� 年以上 

第二部分：贵校汉语教学满意度情况 

次

序 
项目 

满意度 

很满意 满意 一般 不太满意 不满意 

�. 教室 � � � � � 

�. 汉语课程 � � � � � 

�. 课本、教材 � � � � � 

�. 教学时数 � � � � � 

�. 学生数量 / 班 � � � � � 

�. 语言环境设备 � � � � � 

�. 整体满意度 � � � � � 

 

第三部分：意见 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 
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แบบสัมภาษณ์อาจารย์ผู้สอน 

�. รายวชิาภาษาจีนที�อาจารย์รับผิดชอบสอนมีรายวิชาใดบ้าง 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................  

�. อาจารย์ใช้ตําราเลม่ใดในการสอนรายวิชาดงักลา่ว(หากสอนหลายวิชาให้แจกแจงทีละรายวชิา) 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 

�. เหตผุลที�เลือกใช้ตําราเลม่ดงักลา่ว 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 

�. ความเหมาะสมของตํารา/แบบเรียนที�ใช้พร้อมระบเุหตผุล(ให้ถามตามแบบฟอร์มด้านลา่งนี �ได้เลย) 

ชื�อตํารา/แบบเรียน............................................................................เรียบเรียงโดย................................................ 

�.� ด้านเนื �อหา    มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� ด้านจํานวนคําศพัท์/บทเรียน  มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� ด้านการอธิบายคําศพัท์   มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� ด้านความต่อเนื�องของเนื �อหา  มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� ด้านความหลากหลายของกิจกรรมและแบบฝึกหดั  

 มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� ด้านความน่าสนใจ เช่น รูปภาพและสสีนั   

 มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� ด้านความสอดคล้องทางวฒันธรรม ขนบธรมเนียมประเพณีไทย   

 มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� เหมาะสมกบัผู้ เรียน   มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.� ด้านการนําเอาไปใช้   มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

�.�� ความเหมาะสมในภาพรวม  มากที�สดุ      มาก      ปานกลาง      น้อย      น้อยที�สดุ 

จากข้อที� �.�� โปรดระบเุหตผุล.................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 
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汉语教师访问项目 

�. 教师所负责教授的科目 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................  

�. 课本/教材运用有哪些？请加以说明。 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 

�. 选择该课本/教材的原因。 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 

�. 课本/教材的适用情况 

课本/教材名称....................................................................... 编撰：................................................................  

�.� 内容    很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.� 课文/词汇量   很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.� 生词解释情况   很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.� 课文连贯性*   很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.� 练习活动多元化   很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.� 课本/教材的吸引力   很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.� 符合泰国风俗文化   很适合      适合      一般      不太适合      不适合  

�.� 适合学生汉语水平   很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.� 内容应用    很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

�.�� 课本/教材整体适合度*  很适合      适合      一般      不太适合      不适合 

接上题，请加以说明：..................................................................................................................................... 

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................ 
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แบบสอบถามสําหรับนักเรียน 

ส่วนที��  ผู้ตอบแบบสอบถาม 

�.� เพศ    หญิง   ชาย 

�.� ชื�อสถานศึกษา............................................................................................. จงัหวดั................................................... 

�.� ปริมาณคําศพัท์สะสมภาษาจีนโดยประมาณ  

 ��-��� คํา          ���-��� คํา          ���-�,��� คํา          �,���-�,��� คํา          �,��� คําขึ �นไป 

ส่วนที��  แบบประเมินความสามารถทางภาษาจนี 

กรุณากาเครื�องหมาย “” ไว้หน้าข้อที�รู้ และกาเครื�องหมาย “” ไว้หน้าข้อที�ไม่รู้ 

สาระที� 1: ภาษาเพื�อการสื�อสาร 

มาตรฐาน ต 1.1 เข้าใจและตีความเรื�องที�ฟังและอ่านจากสื�อประเภทต่างๆและแสดงความคิดเห็นอย่างมีเหตผลุ 

กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.1 ปฏิบติัตามคาํสั�งและคาํขอร้องที�ฟังหรืออ่าน 请进、起立、打开书 

 �.� ปฏิบติัตามคาํสั�ง คาํขอร้องและ คาํแนะนาํที�ฟังและอ่าน 请排队、注意听 

 1.3 ปฏิบติัตามคาํขอร้องคาํชี�แจงคาํแนะนาํและคาํอธิบายที�ฟังและอ่าน 点菜、各种方向词 

 1.4 ปฎิบติัตามคาํสั�งคาํแนะนาํคาํชี�แจงคาํอธิบายและคาํบรรยายที�ฟังและอ่าน 上网搜寻资料、各种告示

牌、药品服用 

 �.� ระบุสทัอกัษรตามระบบพินอิน ประสมเสียง อา่นออกเสียงคาํ กลุม่คาํ 

ประโยค และบทฝึกออกเสียงง่ายๆ ตามหลกัการออกเสียง เช่นหลกัการออก

เสียง พยญัชนะ วรรณยกุต ์

běi fāng、yì zhí、xué huì 

 �.� อ่านออกเสียง ประโยค ขอ้ความ และบทกลอนสั�นๆตามหลกัการอ่าน

ออกเสียง  
zhuōzi、shítou、huà huàr 

、dōng ménr、 yī cì   

yí cì、hěn hǎo  hén hǎo 

 2.3 อ่านออกเสียงขอ้ความนิทานบทร้อยกรองสั�นๆและขา่วตามหลกัการอ่าน 短篇文章、新闻、成语故事 

 �.� การออกเสียงขอ้ความ ขา่วประกาศ โฆษณา และบทร้อยกรองตามหลกั 

การอ่าน 

各种告示、阅读散文、朗诵

诗歌 

 3.1 ตอบคาํถามจากการฟังหรือการอ่านประโยคบทสนทนาหรือนิทานง่ายๆ

ที�มีภาพประกอบ 

是…吗？是不是？ 

 3.2 บอกใจความสาํคญัและตอบคาํถามจากการฟังและอ่านบทสนทนานิทาน

เรื�องสั�น 

谁？什么时候？在哪儿？做

什么？怎么做？ 

 3.3 ระบุหวัขอ้เรื�องใจความสาํคญัรายละเอียดสนบัสนุนและตอบคาํถาม

เกี�ยวกบัเรื�องที�ฟังและอ่านพร้อมใหเ้หตุผลและยกตวัอยา่งอยา่งง่ายประกอบ 

文章标题、文章的中心思

想，并可简单地举例说明 

 3.4 ตอบคาํถามจบัใจความสาํคญัวิเคราะห์สรุปความและแสดงความคิดเห็น

พร้อมใหเ้หตผุลลหรือยกตวัอยา่งประกอบเกี�ยวกบัเรื�องที�ฟังหรืออ่าน 

可以发表自己对该文章内容的

一些意见。可以说明其理由，

如：我觉得…、我认为… 
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มาตรฐาน ต 1.2 มีทักษะการสื�อสารทางภาษาในการแลกเปลี�ยนข้อมูลข่าวสาร แสดงความรู้สึก และความคดิเห็นอย่างมีประสิทธิภาพ 

กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.1 พูดโตต้อบดว้ยคาํสั�นๆง่ายๆในการสื�อสารระหวา่งบุคคลตามแบบที�ฟัง 打招呼、自我介绍 

 �.� พดูหรือเขียนโตต้อบในการสื�อสารระหวา่งบุคคล 自我介绍、介绍家人与朋友 

、基本对话 
 1.3 สนทนาแลกเปลี�ยนขอ้มูลเกี�ยวกบัตนเองเรื�องใกลต้วัและสถานการณ์

ต่างๆในชีวิตประจาํวนั 

交换意见、日常生活用语、

不好意思、特别 

 1.4 สนทนาอยา่งต่อเนื�องและเขียนโตต้อบขอ้มูลข่าวสารประสบการณ์และ

เรื�องที�อยูใ่นความสนใจของสังคม 

交谈与社会瞩目的事情，可提

出自己的经验与看法，如：我

觉得…、你看怎么样？ 

 �.� ใชค้าํสั�งและคาํขอร้องง่ายๆ ตามแบบที�ฟัง  请听老师、打开书 

 2.2 ใชค้าํสั�งคาํขอร้องคาํขออนุญาตและคาํแนะนาํง่าย 老师，我们可以去…、你应该… 

 2.3 ใชค้าํขอร้อง คาํแนะนาํ คาํชี�แจง และคาํอธิบายตามสถานการณ์ 请你…好吗？你可以…吗？ 

 �.� ใชค้าํขอร้อง คาํแนะนาํ คาํชี�แจง และคาํอธิบายในสถานการณ์  请你帮我….好吗/可以吗？

你不应该… 

 3.1 บอกความตอ้งการง่ายๆของตนเองตามแบบที�ฟัง 我可以…、我要/不要… 

 3.2 พูดหรือเขียน แสดงความตอ้งการขอความช่วยเหลือตอบรับ และปฏิเสธ

ในสถานการณ์ต่างๆ 

可以、不可以、可以吗？ 

 3.3 พูดและเขียนแสดงความตอ้งการขอและใหค้วามช่วยเหลือตอบรับและ

ปฏิเสธในสถานการณ์ต่างๆ 

需要、当然 

 3.4 พูดและเขียนแสดงความตอ้งการ ขอและใหค้วามช่วยเหลือตอบรับ และ

ปฏิเสธ ในสถานการณ์ตา่งๆ 

愿意不愿意？必须、必要 

 �.� พดูขอและใหข้อ้มูลง่ายๆเกี�ยวกบัตนเองตามแบบที�ฟัง 我爱…、我是…、我叫… 

 4.2 พูดหรือเขียนเพื�อขอและให้ขอ้มูลเกี�ยวกบัตนเองเพื�อนครอบครัวและเรื�อง

ใกลต้วั 

我住在…、我….学校读书/

学习/上学 

 4.3 พูดและเขียนเพื�อขอ และใหข้อ้มูลบรรยาย แสดงความคิดเห็นเกี�ยวกบั

เรื�องที�ฟังหรืออา่น 

怎么样？为什么？我认为… 

 4.4 พูดและเขียนเพื�อขอและใหข้อ้มูลอธิบายเปรียบเทียบ และแสดงความ

คิดเห็น เกี�ยวกบัเรื�องที�ฟังหรืออา่น 

你对这件事有什么意见？这

个故事告诉/教育我们… 

มาตรฐาน ต 1.3 นําเสนอข้อมลูข่าวสาร ความคิดรวบยอด และความคิดเห็นในเรื�องต่างๆ โดยการพูด และการเขียน 

 1.1 พูดใหข้อ้มูลเกี�ยวกบัตนเองและเรื�องใกลต้วั 年龄、形状、数字、颜色、

时间 
 �.� พดูหรือเขียนใหข้อ้มูลเกี�ยวกบัตนเองและเรื�องใกลต้วั 季节、标点符号（「」、

《》 

、〖〗） 
 1.3 พูดและเขียนขอ้มูลเกี�ยวกบัตนเอง กิจวตัรประจาํวนั ประสบการณ์ และ

สิ�งแวดลอ้มใกลต้วั 

交通、运动、爱好、食物 
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กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.4 พูดและนาํเสนอขอ้มูลเกี�ยวกบัตนเอง ประสบการณ์ ข่าว หรือเหตุการณ์

เรื�องต่างๆ ที�อยูใ่นความสนใจของสงัคม  

交通、食物、运动、旅游、

社会、经济 

 �.� เขียนอกัษรจีน คาํศพัทง์่ายๆ 我、你、很好、妈妈、的 

 2.2 เขียนภาพแผนผงัและตารางแสดงขอ้มูลต่างๆที�ฟังหรืออ่าน 在…里边/后边/上边/下边 

 �.� พดูและเขียนสรุปใจความสาํคญัเกี�ยวกบัเรื�องใกลต้วัหรือเรื�องที�สนใจ 中心思想 

 2.4 พูดและเขียนสรุปใจความสาํคญัแก่นสาระหวัขอ้เรื�องที�ไดจ้ากการ

วิเคราะห์เรื�องข่าวเหตกุารณ์สถานการณ์ที�อยูใ่นความสนใจของสังคมและ

การวิเคราะหเ์รื�องเพื�อจบัใจความสาํคญัแก่นสาระหัวขอ้เรื�อง 

中心思想、总结归纳、分析

批评 

สาระที� 2: ภาษาและวัฒนธรรม 

มาตรฐานต 2.1 เข้าใจความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับวัฒนธรรมของเจ้าของภาษาและนําไปใช้ได้อย่างเหมาะสมกับกาลเทศะ 

กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.1 พูดและแสดงออกตามวฒันธรรมของจีน 老师好！lǎoshī hǎo！、同学

们好！tóngxuémen hǎo！  

 1.2 ใชถ้อ้ยคาํนํ�าเสียงและกิริยาท่าทางอยา่งสุภาพตามมารยาทสงัคมและ

วฒันธรรมของจีน 

 认识你很高兴、谢谢，你

呢？ 

 1.3 ใชภ้าษานํ� าเสียงและกิริยาท่าทางอยา่งสุภาพ เหมาะสมตามมารยาทสังคม

และวฒันธรรมของจีน 

不要紧、没事儿、非常荣幸 

 1.4 เลือกใชภ้าษานํ�าเสียงและกิริยาท่าทางใหเ้หมาะสมกบับุคคลโอกาสและ

สถานที�ตามมารยาทสงัคมและวฒันธรรมของจีน 

多谢夸奖、您过奖了、哪儿

的话、差远了 

 2.1 บอกชื�อคาํศพัทเ์กี�ยวกบัเทศกาลและวนัสาํคญัของจีน 春节、中秋节 

 2.2 ตอบคาํถามและความสาํคญัของเทศกาลวนัสาํคญังานฉลองชีวิตความ

เป็นอยูข่องจีน 

清明、端午 

 2.3 อธิบายเกี�ยวกบัเทศกาล วนัสาํคญั ชีวิตความเป็นอยูแ่ละประเพณีของจีน 包饺子、做粽子 

 2.4 อธิบายชีวิตความเป็นอยูค่วามคิดความเชื�อและที�มาของขนบธรรมเนียม

และประเพณีของจีน 

婚礼、丧礼、满月 

 3.1 เขา้ร่วมกิจกรรมทางภาษาและวฒันธรรมของจีนที�เหมาะสมกบัวยั 唱中国歌、跳中国舞 

 3.2 เขา้ร่วมกิจกรรมทางภาษาและวฒันธรรมของจีนตามความสนใจหรือ

เหมาะสมกบัวยั 

剪纸、猜谜语、书法 

 3.3 เขา้ร่วมหรือจดักิจกรรมทางภาษาและวฒันธรรมของจีนตามความสนใจ 中国结、朗诵诗歌、打汉字 

 3.4 เขา้ร่วมแนะนาํและจดักิจกรรมทางภาษาและวฒันธรรมของจีนตามความสนใจ 吟诵诗歌、下棋、武术 
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มาตรฐานต 2.2 เข้าใจความเหมือนและความแตกต่างระหว่างภาษาและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษากับภาษาและวัฒนธรรมไทย

และนํามาใช้อย่างถูกต้องและเหมาะสม 

กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 �.� ระบุตวัอกัษรจีนคาํและความหมายสัทอกัษรพินอิน(拼音 pinyin) และ

ออกเสียงไดถู้กตอ้ง 

书 shū、饭 fàn、学校 xuéxiào 

 1.2 บอกความเหมือนหรือความแตกต่างระหวา่งการออกเสียงประโยคชนิด

ต่างๆการใชเ้ครื�องหมายวรรคตอนและการลาํดบัคาํตามโครงสร้างประโยค

ของภาษาจีนและภาษาไทย 

笔顺、语法：S+V+O 

 1.3 เปรียบเทียบและอธิบายความเหมือนและความแตกต่างระหวา่งการออก

เสียงประโยคชนิดต่างๆและการลาํดบัคาํตามโครงสร้างประโยคของภาษาจีน

กบัภาษาไทย 

比较句、“是……的”句、

“把”字句 
 

 1.4 เปรียบเทียบและอธิบายความแตกต่างระหวา่งโครงสร้างประโยคสาํนวน

ภาษาสุภาษิตและบทกลอนของภาษาจีนกบัภาษาไทย 

“被” 字句、“有” 字句 

、“把” 字句、兼语句 

 2.1 บอกความเหมือนหรือความแตกต่างดา้นวฒันธรรมของจีนและของไทย

เช่น การทกัทาย การแต่งกาย 

中国旗袍 VS 泰国传统服装、 

鞠躬行礼 VS 合掌行礼 

 2.2 บอกความเหมือนหรือความแตกต่างระหวา่งเทศกาลงานฉลองและ

ประเพณีตามวฒันธรรมของจีนกบัวฒันธรรมไทย 

元旦（新年）、泼水节（宋

干节）、春节 
 

 2.3 เปรียบเทียบความเหมือนหรือความแตกต่างระหวา่งเทศกาลงานฉลองวนั

สาํคญัและชีวิตความเป็นอยูข่องจีนกบัของไทย 

用筷子吃饭、用汤匙吃饭、

各种民族服装 

 2.4 วิเคราะห์และอธิบายความเหมือนและความแตกต่างระหวา่งชีวิตความ

เป็นอยูค่วามเชื�อและวฒันธรรมจีน-ไทยและนาํไปใชอ้ยา่งเหมาะสม 

迷信、神仙  

 สาระที� 3: ภาษากับความสัมพันธ์กบักลุ่มสาระการเรียนรู้อื�น  

มาตรฐานต 3.1 ใช้ภาษาต่างประเทศในการเชื�อมโยงความรู้กับกลุ่มสาระการเรียนรู้อื�นและเป็นพื�นฐานในการพัฒนาแสวงหาความรู้

และเปิดโลกทัศน์ของตน 

กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.1บอกคาํศพัทที์�เกี�ยวขอ้งกบักลุ่มสาระการเรียนรู้อื�น 

 

数字、蔬菜、水果、动物 

 �.� คน้ควา้รวบรวมคาํศพัท์ที�เกี�ยวขอ้งกบักลุ่มสาระการเรียนรู้อื�นจากแหลง่

เรียนรู้และนาํเสนอดว้ยการพดูหรือเขียน 

 

数学、体育学、卫生学 

 1.3 คน้ควา้รวบรวมและสรุปขอ้มูลหรือขอ้เทจ็จริงที�เกี�ยวขอ้งกบักลุ่มสาระ

การเรียนรู้อื�นจากแหล่งเรียนรู้และนาํเสนอดว้ยการพดูหรือการเขียน 

收集、整理、归纳及总结相

关资料 
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กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.4 คน้ควา้รวบรวมและสรุปขอ้มูลขอ้เทจ็จริงที�เกี�ยวขอ้งกบักลุม่สาระการ

เรียนรู้อื�นจากแหล่งเรียนรู้และนาํเสนอดว้ยวิธีการที�หลากหลาย 

 

摆展览、作报告 

สาระที� 4: ภาษากบัความสัมพนัธ์กับชุมชนและโลก 

มาตรฐานต 4.1 ใช้ภาษาต่างประเทศในสถานการณ์ต่างๆทั�งในสถานศึกษาชุมชนและสังคม 

กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.1 ฟังหรือพดูในสถานการณ์ง่ายๆที�เกิดขึ�นในหอ้งเรียน A: 请进。Qǐng Jìn.  

B: 谢谢。Xièxie.  

A: 你去哪儿？Nǐ qù nǎr?  

B: 我去学校。Wǒ qù xuéxiào. 

A: 今天星期几？ 
     Jīntiān xīngqījǐ?  
B: 今天星期一。 
     Jīntiān xīngqīyī.  
 

 1. 2 ฟังพดูและอ่านหรือเขียนประโยคหรือบทสนทนาในสถานการณ์ที�

เกิดขึ�นในหอ้งเรียนและสถานศึกษา 

请排队、要说话先举手、要

回答先举手 

 1.3ใชภ้าษาจีนสื�อสารในสถานการณ์จริงหรือสถานการณ์จาํลองที�เกิดขึ�นใน

หอ้งเรียนสถานศึกษาชุมชน 

以汉语为主要收集、整理、

归纳及总结相关资料 

 1.4ใชภ้าษาจีนสื�อสารในสถานการณ์จริงหรือสถานการณ์จาํลองที�เกิดขึ�นใน

หอ้งเรียนสถานศึกษาชุมชนและสังคม 

在假设的情况下以汉语为主

要沟通语言、摆相关展览会

与做最后报告 

มาตรฐานต 4.2 ใช้ภาษาต่างประเทศเป็นเครื�องมือพื�นฐานในการศึกษาต่อการประกอบอาชีพและการแลกเปลี�ยนเรียนรู้กับสังคมโลก 

กา  

หรือ 
ตวัชี�วดั ตวัอยา่ง 

 1.1ใชภ้าษาจีนเพื�อรวบรวมคาํศพัทที์�เกี�ยวขอ้งกบัสิ�งใกลต้วั 做生词卡、练习簿 

 1.2ใชภ้าษาจีนในการสืบคน้และรวบรวมคาํศพัทที์�เกี�ยวขอ้งกบัสิ�งใกลต้วัจาก

สื�อต่างๆ  

日常生活用品、报纸、网络 

 1.3ใชภ้าษาจีนในการสืบคน้/คน้ควา้รวบรวมนาํเสนอและสรุปความรู้หรือ

ขอ้มูลต่างๆจากสื�อและแหลง่การเรียนรู้ต่างๆในการศึกษาต่อและประกอบ

อาชีพ 

查词典、查资料、上网、网

上搜索、输入网址、填表 

 1.4ใชภ้าษาจีนในการสืบคน้/คน้ควา้รวบรวมนาํเสนอและสรุปความรู้หรือ

ขอ้มูลต่างๆจากสื�อและแหลง่การเรียนรู้ต่างๆในการศึกษาต่อและประกอบ

อาชีพ 

网上搜索、输入网址、填

表、做简历、写留学计划 
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สถานที่ทํางาน คณะภาษาและวัฒนธรรมจีน มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ 

  โทรศัพท 02-3126300 ตอ 1477 

2. อาจารยจันทิมา จิรชูสกุล 

วุฒิการศึกษา M.B.A. (Business Administration) Chongqing University, P.R. China 

ศศ.บ. (ภาษาจีน) เกียรตินิยมอนัดับสอง มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรต ิ

สถานที่ทํางาน คณะภาษาและวัฒนธรรมจีน มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ 

  โทรศัพท 02-3126300 ตอ 1477 
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